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81.41.3b Primaires intérieur d'adhérence sur supports synthétiques CCTB 01.02	91
81.42 Finitions / décorations intérieures des parois (menuiseries intérieures, murs, plafonds) CCTB 01.02	91
81.42.1 Peintures intérieures en phase aqueuse CCTB 01.02	92
81.42.1a Peintures intérieures murales en phase aqueuse sur supports synthétiques	92
81.42.1b Peintures intérieures laques en phase aqueuse sur supports synthétiques CCTB 01.02	92
81.42.2 Peintures intérieures en phase solvantée CCTB 01.02	92
81.42.2a Peintures intérieures murales en phase solvantée sur supports synthétiques	92
81.42.2b Peintures intérieures laques en phase solvantée sur supports synthétiques CCTB 01.02	92
81.43 Finitions, peintures / protections particulières intérieures des parois (menuiseries intérieures, murs, plafonds) CCTB 01.04	92
81.43.1 Peintures particulières intérieures des parois (menuiseries intérieures, murs, plafonds) CCTB 01.02	92
81.43.1a Finitions intérieures avec une peinture murale sur supports synthétiques CCTB 01.02	92
81.5 -	92
81.6 -	92
81.7 -	92
81.8 Travaux de peinture et de traitement intérieurs - rénovation CCTB 01.04	92
82 Travaux de peinture et de traitement extérieurs CCTB 01.05	92
82.1 Peintures extérieures sur subjectiles minéraux poreux (béton, blocs de béton, terre cuite, enduits) CCTB 01.05	94
82.11 Préparations extérieures de surface (murs et dessous de débordements) CCTB 01.05	95
82.11.1 Traitements biocides / anti-mousses (attendre minimum 24h) CCTB 01.02	95
82.11.1a Traitements extérieurs biocides / anti-mousses sur murs et dessous de débordements minéraux CCTB 01.04	95
82.11.2 Nettoyage haute pression (120 bars maximum) / Dégraissage CCTB 01.02	97
82.11.2a Nettoyage haute pression / dégraissage extérieur sur murs et dessous de débordements minéraux CCTB 01.05	97
82.11.3 Eliminations de la laitance du béton CCTB 01.02	97
82.11.3a Elimination extérieure de la laitance du béton sur murs et dessous de débordements minéraux CCTB 01.05	97
82.11.4 Resserrage / rebouchage / réparation CCTB 01.04	97
82.11.4a Réparation / rebouchage extérieur sur murs et dessous de débordements minéraux CCTB 01.04	97
82.11.4b Resserrage des murs et dessous de débordements minéraux (châssis, portes) CCTB 01.04	97
82.11.5 Ragréage / dégrossissage  CCTB 01.02	98
82.11.5a Ragréage / dégrossissage extérieur des murs et dessous de débordements minéraux CCTB 01.04	98
82.11.6 Primaires  CCTB 01.04	98
82.11.6a Régulateurs extérieurs d'absorption sur murs et dessous de débordements minéraux CCTB 01.04	98
82.11.6b Fixateurs extérieurs sur murs et dessous de débordements minéraux CCTB 01.04	98
82.11.6c Primaires extérieurs d'adhérence sur murs et dessous de débordements minéraux CCTB 01.04	98
82.11.6d Isolants extérieurs sur murs et dessous de débordements minéraux CCTB 01.04	99
82.12 Finitions / décorations extérieures des parois (murs et dessous de débordements) CCTB 01.04	99
82.12.1 Peintures extérieures minérales non-filmogènes (peintures à la chaux, silicates, sol-silicates, siloxanes) CCTB 01.02	101
82.12.1a Peintures extérieures minérales à la chaux sur murs et dessous de débordements minéraux CCTB 01.04	101
82.12.1b Peintures extérieures minérales au silicate sur murs et dessous de débordements minéraux CCTB 01.04	102
82.12.1c Peintures extérieures minérales à base de sol-silicates sur murs et dessous de débordements minéraux CCTB 01.04	104
82.12.1d Peintures extérieures minérales siloxanes sur murs et dessous de débordements minéraux CCTB 01.04	106
82.12.2 Peintures extérieures filmogènes en phase aqueuse (dispersions,...) CCTB 01.02	107
82.12.2a Peintures extérieures en phase aqueuse film mince sur murs et dessous de débordements minéraux	107
82.12.2b Peintures extérieures en phase aqueuse système garnissant sur murs et dessous de débordements minéraux	107
82.12.2c Peintures extérieures en phase aqueuse système de pontage sur murs et dessous de débordements minéraux	107
82.12.3 Enduits décoratifs extérieurs CCTB 01.02	107
82.12.3a Enduits décoratifs extérieurs sur murs et dessous de débordements minéraux CCTB 01.02	107
82.13 Finitions, peintures / protections particulières extérieures des parois (murs et dessous de débordements) CCTB 01.04	107
82.13.1 Finitions, Peintures particulières extérieures des parois (murs et dessous de débordements) CCTB 01.02	107
82.13.1a Peintures extérieures de signalisation, identification, marquage sur murs et dessous de débordements minéraux CCTB 01.04	107
82.13.2 Protections particulières extérieures des parois (murs et dessous de débordements) CCTB 01.02	108
82.13.2a Traitements extérieurs hydrofuges sur murs et dessous de débordements minéraux CCTB 01.04	108
82.13.2b Peintures extérieures anti-graffitis sur murs et dessous de débordements minéraux CCTB 01.02	109
82.13.2c Revêtements extérieurs de protection pour béton sur murs et dessous de débordements minéraux	109
82.13.2d Produits extérieurs d'imprégnation pour béton sur murs et dessous de débordements minéraux	109
82.14 Préparations extérieures de surface des sols et plinthes CCTB 01.02	109
82.14.1 Nettoyage / Dégraissage CCTB 01.02	109
82.14.1a Nettoyage extérieur de surface des sols et plinthes minéraux CCTB 01.05	109
82.14.1b Dégraissage extérieur de surface des sols et plinthes minéraux CCTB 01.05	109
82.14.2 Ragréage  CCTB 01.02	110
82.14.2a Ragréage extérieur de surface des sols et plinthes minéraux CCTB 01.05	110
82.14.3 Grenaillage (chape à l'hélicoptère) CCTB 01.02	110
82.14.3a Grenaillage extérieur (chape à l'hélicoptère) de surface des sols et plinthes minéraux CCTB 01.05	110
82.15 Finitions / Décorations extérieures des sols et plinthes CCTB 01.02	110
82.15.1 Systèmes en phase aqueuse	110
82.15.1a Systèmes extérieurs en phase aqueuse mono-composant sur sols et plinthes minéraux	110
82.15.1b Systèmes extérieurs en phase aqueuse multi-composants sur sols et plinthes minéraux	110
82.15.2 Systèmes en phase solvantée	110
82.15.2a Systèmes extérieurs en phase solvantée mono-composant sur sols et plinthes minéraux	110
82.15.2b Systèmes extérieurs en phase solvantée multi-composants sur sols et plinthes minéraux	110
82.16 Peintures particulières extérieures des sols et plinthes CCTB 01.02	110
82.16.1 Peintures particulières extérieures des sols et plinthes CCTB 01.02	110
82.16.1a Peintures extérieures de signalisation, identification, marquage sur sols et plinthes minéraux CCTB 01.02	111
82.16.1b Peintures extérieures antidérapantes sur sols et plinthes minéraux CCTB 01.02	111
82.2 Peintures extérieures sur subjectiles en bois et dérivés du bois (feuillus, résineux, bois exotiques, panneaux) CCTB 01.05	111
82.21 Préparations extérieures de surface en bois (menuiseries extérieures, murs, dessous de débordements) CCTB 01.05	111
82.21.1 Nettoyage / Dégraissage CCTB 01.02	112
82.21.1a Nettoyage extérieur de surface en bois (menuiseries extérieures, murs, dessous de débordements) CCTB 01.04	112
82.21.1b Dégraissage extérieur de surface en bois (menuiseries extérieures, murs, dessous de débordements) CCTB 01.04	113
82.21.2 Précautions à prendre en fonction du bois CCTB 01.02	114
82.21.2a Précautions extérieures à prendre en fonction du bois sur surfaces en bois (menuiseries extérieures, murs, dessous de débordements) CCTB 01.04	114
82.21.3 Traitements curatifs ou préventifs CCTB 01.02	115
82.21.3a Traitements extérieurs contre les insectes sur surfaces en bois (menuiseries extérieures, murs, dessous de débordements) CCTB 01.04	115
82.21.3b Traitements extérieurs contre les champignons sur surfaces en bois (menuiseries extérieures, murs, dessous de débordements) CCTB 01.04	115
82.21.3c Traitements extérieurs contre les termites sur surfaces en bois (menuiseries extérieures, murs, dessous de débordements) CCTB 01.04	116
82.21.4 Masticage / Resserrage, Ponçage  CCTB 01.04	117
82.21.4a Masticage / resserrage extérieur de surface en bois (châssis, portes) CCTB 01.04	117
82.21.4b Ponçage extérieur sur surfaces en bois (menuiseries extérieures, murs, dessous de débordements) CCTB 01.04	118
82.21.5 Primaires CCTB 01.02	118
82.21.5a Primaires extérieurs sur surfaces en bois (menuiseries extérieures, murs, dessous de débordements) CCTB 01.04	118
82.22 Finitions / décorations extérieures de surface en bois (menuiseries extérieures, bardages murs, dessous de débordements) CCTB 01.04	119
82.22.1 Finitions extérieures en phase aqueuse CCTB 01.04	121
82.22.1a Peintures extérieures en phase aqueuse sur surfaces en bois (menuiseries extérieures, bardages murs, dessous de débordements) CCTB 01.05	121
82.22.1b Lasures extérieures d'imprégnation en phase aqueuse sur surfaces en bois (menuiseries extérieures, bardages murs, dessous de débordements) CCTB 01.04	121
82.22.1c Lasures extérieures de finition en phase aqueuse sur surfaces en bois (menuiseries extérieures, bardages murs, dessous de débordements) CCTB 01.05	123
82.22.1d Vernis extérieurs en phase aqueuse sur surfaces en bois (menuiseries extérieures, bardages murs, dessous de débordements) CCTB 01.04	124
82.22.1e Huiles extérieures en phase aqueuse sur surfaces en bois (menuiseries extérieures, bardages murs, dessous de débordements) CCTB 01.05	125
82.22.2 Finitions extérieures en phase solvantée CCTB 01.04	126
82.22.2a Peintures extérieures en phase solvantée sur surfaces en bois (menuiseries extérieures, bardages murs, dessous de débordements) CCTB 01.04	126
82.22.2b Lasures extérieures d'imprégnation en phase solvantée sur surfaces en bois (menuiseries extérieures, bardages murs, dessous de débordements) CCTB 01.04	126
82.22.2c Lasures extérieures de finition en phase solvantée sur surfaces en bois (menuiseries extérieures, bardages murs, dessous de débordements) CCTB 01.04	127
82.22.2d Vernis extérieurs en phase solvantée sur surfaces en bois (menuiseries extérieures, bardages murs, dessous de débordements) CCTB 01.04	128
82.22.2e Huiles extérieurs en phase solvantée sur surfaces en bois (menuiseries extérieures, bardages murs, dessous de débordements) CCTB 01.04	128
82.23 Finitions, peintures / protections particulières extérieures de surface en bois (menuiseries extérieures, murs, dessous de débordements) CCTB 01.04	128
82.23.1 Peintures particulières extérieures de surface en bois (menuiseries extérieures, murs, dessous de débordements) CCTB 01.02	128
82.23.1a Peintures extérieures de signalisation, identification, marquage sur surfaces en bois (menuiseries extérieures, murs, dessous de débordements) CCTB 01.02	128
82.24 Préparations extérieures de surface des sols et plinthes en bois CCTB 01.02	128
82.24.1 Nettoyage / Dégraissage CCTB 01.02	128
82.24.1a Nettoyage extérieur de surface des sols et plinthes en bois CCTB 01.02	128
82.24.1b Dégraissage extérieur de surface des sols et plinthes en bois CCTB 01.02	128
82.24.2 Précautions à prendre en fonction du bois CCTB 01.02	128
82.24.2a Précautions extérieures à prendre en fonction du bois de surface des sols et plinthes en bois	128
82.24.3 Masticage / resserrage CCTB 01.02	128
82.24.3a Masticage / resserrage extérieur de surface des sols et plinthes en bois (châssis, portes) CCTB 01.02	128
82.25 Finitions / décorations extérieures des sols et plinthes en bois CCTB 01.02	128
82.25.1 Peintures extérieures  CCTB 01.02	128
82.25.1a Peintures extérieures en phase aqueuse sur sols et plinthes en bois CCTB 01.02	128
82.25.1b Peintures extérieures en phase solvantée sur sols et plinthes en bois CCTB 01.02	128
82.25.2 Lasures CCTB 01.02	128
82.25.2a Lasures extérieures d'imprégnation en phase aqueuse sur sols et plinthes en bois CCTB 01.02	128
82.25.2b Lasures extérieures d'imprégnation en phase solvantée sur sols et plinthes en bois CCTB 01.02	128
82.25.3 Huiles CCTB 01.02	128
82.25.3a Huiles extérieures sur sols et plinthes en bois CCTB 01.02	129
82.26 Peintures / protections particulières extérieures des sols et plinthes en bois CCTB 01.02	129
82.26.1 Peintures particulières extérieures des sols et plinthes CCTB 01.02	129
82.26.1a Peintures extérieures de signalisation, identification, marquage sur sols et plinthes en bois CCTB 01.02	129
82.26.1b Systèmes extérieurs antidérapants sur sols et plinthes en bois	129
82.3 Peintures extérieures sur subjectiles métalliques CCTB 01.04	129
82.31 Préparations de surface des métaux ferreux (aciers ordinaires, galvanisés, inoxydables, métallisés,  alliés, spéciaux, fonte) CCTB 01.05	129
82.31.1 Nettoyage / Dégraissage CCTB 01.02	131
82.31.1a Nettoyage extérieur des supports métalliques ferreux CCTB 01.02	131
82.31.1b Dégraissage extérieur des supports métalliques ferreux CCTB 01.02	131
82.31.1c Éliminations extérieures des sels de zinc (aciers galvanisés) sur supports métalliques ferreux CCTB 01.02	131
82.31.2 Grenaillage - Sablage / Ponçage / Dérouillage CCTB 01.02	131
82.31.2a Grenaillage - sablage extérieur (SA2, SA2,5, SA3 - selon ISO 8001) sur supports métalliques ferreux CCTB 01.02	131
82.31.2b Ponçage extérieur sur supports métalliques ferreux CCTB 01.02	131
82.31.2c Dérouillage mécanique extérieur (piquetage) sur supports métalliques ferreux CCTB 01.02	131
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82.31.3a Protections extérieures par galvanisation de supports métalliques ferreux CCTB 01.05	131
82.31.3b Protections extérieures par métallisation des supports métalliques ferreux CCTB 01.04	133
82.31.3c Protections extérieures par primaire antirouille des supports métalliques ferreux CCTB 01.04	134
82.31.3d Protections extérieures par électrodéposition des supports métalliques ferreux CCTB 01.02	135
82.31.4 Primaires / Produits d'adhérence	136
82.31.4a Primaires / Produits d'adhérence extérieurs sur supports métalliques ferreux	136
82.32 Préparations de surface des métaux non ferreux (Zn, Cu et alliages de Cu, Al, Sn)  CCTB 01.05	136
82.32.1 Nettoyage / Dégraissage CCTB 01.02	137
82.32.1a Nettoyage intérieur des supports métalliques non ferreux CCTB 01.02	137
82.32.1b Dégraissage intérieur des supports métalliques non ferreux CCTB 01.02	137
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82.33 Finitions / décorations des métaux ferreux et non ferreux CCTB 01.04	137
82.33.1 Peintures extérieures en phase aqueuse  CCTB 01.02	137
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82.33.2 Peintures extérieures en phase solvantée CCTB 01.02	141
82.33.2a Peintures extérieures en phase solvantée mono-composant sur supports métalliques ferreux et non ferreux CCTB 01.04	141
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82.33.3 Peintures extérieures poudre (en atelier)	145
82.33.3a Peintures extérieures poudre (en atelier) sur supports métalliques ferreux et non ferreux CCTB 01.02	145
82.33.4 Peintures extérieures métallisées / micacées  CCTB 01.02	145
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82.34 Finitions, peintures / Protections particulières extérieures des métaux ferreux et non ferreux CCTB 01.02	146
82.34.1 Peintures particulières extérieures des métaux ferreux et non ferreux CCTB 01.02	146
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82.41.2 Masticage / resserrage / ponçage CCTB 01.02	146
82.41.2a Masticage / resserrage extérieur de supports synthétiques (châssis, portes) CCTB 01.02	146
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82.41.3 Primaires  CCTB 01.02	147
82.41.3a Primaires extérieurs sur supports synthétiques CCTB 01.02	147
82.41.3b Primaires extérieurs d'adhérence sur supports synthétiques CCTB 01.02	147
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82.43.1 Peintures particulières extérieures des parois (menuiseries extérieures, bardages) CCTB 01.04	147
82.43.1a Peintures extérieures de signalisation, identification, marquage sur supports synthétiques CCTB 01.02	147
82.43.1b Peintures extérieures anti-graffitis sur supports synthétiques CCTB 01.02	147
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83 Traitements / protections CCTB 01.02	147
83.1 Subjectiles minéraux poreux (béton, blocs de béton, terre cuite, enduits) CCTB 01.04	147
83.11 Nettoyage / préparation de surface CCTB 01.02	148
83.11.1 Préparations de surface particulières CCTB 01.02	148
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83.11.3 Nettoyage aqueux CCTB 01.02	152
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83.11.5b Agents complexants CCTB 01.02	155
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83.11.6c Ultrasons CCTB 01.02	156
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83.11.6e Réactifs spécifiques (EDTA, bifluorure NH4, ...) CCTB 01.02	157
83.11.6f Cryogénéisations CCTB 01.02	158
83.12 Traitements préventifs / curatifs contre les développements biologiques CCTB 01.02	158
83.12.1 Traitements par agents biocides CCTB 01.02	158
83.12.1a Traitements fongicides CCTB 01.02	158
83.12.1b Traitements algicides CCTB 01.02	158
83.12.1c Traitements lichénicides CCTB 01.02	159
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83.12.2a Traitements enzymatiques (pierres calcaires) CCTB 01.02	160
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83.13.2a Résines silicones CCTB 01.02	161
83.13.3 Traitements permanents (filmogènes) CCTB 01.02	162
83.13.3a Systèmes permanents CCTB 01.02	162
83.14 Traitements et protections préventifs / curatifs contre l'eau liquide et l'humidité capillaire (humidité ascensionnelle) et les sels CCTB 01.04	162
83.14.1 Etanchéisations contre l'eau liquide  CCTB 01.04	162
83.14.1a Etanchéisations contre l'eau liquide CCTB 01.02	162
83.14.2 Traitements de surface contre les pluies battantes CCTB 01.02	163
83.14.2a Hydrofugations de surface CCTB 01.02	163
83.14.3 Traitements d'imperméabilisation de masse contre l'humidité ascensionnelle CCTB 01.04	163
83.14.3a Injections standards (murs pleins) CCTB 01.04	164
83.14.3b Injections multi-phases (murs comportant des cavités importantes) CCTB 01.02	167
83.14.4 Autres traitements / systèmes de lutte contre l'humidité ascensionnelle CCTB 01.02	168
83.14.4a Poses membranes d'étanchéité souples et semi-rigides a posteriori (luttes contre l'humidité ascensionnelle) CCTB 01.04	168
83.14.4b Poses de tôles métalliques a posteriori (luttes contre l'humidité ascensionnelle) CCTB 01.04	169
83.14.4c Traitements bouche-pores de masse CCTB 01.04	170
83.14.4d Électro-osmoses CCTB 01.04	170
83.14.4e Systèmes électromagnétiques CCTB 01.02	171
83.15 Traitements et protections curatifs contre les sels CCTB 01.02	172
83.15.1 Traitements de surface CCTB 01.02	172
83.15.1a Traitements chimiques (convertisseurs de sels) CCTB 01.02	172
83.15.1b Enduits minéraux d'assainissement (sels) CCTB 01.02	172
83.15.2 Systèmes de protection CCTB 01.02	173
83.15.2a Membranes intérieures étanches à l'humidité et aux sels, fixées mécaniquement aux murs CCTB 01.02	173
83.15.2b Doublages muraux sur ossature résistante à l'humidité et aux sels CCTB 01.02	173
83.16 Traitements préventifs / curatifs de consolidation superficielle CCTB 01.02	173
83.16.1 Consolidations minérales CCTB 01.02	173
83.16.1a Silicates d'éthyle CCTB 01.02	174
83.16.1b Silicates alcalins  CCTB 01.02	174
83.16.2 Consolidations organiques (résines) CCTB 01.02	174
83.16.2a Résines époxydes CCTB 01.02	174
83.16.2b Résines polyuréthane CCTB 01.02	175
83.16.2c Résines acryliques CCTB 01.02	175
83.17 Traitements / protections préventifs / curatifs contre la corrosion d'éléments métalliques CCTB 01.02	175
83.17.1 Protections d'éléments métalliques inclus dans la maçonnerie / le béton par modifications chimiques du milieu CCTB 01.02	176
83.17.1a Imprégnations de surface par inhibiteurs de corrosion CCTB 01.02	176
83.17.2 Protections des bétons armés par modifications électriques du milieu CCTB 01.02	176
83.17.2a Protections cathodiques par anode sacrificielle CCTB 01.02	176
83.17.2b Protections cathodiques par courant imposé CCTB 01.02	176
83.17.2c Passivations anodiques CCTB 01.02	177
83.17.3 Traitements curatifs des bétons armés CCTB 01.02	177
83.17.3a Déchlorurations électrochimiques CCTB 01.02	177
83.17.3b Réalcalinisations électrochimiques CCTB 01.02	178
83.18 Autres traitements et protections préventifs / curatifs CCTB 01.02	178
83.18.1 Traitements photocatalytiques CCTB 01.02	178
83.18.1a Traitements photocatalytiques CCTB 01.02	178
83.2 Subjectiles en bois et dérivés du bois CCTB 01.02	178
83.21 Nettoyage / préparation de surface CCTB 01.02	178
83.21.1 Nettoyage mécanique CCTB 01.02	178
83.21.1a Bûchage manuel CCTB 01.02	179
83.21.1b Grésage hydropneumatique CCTB 01.02	179
83.21.1c Microsablage CCTB 01.02	179
83.21.1d Ponçage, rabotage et meulage mécanique CCTB 01.02	180
83.21.1e Brossage à sec CCTB 01.02	180
83.21.1f Ponçage manuel CCTB 01.02	180
83.21.2 Nettoyage aqueux CCTB 01.02	181
83.21.2a Eaux sous haute pression CCTB 01.02	181
83.21.3 Nettoyage chimique CCTB 01.02	181
83.21.3a Tensio-actifs - Détergents CCTB 01.02	181
83.21.3b Basiques CCTB 01.02	182
83.21.3c Acides CCTB 01.02	182
83.21.4 Nettoyage thermique CCTB 01.02	182
83.21.4a Décapage à la flamme CCTB 01.02	182
83.21.4b Agents complexants CCTB 01.02	183
83.21.4c Pâtes d'argile CCTB 01.02	183
83.21.5 Nettoyage particulier CCTB 01.02	184
83.21.5a Nettoyage particulier CCTB 01.02	184
83.22 Traitements préventifs de protection du bois CCTB 01.02	184
83.22.1 Procédés de protection de bois de charpente (procédé A) CCTB 01.02	184
83.22.1a Procédé A1 CCTB 01.02	184
83.22.1b Procédé A2.1 CCTB 01.02	184
83.22.1c Procédé A2.2 CCTB 01.02	185
83.22.1d Procédé A3 CCTB 01.02	185
83.22.1e Procédé A4 CCTB 01.02	186
83.22.1f Procédé A5 CCTB 01.02	186
83.22.2 Procédés de protection de menuiseries en bois intérieures (procédé B) CCTB 01.02	186
83.22.2a Procédés de protection de menuiseries en bois intérieures (procédé B) CCTB 01.02	186
83.22.3 Procédés de protection alternatifs CCTB 01.02	187
83.22.3a Traitements thermiques CCTB 01.02	187
83.23 Traitements curatifs du bois (+ maçonneries si contaminées) CCTB 01.02	187
83.23.1 Traitements curatifs insecticides (procédé D1) CCTB 01.02	187
83.23.1a Traitements curatifs insecticides (procédé D1) CCTB 01.02	187
83.23.2 Traitements curatifs contre les champignons lignivores (procédé D2) CCTB 01.02	188
83.23.2a Traitements curatifs contre les champignons lignivores (procédé D2) CCTB 01.02	188
83.23.3 Autres traitements curatifs CCTB 01.02	188
83.23.3a Contre les termites CCTB 01.02	188
83.24 Traitements et protections contre le feu CCTB 01.02	189
83.24.1 Doublage en plaques  CCTB 01.02	189
83.24.1a Doublage en plaques  CCTB 01.02	189
83.24.2 Traitements d'amélioration de la réaction au feu CCTB 01.02	189
83.24.2a Procédé F1 CCTB 01.02	189
83.24.2b Procédé F2 CCTB 01.02	189
83.24.2c Procédé F3 CCTB 01.02	190
83.24.3 Peintures et vernis intumescents  CCTB 01.02	190
83.24.3a Peintures et vernis intumescents CCTB 01.02	190
83.3 Subjectiles métalliques CCTB 01.02	191
83.31 Nettoyage / préparation de surface CCTB 01.02	191
83.31.1 Préparations primaires de surface (totale) CCTB 01.02	191
83.31.1a Projections d'abrasifs (degré de finition DS1>DS3 ou Sa1>Sa3) CCTB 01.02	191
83.31.1b Nettoyage à la main ou à la machine (degré de finition St2>St3) CCTB 01.02	192
83.31.1c Nettoyage à la flamme (degré de finition Fl) CCTB 01.02	193
83.31.1d Décapage à l'acide (degré de finition Be) CCTB 01.02	194
83.31.2 Préparations secondaires de surface (partielle) CCTB 01.02	194
83.31.2a Décapage localisé par projection d'abrasifs (degré de finition PS1>PS4) CCTB 01.02	195
83.31.2b Décapage localisé par projection d'abrasifs (degré de finition PSa2>PSa3) CCTB 01.02	195
83.31.2c Meulage mécanique localisé (degré de finition Pme) CCTB 01.02	196
83.31.2d Nettoyage à la main ou à la machine localisé (degré de finition PSt2>PSt3) CCTB 01.02	197
83.31.3 Autres préparations de surface CCTB 01.02	198
83.31.3a Décapage à l'eau sous pression de surfaces déjà revêtues (degré de finition DHP1>DHP4) CCTB 01.02	198
83.31.3b Flash-rusting (degré de finition (OF0>OF2) CCTB 01.02	199
83.32 Traitements / protections anticorrosion pour métaux ferreux CCTB 01.02	200
83.32.1 Protections par modifications chimiques du milieu  CCTB 01.02	200
83.32.1a Protections par modifications chimiques du milieu  CCTB 01.02	200
83.32.2 Protections par modifications électriques CCTB 01.02	200
83.32.2a Protections par modifications électriques  CCTB 01.02	200
83.33 Traitements / protections anticorrosion pour métaux non-ferreux CCTB 01.02	200
83.33.1 Revêtements métalliques CCTB 01.02	200
83.33.1a Électrodépositions d'aluminium (aluminiages) CCTB 01.02	200
83.33.1b Électrodépositions de chrome CCTB 01.02	201
83.33.1c Électrodépositions de nickel CCTB 01.02	202
83.33.2 Modifications chimiques ou physico-chimiques de surface CCTB 01.02	203
83.33.2a Chromatations CCTB 01.02	203
83.34 Traitements et protections contre le feu CCTB 01.04	203
83.34.1 Doublage en plaques CCTB 01.02	205
83.34.1a Doublage en plaques  CCTB 01.02	205
83.34.2 Peintures et vernis intumescents CCTB 01.02	206
83.34.2a Peintures et vernis intumescents CCTB 01.02	206
83.4 Subjectiles plastiques CCTB 01.02	207
83.41 Préparations de surface CCTB 01.02	207
83.41.1 Dégraissage de surface CCTB 01.02	207
83.41.1a Dégraissage de surface	207
83.42 Traitements / protections de surface CCTB 01.02	207
83.42.1 Films de protection CCTB 01.02	207
83.42.1a Films de protection contre les rayures CCTB 01.02	207
83.42.1b Films de protection contre les UV CCTB 01.02	208
83.42.1c Films de protection contre agents chimiques CCTB 01.02	209
83.42.2 Traitements favorisant l'auto-nettoyage CCTB 01.02	209
83.42.2a Traitements photocatalytiques CCTB 01.02	209
83.5 -	210
83.6 -	210
83.7 -	210
83.8 Traitements / Protections - rénovation CCTB 01.04	210
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[bookmark: 672]DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Ce poste comprend toutes les fournitures et travaux indispensables en vue de la réalisation des travaux de peinture et de tapissage sur tous supports intérieurs au bâtiment afin d'obtenir un ouvrage parfaitement fini. Conformément aux dispositions générales et/ou spécifiques du cahier spécial des charges, les prix unitaires inclus dans ce poste devront toujours comprendre, soit dans leur totalité, soit selon la ventilation dans le métré récapitulatif :
· la pose des échafaudages ou des échelles nécessaires et tous les outillages permettant d'exécuter les travaux de peinture efficacement et en toute sécurité; 
· le dépoussiérage des locaux destinés à être peints ou tapissés;
· toutes les précautions nécessaires afin de prévenir les dégradations au bâtiment et au mobilier, c'est-à-dire la protection de toutes les parties qui ne doivent pas être peintes (couvrir, protéger,masquer, …), le démontage et la remise en place des plaquettes des interrupteurs électriques, des poignées et des rosaces des portes et fenêtres, etc.;
· éventuellement, l'application préalable des échantillons de couleur demandés ;
· la réalisation des opérations de préparation du support, par exemple, le dépoussiérage, le dégraissage de la surface à peindre, les rebouchages, les révisions à l'enduit, ... ;
· l'application des couches de fond et des finitions prescrites dans le cahier spécial des charges ou par le fabricant ;
· l'enlèvement des protections des supports, le nettoyage des taches ou des éclaboussures de peinture;
· la protection des ouvrages mis en peinture jusqu'à la réception provisoire ;
· l'application éventuelle de petites retouches ;
· le maître d'ouvrage et/ou l'auteur de projet se réserve le droit de demander au fabricant de pouvoir contrôler la concordance des produits utilisés sur chantiers par rapport aux fiches techniques du produit prescrit.
· remarque: l'évacuation et la gestion des déchets issus de travaux de démolition, de rénovation ou de construction font l'objet d'un ou plusieurs postes spécifiques, détaillés dans le Tome 0 en section 07-Déchets:Préventions, tris sélectifs sur chantier, stockages, transports et traitements des déchets.

 
- Remarques importantes

MATÉRIAUX
Choix des matériaux
Tous les matériaux et produits utilisés conviendront pour l'application à laquelle ils sont destinés et seront compatibles entre eux et avec l'état du support. Dans le cas d'une combinaison de plusieurs couches de peinture, le terme "système de peinture" est utilisé. On peut partir du principe qu'une telle combinaison de produits est optimale lorsqu'elle est recommandée par un même fabricant [NIT 249]. Le système de peinture peut également comprendre les enduits du peintre entrant dans la préparation du support. Il s'agit de l'ensemble des composants permettant de parvenir au résultat final.
Pour différentes applications (supports), plusieurs systèmes de peinture sont possibles. La [NIT 249] donne au paragraphe 4.1 un aperçu des types de peinture disponibles pour les applications les plus courantes. 
En cas de doute au sujet du bon choix des matériaux prescrits, l'entrepreneur s'informera préalablement auprès de l’auteur de projet et/ou du conseiller du fabricant des peintures.
L’auteur de projet a le droit de faire contrôler à tout moment la qualité des matériaux utilisés.
Fourniture - entreposage
Tous les produits de peinture et de traitement seront amenés dans des bidons originaux et fermés, pourvus des étiquettes originales du fabricant conformes à la législation.
Toute autre information technique (par exemple fiche technique, fiche sécurité,...) pourra être retrouvée auprès des fabricants ou des distributeurs.
En concertation avec le maître d’ouvrage, les produits seront entreposés dans un local hors gel et fermant à clé, aux risques et périls et sous la responsabilité de l'entrepreneur.
Couleurs - Echantillons
Sauf dispositions contraires, les couleurs des couches de finition seront déterminées par l’auteur de projet et/ou le maître de l'ouvrage sur présentation des cartes de couleur NCS, RAL ou autre, sans exclusion d'une ou de plusieurs couleurs. Certaines teintes pourront nécessiter de la part de l'applicateur la pose d'une couche complémentaire qui pourra induire un supplément de prix. Celui-ci devra faire l'objet d'un accord préalable entre les parties.
Afin d'obtenir la couleur désirée, l'entrepreneur peut être prié d'appliquer au préalable plusieurs échantillons d'au moins 0,5 m² sur des panneaux d'échantillon et/ou sur le support, selon les indications de l’auteur de projet.
L’auteur de projet se réserve le droit de faire appliquer d'autres échantillons lorsque les premiers ne sont pas satisfaisants et ce, sans supplément de prix. Les traitements ou les travaux de peinture ne peuvent être commencés qu'avec l'approbation de l’auteur de projet et en tenant compte de ses éventuelles remarques.
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
Généralités
Les travaux de peinture devront être exécutés par des ouvriers qualifiés. L'entrepreneur devra respecter les mesures de précaution indiquées par le fabricant et les législations en vigueur.
En fonction de la nature du support et de la finition prescrite, on tiendra également compte des directives données par le fabricant en ce qui concerne les conditions d'application, l'épaisseur recommandée pour la couche de peinture (rendement, dilution), les temps de séchage, l'outillage à utiliser pour la mise en œuvre, ...
L'entrepreneur devra assurer la poursuite, sans interruption de tous travaux commencés jusqu'à leur terminaison complète, abstraction faite des temps d'attente convenus ou des circonstances particulières.
D'une façon générale, les recommandations suivantes s'appliquent également :
· Délimitations : les délimitations entre des finitions attenantes et/ou des surfaces de couleurs seront nettes et rectilignes.
· Taches - éclaboussures : Pour l'application de couleurs différentes, on ne pourra pas distinguer à l'œil nu des éclaboussures d'une autre couleur.
· Irrégularités - écoulements : on veillera à prévenir les coulées de peinture ou les irrégularités.
La mise en œuvre des joints souples élastiques ne fait pas partie des travaux de peinture Dans certains cas, la réalisation de joints souples peut toutefois être prévue au cahier des charges [NIT 249]. Il est à noter que si les déformations du mastic sont importantes aucune peinture ne pourra les suivre et n'assurera donc un recouvrement durable. C'est notamment le cas pour les doubles vitrages, les joints de dilatation ou encore les joints de raccordement dont la longueur est supérieure à 3m. Pour ces applications, il est recommandé de ne pas peindre, mais d'utiliser des mastics colorés.
Etude préparatoire - Etat du support
Avant de commencer les travaux de préparation, le support doit être en bon état et conforme aux normes et prescriptions en vigueur. Il conviendra notamment ([NIT 249] paragraphe 5.3.1) :
· de remédier aux problèmes liés à la physique du bâtiment,
· d'éliminer les efflorescences et, si nécessaire, d'en traiter la cause afin d'éviter leur réapparition,
· de résoudre les problèmes d'humidité,
· de réparer les dégâts importants (fissures, etc.),
· pour les supports en béton, d'éliminer la laitance (par sablage, etc.) ainsi que les huiles de décoffrage si ceux-ci nuisent à l'adhérence, d'éliminer ou de réparer les défauts du béton (nids de gravier, désafleurements, bavures de coffrage, etc.), de réparer les défauts de jointoyage (cas des prédalles), etc.
· pour les plaques de plâtre, de veiller à ce que l'enduiseur ait éliminé les bavures, rayures et surépaisseurs
· pour les blocs (carreaux) de plâtre, de veiller à ce que le poseur ait lissé soigneusement les joints,
· pour les supports métalliques, d'éliminer les défauts liés aux joints de soudure et au primaire anticorrosion,
· pour les supports en bois, de veiller à ce que le menuisier ait bouchonné les vis de fixation au moyen d'un produit pouvant être peint.
Ces différentes opérations ne sont pas de la responsabilité du peintre ([NIT 249] paragraphe 5.3.1).
Le bon respect des normes et tolérances des différents supports à peindre (tolérance géométriques d'exécution et degré de finition) ainsi que leur contrôle n'est pas de la responsabilité du peintre mais du donneur d'ordre. Le peintre pourra néanmoins procéder à une reconnaissance du support et, au besoin, recommander au donneur d'ordre, les rectifications à réaliser et/ou les travaux préparatoires particuliers nécessaires à l'obtention du degré de finition souhaité. Le donneur d'ordre désignera le corps de métier qui exécutera les travaux. Le coût de ceux-ci sera pris en charge par le maître d'ouvrage, à l'exception de ceux occasionnés à la suite d'une réalisation non conforme aux critères définis dans les documents régissant le marché ([NIT 249] paragraphe 5.1).
Prescription du degré d'exécution d'un support neuf
Les travaux liés à la préparation du support et à l'application des finitions par le peintre doivent satisfaire aux prescriptions décrites dans la [NIT 249] à la partie 5.4.2. Le nombre et la nature des opérations à réaliser dépendent du subjectile (type, tolérances, état initial avant peinture …) et du rendu final désiré (voir [NIT 249] parties 5.1 et 5.3). Elles sont définies par le degré d'exécution des travaux de peinture.
Les degrés d'exécution de la peinture sont définis comme suit ([NIT 249] paragraphe 5.1) :
· Degré I - Finition de base : le subjectile n'est pas corrigé. Pour les systèmes couvrants, le système de peinture couvre et colore le subjectile mais l’état de la surface reste visible. Pour les systèmes transparents, le système couvre le subjectile mais l’état de la surface reste visible. Des différences locales d’aspect, de couleur et de brillance sont admises.
· Degré II - Finition standard : le subjectile doit être plan. Ses inégalités (trous, bavures, fissures, etc.) sont éliminées. Le rendu de la peinture est uniforme en termes de brillance, de couvrance et de couleur. Les systèmes transparents doivent être uniformes en termes de brillance, et de couleur. Dans les deux cas, de petites différences de texture sont admises (surfaces non lisses).
· Degré III - Finition de qualité supérieure : Le subjectile doit être plan et lisse. La rugosité est éliminée. Il s'agit du degré d'exécution le plus élevé pour le subjectile et le revêtement. Le système de peinture est uniformément lisse. Il est également uniforme en termes de brillance, de couvrance et de couleur. Les systèmes transparents sont uniformément lisses. Ils sont aussi uniformes en termes de brillance et de couleur.
Dans le cahier des charges, le maître d'ouvrage doit définir les exigences en matière de degré d'exécution de la peinture (I, II ou III). Concernant les travaux de peinture, la [NIT 249]  définit, pour chaque support, le ou les degrés de finition pouvant être exigés. A défaut de prescriptions particulières dans le cahier des charges, la [NIT 249] définit un degré de finition devant être appliqué par défaut.
La [NIT 249] propose des recommandations concernant les degrés de finition du support à prescrire en fonction du degré d'exécution de la peinture (I, II ou III) (paragraphe 5.3).Pour certains supports, seuls certains degrés d'exécution sont possibles (voir [NIT 249] parties 5.3 et 5.4).

Supports déjà peints
Pour la mise en peinture de supports déjà peints, chaque cas est particulier et il n'est pas possible de décrire de façon générale les diverses opérations à réaliser. Avant de procéder à une remise en peinture, une inspection préalable du support et du système de peinture existant est nécessaire.
Supports anciens non peints
Pour les supports anciens non peints, les opérations de préapration et de finition sont similaires à celles des supports neufs. Les recommandations générales précédemment formulées pour ceux-ci sont également d'application.
Avant d'entamer les travaux de peinture, le subjectile devra être remis en état. Dans ce cadre, des travaux supplémentaires de nettoyage et/ou de réparation légère peuvent s'avérer nécessaires. Le peintre procédera à une inspection préalable du support afin de déterminer les travaux.
Ces travaux complémentaires sont similaires à ceux mis en oeuvre dans le cadre d'une remise en peinture. Lorsque les éléments sont très dégradés, il peut être nécessaire de procéder à leur remplacement. Ces prestations ne sont pas du ressort du peintre.
Conditions de température et d'humidité relative lors de l'application
Les travaux de peinture devront être exécutés selon les recommandations de la NIT 249, sauf dérogation indiquée par le fabricant.
Mesures de protection  
Toutes les précautions seront prises afin de prévenir l'endommagement ou la souillure des parties, sols, mobilier, etc. qui ne doivent pas être peints. L'entrepreneur protégera efficacement tous ces éléments à l'aide de feuilles de protection, 
Le peintre tiendra compte du fait que la quincaillerie de la menuiserie et les plaquettes des prises de courant et des interrupteurs peuvent déjà être mises en place. En vue d'une parfaite exécution, il les enlèvera et les remettra en place après les travaux de peinture.
Les échafaudages et les échelles seront posés de manière stable et en toute sécurité, toutefois sans enlever les matériaux du support. Aucun trou ne sera percé sans l'approbation préalable de l’auteur de projet. Les réparations seront totalement invisibles.
Il est strictement interdit de déverser les produits de déchets dans les éviers, vidoirs, puisards, … . L'entrepreneur collectera les déchets dans ses propres récipients qu'il évacuera du chantier et déversera conformément aux réglementations en vigueur. L'évacuation et la gestion des déchets doit se réaliser selon les prescriptions reprises en section 7 du Tome 0.
Après la finition des travaux de peinture, le chantier sera débarrassé et toutes les protections seront enlevées. Le tout sera nettoyé et toutes les taches et éclaboussures de peinture seront éliminées.
Pendant le temps de séchage et de durcissement, l'entrepreneur prendra toutes les mesures nécessaires afin de prévenir les personnes des travaux fraîchement exécutés et ce, à l'aide de panneaux d'avertissement, en tendant des cordons ou en posant des clôtures.
Tous les dégâts découlant de la négligence de l'entrepreneur seront réparés immédiatement et sous sa responsabilité.
Sécurité 
Conformément au PSS (Plan Sécurité Santé), établie par le coordinateur sécurité et jointe au présent cahier spécial des charges. Toutes les directives et les indications concrètes du coordinateur-réalisation seront scrupuleusement respectées. 
CONTRÔLES
Réception des travaux
Les finitions intérieures doivent être réceptionnées à la lumière du jour, à "l'œil nu", à une distance de 2 m et perpendiculairement à la surface. La réception des travaux ne peut pas être réalisée sous un éclairage indirect ou rasant ([NIT 249] paragraphe 5.1). Tout autre méthode de contrôle que celle proposée n'est pas tolérée.
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DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Il s'agit de systèmes de peinture s'appliquant en intérieur sur des supports minéraux poreux (plafonnage, blocs de plâtre, plaques de carton-plâtre, béton, maçonnerie, ...).  Cette partie prévoit tous les travaux de préparation du support et l'application des finitions.
MATÉRIAUX
Le système de peinture pour l'intérieur sera composé entre autres :
· des enduits permettant la réalisation des opérations de préparation du support : rebouchage (trous, fissures, …),  enduisage, …
· d'une couche de fond. La couche de fond permet notamment l'accrochage du système de peinture sur le subjectile et l'imprégnation du support.
· le cas échéant d'une ou plusieurs couches intermédiaires. 
·  d'une couche de finition. Cette peinture forme la dernière couche du feuil. 
Les couches intermédiaires et de finition sont généralement constituées des mêmes peintures.
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
La nature du ou des supports est précisée comme suit :

· Référence support : ***
· Descriptif du support (type de local, ...) : *** 
· Nature du support (plafonnage, béton, maçonnerie, ...) : ***
· Situation du support : neuf non traité / ancien non peint / ancien déjà peint / ***
[bookmark: _Toc4]81.11 Préparations intérieures de surface (murs et plafonds) CCTB 01.05
DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Cette section décrit les opérations dédiées à la préparation des surfaces à peindre. Celles-ci comprennent également les étapes d'application des produits de finitions (couche de fond, peinture, ...).
MATÉRIAUX
Les spécifications concernant les matériaux utilisés dans la préparation des supports sont précisés comme suit :
· Référence support : ***
· Spécifications liées aux enduits (rebouchage, enduisage, …) : voir articles 81.11.3, 81.11.3 Dégrossissage et 81.11.4 Enduisage de finition
· Mise en oeuvre d'un traitement biocide : non / oui (voir spécifications à l'article 81.11.1d Traitements intérieurs biocides sur murs et plafonds minéraux)
· Placement d'un tissé ou d'un non tissé : non / pas de spécification / revêtement en papier à peindre - voir article 81.11.6a Revêtements intérieurs en papier à peindre sur murs et plafonds minéraux / revêtement en toile de fibres de verre à peindre - voir article 81.11.6b Revêtements intérieurs en toile de fibres de verre à peindre ou prépeint sur murs et plafonds minéraux / revêtement en toile non tissé synthétique - voir article 81.11.6c Revêtements intérieurs en textile non tissé synthétique prépeint sur murs et plafonds minéraux
· Nature de la couche de fond : pas de spécification particulière                                                   régulateurs intérieurs d'absorption - article 81.11.5a Régulateurs intérieurs d'absorption sur murs et plafonds minéraux / fixateurs intérieurs - article 81.11.5b Fixateurs intérieurs de surface sur murs et plafonds minéraux / primaires intérieurs - article 81.11.5c Primaires intérieurs d'adhérence sur murs et plafonds minéraux / isolants intérieurs - article 81.11.5d Isolants intérieurs sur murs et plafonds minéraux
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
Les travaux de préparation du support (nombre et nature des opérations) et les opérations d'application des couches de finition (nombre de couches) devront satisfaire au paragraphe 5.4 de la [NIT 249]. Ils seront fonction du degré d'exécution choisi.
Les spécifications concernant le degré d'exécution du support sont précisées comme suit :
· Référence support : ***
· Degré d'exécution : degré d'exécution par défaut prévu par la [NIT 249] / degré d'exécution I / degré d'exécution II / degré d'exécution III
 
 
[bookmark: _Toc5]81.11.1 Nettoyage / dégraissage / égrenage / ponçage CCTB 01.04
[bookmark: _Toc6]81.11.1a Nettoyage intérieur des murs et plafonds minéraux CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage devra être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 

1. m2
option 2 
2. m
choix opéré: *** / option 1 (m²) / option 2 (m)
- code de mesurage:
option 1
1. surface nette à peindre
option 2
2. longueur
choix opéré: *** / option 1 (surface nette à peindre) / option 2 (longueur)
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc7]81.11.1b Dégraissage intérieur des murs et plafonds minéraux CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage devra être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 

1. m2
option 2 
2. m
choix opéré: *** / option 1 (m²) / option 2 (m)
- code de mesurage:
option 1
1. surface nette à peindre
option 2
2. longueur
choix opéré: *** / option 1 (surface nette à peindre) / option 2 (longueur)
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc8]81.11.1c Egrenage / ponçage intérieur sur murs et plafonds minéraux CCTB 01.04
[bookmark: _Toc9]81.11.1d Traitements intérieurs biocides sur murs et plafonds minéraux CCTB 01.04
[bookmark: 478]DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Cette opération a pour but de prévenir ou d'éliminer les développements biologiques par un traitement biocide.
- Localisation
Locaux soumis aux risques de moisissures ou présentant des moisissures.
A utiliser dans les pièces de vie, les chambres, les locaux humides,…
MATÉRIAUX
- Caractéristiques générales
L'opération consiste dans l'application d’un agent biocide. Les produits suivants peuvent être utilisés :
· l’eau de Javel diluée.  Ce produit  nécessitera un rinçage. En effet, la subsistance de traces de chlore importantes sur le support peut induire une décoloration de certaines pigments des peintures. Par ailleurs, l’eau de Javel ne présente aucune action rémanente (action curative mais pas préventive).
· autres produits biocides ne contenant pas de chlore et pouvant présenter une action préventive (à base d’ammonium quaternaire, p. ex.).
Les spécifications concernant les produits biocides sont préconisés comme suit :
· Dénomination ou principal élément actif : ***
· Concentration en agent actif : ***
· Autre : ***
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
- Prescriptions générales
Les opérations de traitement des développements biologiques consisteront entre autres en :
· l'élimination de l'origine de l'humidité (si possible et/ou nécessaire) ;
· l'application de l'agent biocide selon les prescriptions du fabricant. Cette application pourra être suivie d'un rinçage à l'eau ;
· l'emploi d'une couche de fond isolante ou l'utilisation, si nécessaire, d'une peinture résistant aux moisissures.
 
Les spécifications liées à l'application du traitement biocide sont précisées comme suit :
· Référence support : ***
· Finition(s) concernée(s) : ***
· Mode d'application : pulvérisateur basse pression / brosse / rouleau / ***
MESURAGE
Conformément à la nature des éléments à mettre en peinture, aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage sera conçu comme suit  :
- unité de mesure:
 m² / m / pc / - 

- code de mesurage:
Choix opéré :  OPTION 1 Selon la [NBN B 06-001] / OPTION 2 (Compris)
***OPTION 1 : Le code de mesurage se conformera aux recommandations de la section 30 de la norme [NBN B 06-001] concernant les méthodes de mesurage de quantités dans le bâtiment.
***OPTION 2 : Compris dans l'article de référence
- nature du marché:
 QF / QP / PM
[bookmark: _Toc10]81.11.2 Rebouchage / resserrage (châssis, portes angles rentrants) CCTB 01.04
[bookmark: 856][bookmark: _Toc11]81.11.2a Rebouchage intérieur sur murs et plafonds minéraux (châssis, portes angles rentrants) CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage devra être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 

1. m2
option 2 
2. m
choix opéré: *** / option 1 (m²) / option 2 (m)
- code de mesurage:
option 1
1. surface nette à peindre
option 2
2. longueur
choix opéré: *** / option 1 (surface nette à peindre) / option 2 (longueur)
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc12]81.11.2b Resserrage intérieur des murs et plafonds minéraux (châssis, portes angles rentrants) CCTB 01.04
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage devra être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 

1. m2
option 2 
2. m
choix opéré: *** / option 1 (m²) / option 2 (m)

- code de mesurage:
option 1
1. surface nette à peindre
option 2
2. longueur
choix opéré: *** / option 1 (surface nette à peindre) / option 2 (longueur)

- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc13]81.11.3 Dégrossissage CCTB 01.02
[bookmark: 857][bookmark: _Toc14]81.11.3a Dégrossissage intérieur sur murs et plafonds minéraux CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage devra être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 

1. m2
option 2 
2. m
choix opéré: *** / option 1 (m²) / option 2 (m)
- code de mesurage:
option 1
1. surface nette à peindre
option 2
2. longueur
choix opéré: *** / option 1 (surface nette à peindre) / option 2 (longueur)
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc15]81.11.4 Enduisage de finition CCTB 01.02
[bookmark: 858][bookmark: _Toc16]81.11.4a Enduisage intérieur simple (ou lissage) sur murs et plafonds minéraux CCTB 01.04
[bookmark: _Toc17]81.11.4b Enduisage intérieur repassé (ou lissage) sur murs et plafonds minéraux CCTB 01.04
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage devra être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 

1. m2
option 2 
2. m
choix opéré: *** / option 1 (m²) / option 2 (m)
- code de mesurage:
option 1
1. surface nette à peindre
option 2
2. longueur
choix opéré: *** / option 1 (surface nette à peindre) / option 2 (longueur)
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc18]81.11.4c Ratissage intérieur sur murs et plafonds minéraux CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage devra être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 

1. m2
option 2 
2. m
choix opéré: *** / option 1 (m²) / option 2 (m)
- code de mesurage:
option 1
1. surface nette à peindre
option 2
2. longueur
choix opéré: *** / option 1 (surface nette à peindre) / option 2 (longueur)
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc19]81.11.4d Révision à l'enduit et ponçage intérieur sur murs et plafonds minéraux CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage devra être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 

1. m2
option 2 
2. m
choix opéré: *** / option 1 (m²) / option 2 (m)
- code de mesurage:
option 1
1. surface nette à peindre
option 2
2. longueur
choix opéré: *** / option 1 (surface nette à peindre) / option 2 (longueur)
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc20]81.11.5 Primaires (couches de fond) CCTB 01.04
[bookmark: _Toc21]81.11.5a Régulateurs intérieurs d'absorption sur murs et plafonds minéraux CCTB 01.02
[bookmark: 863]MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage devra être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 

1. m2
option 2 
2. m

choix opéré: *** / option 1 (m²) / option 2 (m)
- code de mesurage:
option 1
1. surface nette à peindre
option 2
2. longueur
choix opéré: *** / option 1 (surface nette à peindre) / option 2 (longueur)
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc22]81.11.5b Fixateurs intérieurs de surface sur murs et plafonds minéraux CCTB 01.04
[bookmark: 864]MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage devra être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 

1. m2
option 2 
2. m

choix opéré: *** / option 1 (m²) / option 2 (m)
- code de mesurage:
option 1
1. surface nette à peindre
option 2
2. longueur
choix opéré: *** / option 1 (surface nette à peindre) / option 2 (longueur)
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc23]81.11.5c Primaires intérieurs d'adhérence sur murs et plafonds minéraux CCTB 01.04
[bookmark: 865]MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage devra être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 

1. m2
option 2 
2. m

choix opéré: *** / option 1 (m²) / option 2 (m)
- code de mesurage:
option 1
1. surface nette à peindre
option 2
2. longueur
choix opéré: *** / option 1 (surface nette à peindre) / option 2 (longueur)
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc24]81.11.5d Isolants intérieurs sur murs et plafonds minéraux CCTB 01.04
[bookmark: 866]MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage devra être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 

1. m2
option 2 
2. m

choix opéré: *** / option 1 (m²) / option 2 (m)
- code de mesurage:
option 1
1. surface nette à peindre
option 2
2. longueur
choix opéré: *** / option 1 (surface nette à peindre) / option 2 (longueur)
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc25]81.11.6 Placements d'un tissé ou non tissé, en apprêt CCTB 01.02
[bookmark: _Toc26]81.11.6a Revêtements intérieurs en papier à peindre sur murs et plafonds minéraux CCTB 01.02
[bookmark: 860]MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage devra être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 

1. m2
option 2 
2. m

choix opéré: *** / option 1 (m²) / option 2 (m)
- code de mesurage:
option 1
1. surface nette à peindre
option 2
2. longueur
choix opéré: *** / option 1 (surface nette à peindre) / option 2 (longueur)
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc27]81.11.6b Revêtements intérieurs en toile de fibres de verre à peindre ou prépeint sur murs et plafonds minéraux CCTB 01.02
[bookmark: 861]DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Il s'agit du revêtement textile en fibres de verre à appliquer sur de l'enduit *** / neuf / existant et/ou sur des murs plafonnés. Seront inclus dans le prix unitaire :
· le déplacement éventuel des meubles vides (dans le cas de la rénovation d'une habitation occupée); 
· le découpage sur mesure et l'application du revêtement sur les murs 
· le nettoyage à la brosse et/ou à l'eau propre de toutes les parties traitées.  
- Localisation

1.  Murs
2. Plafonds 
MATÉRIAUX
- Caractéristiques générales
Le textile en fibres de verre se compose d'un tissu composé à 100 % de fibres de verre, durables, incombustibles, inaltérables, irrétrécissable, de couleur neutre et fabriqué spécialement en vue de recevoir une peinture. Les échantillons seront soumis à l'auteur de projet.
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
- Prescriptions générales
Les dispositions de la [NIT 194] seront d'application. L'entrepreneur s'assurera que le subjectile satisfait aux exigences du § 5 de la [NIT 194], particulièrement en ce qui concerne la planéité, l'équerrage, l'état de la surface, la cohésion interne, la siccité, la propreté et fera éventuellement le nécessaire afin que le support soit apte à recevoir le revêtement. La préparation du subjectile se fera conformément aux dispositions de la [NIT 194]§ 6 et comprendra :
· En cas d’enduits, de plaques de plâtre et de parois de plâtre  
· l’égrenage et l’époussetage;
· l’élimination des taches de moisissures, des développements biologiques, efflorescences et pulvérulences;
· l’élimination ou l’isolation de corps gras et de produits colorés;
· la correction de la réaction basique, si le Ph est supérieur à 9, par l’application d’une couche isolante;
· le rebouchage de trous par une matière de remplissage en poudre;
· le ponçage et l’époussetage;
· le ragréage au mastic inattaquable à l’eau;
· l’application d’une couche de colle diluée suivant les directives du fabricant.
· Dans le cas d'anciens plafonnages ou de plafonnage peint :  
· l'enlèvement des écailles de peinture et brossage;
· l’élimination des taches de moisissures, des développements biologiques, efflorescences et pulvérulences;
· l’élimination ou l’isolation de corps gras et de produits colorés;
· la correction de la réaction basique, si le Ph est supérieur à 9, par l’application d’une couche isolante;
· le traitement des fissures et du fendillement entre deux matériaux à l'aide d'un mastic élastique prêt à peindre;
· le ponçage et l’époussetage;
· le ragréage au mastic inattaquable à l’eau;
· l’application d’une couche de colle diluée suivant les directives du fabricant.
· Dans le cas de plaques de plâtre enrobé de carton  
· l’égrenage sur les joints et têtes de vis;
· l’élimination ou l’isolation de souillures de toute nature;
· l’application d’un produit d’imprégnation à base de résines artificielles en dispersion, jusqu’à l’obtention d’une surface colorée égale et pour éviter une décohésion par simple détrempe de la couche de carton lors d’une dépose ultérieure du revêtement.
Le tissu sera collé sur le support selon les directives du fabricant. La colle sera appliquée au rouleau. Les lés seront appliqués jointivement. Les joints du tissus seront aplatis et roulés. Les raccords seront rectilignes et nets. Les résidus de colle seront immédiatement éliminés à l'eau claire.
MESURAGE
- unité de mesure:
m² 
- code de mesurage:
 surfaces nettes à traiter sans tenir compte des pertes de découpage ou des chevauchements.
- nature du marché:
 QF
[bookmark: _Toc28]81.11.6c Revêtements intérieurs en textile non tissé synthétique prépeint sur murs et plafonds minéraux CCTB 01.04
[bookmark: 862]DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Renvoi au § 81.12.8c Revêtements intérieurs en textile non tissé synthétique sur murs et plafonds minéraux
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage devra être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 

1. m2
option 2 
2. m

choix opéré: *** / option 1 (m²) / option 2 (m)
- code de mesurage:
option 1
1. surface nette à peindre
option 2
2. longueur
choix opéré: *** / option 1 (surface nette à peindre) / option 2 (longueur)
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc29]81.12 Finitions / décorations intérieures des parois (murs et plafonds) CCTB 01.04
[bookmark: 867]DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Cette section décrit les caractéristiques des peintures devant être appliquées. Elle concerne les systèmes de peinture appliqués en intérieur de façon courante sur les supports minéraux poreux (enduits intérieurs, blocs de plâtre, plaques de carton-plâtre, béton, maçonnerie, ...).
MATÉRIAUX
Parmi les peintures intérieures, on distingue les peintures en phase aqueuse (le solvant est l'eau) et les peintures en phase solvant (solvant autre que l'eau). Parmi les peintures en phase aqueuse, les peintures minérales et les peintures organiques sont également distinguées.
La norme [NBN EN 13300] définit les caractéristiques des peintures en phase aqueuse utilisées en intérieur en termes d'usage principal (décoration ou protection), de nature chimique du liant, de brillance (mate, satinée, brillante), de dimension maximale des grains, de résistance à l'abrasion humide (résistance à des lavages répétés) et de rapport de contraste (pouvoir couvrant).
· Les classes de brillance définies par la norme [NBN EN 13300] sont rappelées dans le tableau ci-dessous. En fonction des fabricants, la classe "satinée" peut également être désignée comme "demi-brillant", la classe "mat" peut être désignée comme "velouté" ou "mat velouté". La mesure doit être effectuée selon la norme [NBN EN ISO 2813].
 
	Classes de brillance selon [NBN EN 13300]

	Désignation 
	Angle d'incidence
	Réflectance 

	Brillant
	60°
	≥60

	Satiné
	60°
85°
	≤60
≥10

	Mat
	85°
	<10

	Très mat
	85°
	<5


 
· Les classes de résistance au frottement humide (lavabilité) définies par la norme [NBN EN 13300] sont rappelées dans le tableau ci-dessous.La mesure est réalisée selon la norme [NBN EN ISO 11998]
 
	Classes de résistance à l'abrasion humide (lavabilité) selon [NBN EN 13300]

	Classe de résistance à l'abrasion humide
	Descriptif

	1
	<5µm à 200 frottements

	2
	≥5µm et <20µm à 200 frottements

	3
	≥20µm et <70µm à 200 frottements

	4
	<70µm à 40 frottements

	5
	≥70µm à 40 frottements


 
· Les classes de pouvoir couvrant (rapport de contraste pour revêtement blanc ou pastel) définies par la norme [NBN EN 13300] sont rappelées dans le tableau ci-dessous.La mesure est effectuée selon la norme [NBN EN ISO 6504-3].
 
	Classes de pouvoir couvrant (rapport de contraste pour revêtement blanc ou pastel) selon [NBN EN 13300]

	Classe de pouvoir couvrant
	Rapport de contraste

	Classe 1
	≥99,5

	Classe 2
	≥98 et <99,5

	Classe 3
	≥95 et <98

	Classe 4
	< 95


[bookmark: _Toc30]81.12.1 Peintures intérieures minérales CCTB 01.02
[bookmark: _Toc31]81.12.1a Peintures intérieures minérales sur murs et plafonds minéraux CCTB 01.04
DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Cet article décrit les caractéristiques techniques des peintures à la chaux devant être appliquées ainsi que leur mode d'application.
- Localisation
1. Parois 
2. Plafonds 
MATÉRIAUX
- Caractéristiques générales
Les peintures à la chaux sont composées de chaux hydratée obtenue par la cuisson d’un calcaire suivie d’une extinction par adjonction d’eau. Des liants organiques (caséine, dispersion acrylique, …) peuvent aussi être ajoutés en faibles quantités (< 5% en poids). Leur principales caractéristiques sont décrites au paragraphe 2.1.2 de la [NIT 249].
Les peintures à la chaux entrent dans le cadre de la norme [NBN EN 13300] (voir sous-titre 81.12 Finitions / décorations intérieures des parois (murs et plafonds)). Elles n'existent qu'en finition mate. Leur résistance au frottement humide n'excède généralement pas une classe 3. Leur pouvoir couvrant est généralement de classe 3. 
Les spécifications liées à la peinture sont précisées comme suit :
· Référence support : ***
· Teinte : ***
· Brillance : Mate
· Résistance au frottement humide (lavabilité) : aucune spécification / Classe 1 / Classe 2 / Classe 3 (*) / Classe 4 / Classe 5
· Pouvoir couvrant : aucune spécification / Classe 1 / Classe 2  / Classe 3 (*) / Classe 4
(*) Valeurs habituelles
Autres spécifications de la peinture pouvant être précisées : 
· Label ou exigence écologique : ***
· Teneur en liant : ***
· Teneur en pigments : ***
· Teneur en solvant : ***
· Teneur en additifs : ***
· Extrait sec en poids / volume : ***
· Rendement : ***
· Densité : ***
· Temps de séchage : ***
· Temps recouvrable : ***
· Epaisseur du film sec : ***
· Dimension maximale des grains : ***
· Elasticité : ***
· Dureté du film : ***
· Perméabilité à la vapeur d'eau (capacité de respiration) : ***
· Perméabilité au CO2 : *** 
· Viscosité : ***
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
- Prescriptions générales
Les spécifications liées à l'application de la peinture sont précisées comme suit :
· Référence support : ***
· Mode de mise en oeuvre de la peinture : pas de spécification / rouleau / brosse / pistolet
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage sera conçu comme suit :
- unité de mesure:
Choix opéré :  *** / option 1 (m²) / option 2 (m)
*** Option 1 (par défaut) : m²
*** Option 2 : m
- code de mesurage:
Distinction faite suivant la localisation :
Choix opéré : *** / option 1 (surface nette à peindre) / option 2 (longueur à peindre)
*** Option 1 (par défaut) : surface nette à peindre
*** Option 2 : longueur à peindre
- nature du marché:
QF / QP
[bookmark: _Toc32]81.12.2 Peintures intérieures en phase aqueuse CCTB 01.02
[bookmark: _Toc33]81.12.2a Peintures intérieures en phase aqueuse sur murs et plafonds minéraux CCTB 01.04
DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Cet article décrit les caractéristiques techniques des peintures en phase acqueuse pour supports minéraux intérieurs devant être appliquées ainsi que leur mode d'application.
- Localisation
1. Parois 
2. Plafonds
MATÉRIAUX
- Caractéristiques générales
Les peintures murales sont utilisées de façon courante en décoration intérieure. Leurs caractéristiques principales sont décrites au paragraphe 2.1.2 de la [NIT 249].
Elles entrent dans le cadre de la norme [NBN EN 13300] (voir sous-titre 81.12 Finitions / décorations intérieures des parois (murs et plafonds)). Leur résistance au frottement humide est généralement de classe 1 ou 2. Leur pouvoir couvrant est généralement de classe 2.
Les spécifications liées à la peinture sont précisées comme suit :
· Référence support : ***
· Teinte : ***
· Brillance : mate / velours
· Résistance au frottement humide (lavabilité) : aucune spécification / Classe 1 / Classe 2 / Classe 3 (*) / Classe 4 / Classe 5
· Pouvoir couvrant : aucune spécification / Classe 1 / Classe 2 (*) / Classe 3 / Classe 4
(*) Valeurs habituelles
Autres spécifications de la peinture pouvant être précisées : 
· Label ou exigence écologique : ***
· Teneur en liant : ***
· Teneur en pigments : ***
· Teneur en solvant : ***
· Teneur en additifs : ***
· Extrait sec en poids / volume : ***
· Rendement : ***
· Densité : ***
· Temps de séchage : ***
· Temps recouvrable : ***
· Epaisseur du film sec : ***
· Dimension maximale des grains : ***
· Elasticité : ***
· Dureté du film : ***
· Perméabilité à la vapeur d'eau (capacité de respiration) : ***
· Perméabilité au CO2 : *** 
· Viscosité : ***
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
- Prescriptions générales
Les spécifications liées à l'application de la peinture sont précisées comme suit :
· Référence support : ***
· Mode de mise en oeuvre de la peinture : pas de spécification / rouleau / brosse / pistolet
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage sera conçu comme suit :
- unité de mesure:
Choix opéré :  *** / option 1 (m²) / option 2 (m)
*** Option 1 (par défaut) : m²
*** Option 2 : m

- code de mesurage:
Distinction faite suivant la localisation :
Choix opéré : *** / option 1 (surface nette à peindre) / option 2 (longueur à peindre)
*** Option 1 (par défaut) : surface nette à peindre
*** Option 2 : longueur à peindre
- nature du marché:
QF / QP
AIDE
Les peintures acryliques mates présentent habituellement les caractéristiques suivantes données à titre indicatif :
· Temps de séchage (20°C – 65% HR) : env. 1h
· Temps recouvrable : env. 6h
· Rendement : 7 -10 m²/l
· Extrait sec : 50 à 55% en poids – 32 à 38% en vol
· Densité : env. 1,35 g/cm³
[bookmark: _Toc34]81.12.3 Peintures intérieures en phase solvantée CCTB 01.02
[bookmark: _Toc35]81.12.3a Peintures intérieures en phase solvantée sur murs et plafonds minéraux CCTB 01.05
DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Cet article décrit les caractéristiques techniques des peintures en phase solvant pour supports minéraux intérieurs devant être appliquées ainsi que leur mode d'application.
- Localisation
1.Parois
2.Plafonds
MATÉRIAUX
- Caractéristiques générales
Les caractéristiques principales des peintures intérieures en phase solvant sont décruites au paragraphe 2.1.2 de la [NIT 249, Guide de bonne pratique pour l'exécution des travaux de peinture (révision de la NIT 159).]. Les caractéristiques définies dans la norme [NBN EN 13300, Peintures et vernis - Produits de peinture et systèmes de peinture en phase aqueuse pour murs et plafonds intérieurs - Classification] peuvent s'appliquer aux peintures intérieures en phase solvant.
Les spécifications liées à la peinture sont précisées comme suit :
· Référence support : ***
· Teinte : ***
· Brillance : mat/***
· Résistance au frottement humide (lavabilité) : aucune spécification / Classe 1 / Classe 2 / Classe 3 / Classe 4 / Classe 5
· Pouvoir couvrant : aucune spécification / Classe 1 / Classe 2 / Classe 3 / Classe 4
Autres spécifications de la peinture pouvant être précisées : 
· Teneur en liant : ***
· Extrait sec en poids / volume : ***
· Rendement : ***
· Densité : ***
· Temps recouvrable : ***
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
- Prescriptions générales
Les spécifications liées à l'application de la peinture sont précisées comme suit :
· Référence support : ***
· Mode de mise en oeuvre de la peinture : pas de spécification / rouleau / brosse / pistolet
[bookmark: _Toc36]81.12.4 Peintures intérieures structurées CCTB 01.04
[bookmark: _Toc37]81.12.4a Peintures intérieures structurées sur murs et plafonds minéraux
[bookmark: _Toc38]81.12.5 Enduits décoratifs intérieurs et spécifiques CCTB 01.02
[bookmark: _Toc39]81.12.5a Enduits décoratifs intérieurs sur murs et plafonds minéraux CCTB 01.04
DESCRIPTION
- Localisation
1. Parois
2. Plafonds
3. Escaliers
4. Moulures 
5. Balustrades 
6. Conduites
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
- Notes d’exécution complémentaires
Avant l’application de la couche d’impression, le béton sera dégrossi, c.-à-d. que l’on appliquera localement un enduit approprié pour faire disparaître les bulles d'air, etc. après que les corrections les plus importantes (meulages, ébavurages, rebouchages) aient été apportées.
Pour la mise en peinture de hourdis lisses en béton apparent (prédalles), toutes les irrégularités et les bulles d'air seront retouchées à l'enduit; les joints seront colmatés au mastic prêt à peindre à base d'acrylique.
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage devra être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 (par défaut)

1. m2
option 2 
2. m
choix opéré: *** / option 1 (m²) / option 2 (m)
- code de mesurage:
Distinction faite suivant la localisation
option 1 (par défaut)

1. surface nette à peindre
option 2 
2. longueur à peindre
choix opéré: *** / option 1 (surface nette à peindre) / option 2 (longueur à peindre)
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc40]81.12.6 Peintures décoratives intérieures CCTB 01.04
[bookmark: _Toc41]81.12.6a Peintures décoratives intérieures sur murs et plafonds minéraux CCTB 01.04
DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Ce poste comprend :
· la réalisation des travaux de préparation du support
· l'application d'une couche de fond adaptée au support et à la peinture
· l'application en intérieur d'une peinture à effet décoratif
- Localisation
1. Parois 
2. Plafonds 
MATÉRIAUX
- Caractéristiques générales
Il s'agit de peintures à effet décoratif n'entrant pas dans les catégories précédentes et pour lesquelles la méthode d'application est spécifique.
Spécifications :
· Teinte : ***
· Type d'effet décoratif : ***
· Description du système:***
· Brillance : très mate / mate / ***
· Autre spécification (label ou exigence écologique, …) : ***

EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
- Prescriptions générales
 
Spécifications :
· Descriptif du support (type de local, ...) : ***
· Nature du support (plafonnage, béton, maçonnerie, ...) : ***
· Mode de mise en oeuvre de la peinture : ***/voir recommandations du fabricant
 
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage devra être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 

1. m2
option 2 
2. m
choix opéré: *** / option 1 (m²) / option 2 (m)
- code de mesurage:
option 1 (par défaut)

1. surface nette à peindre
option 2 
2. longueur à peindre
choix opéré: *** / option 1 (surface nette à peindre) / option 2 (longueur à peindre)
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc42]81.12.7 Revêtements muraux souples (en papier peint, vinylique) CCTB 01.04
DOCUMENTS DE RÉFÉRENCE
- Matériau
NORMES DE RÉFÉRENCE ou normes equivalentes des etats membres de l’union europeenne :
[NIT 233, Les cloisons légères.]
[NBN EN 234, Revêtements muraux en rouleaux - Spécification pour revêtements muraux pour décoration ultérieure]
[NBN EN 235, Revêtements muraux - Vocabulaire et symboles]
[NBN EN 259 série, Revêtements muraux en rouleaux - Revêtements muraux à usage intense + add 1&2]
[NBN EN 266, Revêtements muraux en rouleaux - Spécification pour revêtements muraux textiles]
[NBN EN 12956, Revêtements muraux en rouleaux - Détermination des dimensions, de la rectitude, de l'épongeabilité et de la lavabilité]
[NBN EN 12149, Revêtements muraux en rouleaux - Détermination de la migration de métaux lourds et certains autres éléments extractibles, de la teneur en chlorure de vinyle monomère et du dégagement de formaldéhyde]
[bookmark: _Toc43]81.12.7a Revêtements intérieurs en papier peint décoré sur murs et plafonds minéraux CCTB 01.02
[bookmark: _Toc44]81.12.7b Revêtements intérieurs en papier vinylique sur murs et plafonds minéraux CCTB 01.02
[bookmark: _Toc45]81.12.7c Revêtements intérieurs en papier vinylique expansé en relief sur murs et plafonds minéraux CCTB 01.02
[bookmark: _Toc46]81.12.7d Revêtements intérieurs vinyliques sur textile sur murs et plafonds minéraux CCTB 01.02
[bookmark: _Toc47]81.12.7e Revêtements intérieurs vinyliques avec couche de protection sur textile sur murs et plafonds minéraux CCTB 01.02
[bookmark: _Toc48]81.12.7f Revêtements intérieurs vinyliques avec motif sur textile sur murs et plafonds minéraux CCTB 01.02
[bookmark: _Toc49]81.12.7g Revêtements intérieurs vinyliques lourds sur textile sur murs et plafonds minéraux CCTB 01.02
[bookmark: _Toc50]81.12.7h Revêtements intérieurs vinyliques avec support de mousse sur murs et plafonds minéraux CCTB 01.02
[bookmark: _Toc51]81.12.8 Revêtements muraux souples en textile, non tissé ou tissé CCTB 01.02
[bookmark: _Toc52]81.12.8a Revêtements intérieurs en textile non tissé de coton sur murs et plafonds minéraux CCTB 01.02
[bookmark: _Toc53]81.12.8b Revêtements intérieurs en textile non tissé d'une combinaison de fibres sur murs et plafonds minéraux CCTB 01.02
[bookmark: _Toc54]81.12.8c Revêtements intérieurs en textile non tissé synthétique sur murs et plafonds minéraux CCTB 01.02
[bookmark: 855][bookmark: _Toc55]81.12.8d Revêtements intérieurs en textile non tissé de lin sur murs et plafonds minéraux CCTB 01.02
[bookmark: _Toc56]81.12.8e Revêtements intérieurs en textile, tissé, de laine sur murs et plafonds minéraux CCTB 01.02
[bookmark: _Toc57]81.12.8f Revêtements intérieurs en textile, tissé, de coton sur murs et plafonds minéraux CCTB 01.02
[bookmark: _Toc58]81.12.8g Revêtements intérieurs en textile, tissé, de soie naturelle sur murs et plafonds minéraux CCTB 01.02
[bookmark: _Toc59]81.12.8h Revêtements intérieurs en textile, tissé, de jute sur murs et plafonds minéraux CCTB 01.02
[bookmark: _Toc60]81.12.8i Revêtements intérieurs en textile, tissé, de combinaison de fibres sur murs et plafonds minéraux CCTB 01.02
[bookmark: _Toc61]81.12.8j Revêtements intérieurs en textile, tissé, synthétique sur murs et plafonds minéraux CCTB 01.02
[bookmark: _Toc62]81.12.8k Revêtements intérieurs en textile, tissé, de lin sur murs et plafonds minéraux CCTB 01.02
[bookmark: _Toc63]81.12.8l Revêtements intérieurs en textile, tissé, de fibres de verre sur murs et plafonds minéraux CCTB 01.04
DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Il s'agit du revêtement textile en fibres de verre à appliquer sur de l'enduit *** / neuf / existant et/ou sur des murs plafonnés. Seront inclus dans le prix unitaire :
· le déplacement éventuel des meubles vides (dans le cas de la rénovation d'une habitation occupée); 
· l'installation et la démolition des échafaudages; 
· le découpage sur mesure et l'application du revêtement sur les murs 
· le nettoyage à la brosse et/ou à l'eau propre de toutes les parties traitées. 
- Localisation

1.  Parois 
2. Plafonds 
3. Portes   
MATÉRIAUX
- Caractéristiques générales
Le textile en fibres de verre se compose d'un tissu composé à 100 % de fibres de verre, durables, incombustibles, inaltérables, irrétrécissable, de couleur neutre et fabriqué spécialement en vue de recevoir une peinture. Les échantillons seront soumis à l'auteur de projet.
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
- Prescriptions générales
Les dispositions de la [NIT 194] - Code de bonne pratique pour la pose de revêtements muraux souples (CSTC, 1994) seront d'application. Le donneur d'ordre s'assurera que le subjectile satisfait aux exigences du § 5 de la [NIT 194], particulièrement en ce qui concerne la planéité, l'équerrage, l'état de la surface, la cohésion interne, la siccité, la propreté et fera éventuellement le nécessaire afin que le support soit apte à recevoir le revêtement. La préparation du subjectile se fera conformément aux dispositions de la [NIT 194] § 6 et comprendra :
· En cas d’enduits, de plaques de plâtre et de parois de plâtre 
· l’égrenage et l’époussetage;
· l’élimination des taches de moisissures, des développements biologiques, efflorescences et pulvérulences;
· l’élimination ou l’isolation de corps gras et de produits colorés;
· la correction de la réaction basique, si le Ph est supérieur à 9, par l’application d’une couche isolante;
· le rebouchage de trous par une matière de remplissage en poudre;
· le ponçage et l’époussetage;
· le ragréage au mastic inattaquable à l’eau;
· l’application d’une couche de colle diluée suivant les directives du fabricant.
· Dans le cas d'anciens plafonnages ou de plafonnage peint : 
· l'enlèvement des écailles de peinture et brossage;
· l’élimination des taches de moisissures, des développements biologiques, efflorescences et pulvérulences;
· l’élimination ou l’isolation de corps gras et de produits colorés;
· la correction de la réaction basique, si le Ph est supérieur à 9, par l’application d’une couche isolante;
· le traitement des fissures et du fendillement entre deux matériaux à l'aide d'un mastic élastique prêt à peindre;
· le ponçage et l’époussetage;
· le ragréage au mastic inattaquable à l’eau;
· l’application d’une couche de colle diluée suivant les directives du fabricant.
· Dans le cas de plaques de plâtre enrobé de carton 
· l’égrenage sur les joints et têtes de vis;
· l’élimination ou l’isolation de souillures de toute nature;
· l’application d’un produit d’imprégnation à base de résines artificielles en dispersion, jusqu’à l’obtention d’une surface colorée égale et pour éviter une décohésion par simple détrempe de la couche de carton lors d’une dépose ultérieure du revêtement.
Le tissu sera collé sur le support selon les directives du fabricant. La colle sera appliquée au rouleau. Les lés seront appliqués jointivement. Les joints du tissu seront aplatis et roulés. Les raccords seront rectilignes et nets. Les résidus de colle seront immédiatement éliminés à l'eau claire.
MESURAGE
 
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
Surfaces nettes à traiter sans tenir compte des pertes de découpage ou des chevauchements
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc64]81.13 Finitions, peintures / protections particulières intérieures des parois (murs et plafonds) CCTB 01.02
[bookmark: 876][bookmark: _Toc65]81.13.1 Finitions, peintures / protections particulières intérieures des parois (murs et plafonds) CCTB 01.04
[bookmark: _Toc66]81.13.1a Peintures intérieures à résistance chimique sur murs et plafonds minéraux CCTB 01.04
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage devra être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 

1. m2
option 2 
2. m
choix opéré: *** / option 1 (m²) / option 2 (m)
- code de mesurage:
option 1
1. surface nette à peindre
option 2
2. longueur
choix opéré: *** / option 1 (surface nette à peindre) / option 2 (longueur)
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc67]81.13.1b Peintures intérieures de signalisation, identification, marquage sur murs et plafonds minéraux CCTB 01.04
[bookmark: _Toc68]81.13.1c Peintures intérieures intumescentes sur murs et plafonds minéraux CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage devra être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 

1. m2
option 2 
2. m
choix opéré: *** / option 1 (m²) / option 2 (m)
- code de mesurage:
option 1
1. surface nette à peindre
option 2
2. longueur
choix opéré: *** / option 1 (surface nette à peindre) / option 2 (longueur)
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc69]81.13.1d Peintures intérieures isolantes sur murs et plafonds minéraux CCTB 01.04
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage devra être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 

1. m2
option 2 
2. m
choix opéré: *** / option 1 (m²) / option 2 (m)
- code de mesurage:
option 1
1. surface nette à peindre
option 2
2. longueur
choix opéré: *** / option 1 (surface nette à peindre) / option 2 (longueur)
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc70]81.13.1e Peintures intérieures antibactériennes sur murs et plafonds minéraux CCTB 01.04
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage devra être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 

1. m2
option 2 
2. m
choix opéré: *** / option 1 (m²) / option 2 (m)
- code de mesurage:
option 1
1. surface nette à peindre
option 2
2. longueur
choix opéré: *** / option 1 (surface nette à peindre) / option 2 (longueur)
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc71]81.13.1f Peintures intérieures alimentaires sur murs et plafonds minéraux CCTB 01.04
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage devra être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 

1. m2
option 2 
2. m
choix opéré: *** / option 1 (m²) / option 2 (m)
- code de mesurage:
option 1
1. surface nette à peindre
option 2
2. longueur
choix opéré: *** / option 1 (surface nette à peindre) / option 2 (longueur)
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc72]81.13.1g Peintures intérieures anti-graffitis sur murs et plafonds minéraux CCTB 01.04
DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Renvoi au § 83 Traitements / protections
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage devra être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 

1. m2
option 2 
2. m
choix opéré: *** / option 1 (m²) / option 2 (m)
- code de mesurage:
option 1
1. surface nette à peindre
option 2
2. longueur
choix opéré: *** / option 1 (surface nette à peindre) / option 2 (longueur)
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc73]81.13.1h Peintures intérieures anti-poussières sur murs et plafonds minéraux CCTB 01.04
DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Renvoi au § 83 Traitements / protections
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage devra être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 

1. m2
option 2 
2. m
choix opéré: *** / option 1 (m²) / option 2 (m)
- code de mesurage:
option 1
1. surface nette à peindre
option 2
2. longueur
choix opéré: *** / option 1 (surface nette à peindre) / option 2 (longueur)
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc74]81.13.1i Vernis intérieurs muraux sur murs et plafonds minéraux CCTB 01.04
[bookmark: _Toc75]81.14 Préparations intérieures de surface des sols et plinthes CCTB 01.02
[bookmark: _Toc76]81.14.1 Nettoyage / dégraissage CCTB 01.02
[bookmark: _Toc77]81.14.1a Nettoyage intérieur de surface des sols et plinthes minéraux CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage devra être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 

1. m2
option 2 
2. m
choix opéré: *** / option 1 (m²) / option 2 (m)
- code de mesurage:
option 1
1. surface nette à peindre
option 2
2. longueur
choix opéré: *** / option 1 (surface nette à peindre) / option 2 (longueur)
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc78]81.14.1b Dégraissage intérieur de surface des sols et plinthes minéraux CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage devra être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 

1. m2
option 2 
2. m
choix opéré: *** / option 1 (m²) / option 2 (m)
- code de mesurage:
option 1
1. surface nette à peindre
option 2
2. longueur
choix opéré: *** / option 1 (surface nette à peindre) / option 2 (longueur)
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc79]81.14.2 Ragréage  CCTB 01.02
[bookmark: _Toc80]81.14.2a Ragréage intérieur de surface des sols et plinthes minéraux CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage devra être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 

1. m2
option 2 
2. m
choix opéré: *** / option 1 (m²) / option 2 (m)
- code de mesurage:
option 1
1. surface nette à peindre
option 2
2. longueur
choix opéré: *** / option 1 (surface nette à peindre) / option 2 (longueur)
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc81]81.14.3 Grenaillage CCTB 01.04
[bookmark: _Toc82]81.14.3a Grenaillage intérieur de surface des sols et plinthes minéraux CCTB 01.04
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage devra être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 

1. m2
option 2 
2. m
choix opéré: *** / option 1 (m²) / option 2 (m)
- code de mesurage:
option 1
1. surface nette à peindre
option 2
2. longueur
choix opéré: *** / option 1 (surface nette à peindre) / option 2 (longueur)
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc83]81.15 Finitions / décorations intérieures des sols et plinthes CCTB 01.02
[bookmark: _Toc84]81.15.1 Peintures en phase aqueuse CCTB 01.02
[bookmark: _Toc85]81.15.1a Peintures intérieures en phase aqueuse mono-composant sur sols et plinthes minéraux CCTB 01.04
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage devra être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 

1. m2
option 2 
2. m
choix opéré: *** / option 1 (m²) / option 2 (m)
- code de mesurage:
option 1
1. surface nette à peindre
option 2
2. longueur
choix opéré: *** / option 1 (surface nette à peindre) / option 2 (longueur)
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc86]81.15.1b Peintures intérieures en phase aqueuse multi-composants sur sols et plinthes minéraux CCTB 01.04
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage devra être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 

1. m2
option 2 
2. m
choix opéré: *** / option 1 (m²) / option 2 (m)
- code de mesurage:
option 1
1. surface nette à peindre
option 2
2. longueur
choix opéré: *** / option 1 (surface nette à peindre) / option 2 (longueur)
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc87]81.15.2 Peintures en phase solvantée CCTB 01.04
[bookmark: _Toc88]81.15.2a Peintures intérieures en phase solvantée mono-composant sur sols et plinthes minéraux CCTB 01.04
[bookmark: _Toc89]81.15.2b Peintures intérieures en phase solvantée multi-composants sur sols et plinthes minéraux CCTB 01.04
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage devra être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 

1. m2
option 2 
2. m
choix opéré: *** / option 1 (m²) / option 2 (m)
- code de mesurage:
option 1
1. surface nette à peindre
option 2
2. longueur
choix opéré: *** / option 1 (surface nette à peindre) / option 2 (longueur)
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc90]81.16 Peintures / protections particulières intérieures des sols et plinthes CCTB 01.02
[bookmark: _Toc91]81.16.1 Peintures et protections particulières intérieures des sols et plinthes CCTB 01.04
[bookmark: _Toc92]81.16.1a Peintures intérieures de signalisation, identification, marquage sur sols et plinthes minéraux CCTB 01.04
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage devra être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 

1. m2
option 2 
2. m
choix opéré: *** / option 1 (m²) / option 2 (m)
- code de mesurage:
option 1
1. surface nette à peindre
option 2
2. longueur
choix opéré: *** / option 1 (surface nette à peindre) / option 2 (longueur)
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc93]81.16.1b Peintures intérieures décontaminables (radiations) sur sols et plinthes minéraux CCTB 01.04
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage devra être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 

1. m2
option 2 
2. m
choix opéré: *** / option 1 (m²) / option 2 (m)
- code de mesurage:
option 1
1. surface nette à peindre
option 2
2. longueur
choix opéré: *** / option 1 (surface nette à peindre) / option 2 (longueur)
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc94]81.16.1c Peintures intérieures alimentaires sur sols et plinthes minéraux CCTB 01.04
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage devra être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 

1. m2
option 2 
2. m
choix opéré: *** / option 1 (m²) / option 2 (m)
- code de mesurage:
option 1
1. surface nette à peindre
option 2
2. longueur
choix opéré: *** / option 1 (surface nette à peindre) / option 2 (longueur)
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc95]81.16.1d Peintures intérieures antidérapantes sur sols et plinthes minéraux CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage devra être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 

1. m2
option 2 
2. m
choix opéré: *** / option 1 (m²) / option 2 (m)
- code de mesurage:
option 1
1. surface nette à peindre
option 2
2. longueur
choix opéré: *** / option 1 (surface nette à peindre) / option 2 (longueur)
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc96]81.2 Peintures intérieures sur subjectiles en bois et dérivés du bois (feuillus, résineux, bois exotiques, panneaux) CCTB 01.05
[bookmark: 685]DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Il s'agit de systèmes de peinture s'appliquant en intérieur sur des supports de bois ou dérivés du bois.  Cette partie prévoit tous les travaux de préparation du support et l'application des finitions.
MATÉRIAUX
Le système de peinture pour l'intérieur sera composé entre autres :
· des enduits permettant la réalisation des opérations de préparation du support : rebouchage (trous, fissures, …),  enduisage, …
· d'une couche de fond. La couche de fond permet notamment l'accrochage du système de peinture sur le subjectile et l'imprégnation du support.
· le cas échéant d'une ou plusieurs couches intermédiaires.
· d'une couche de finition. Cette peinture forme la dernière couche du feuil. La couche de finition peut avoir des fonctions esthétiques et/ou de protection.

EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
La nature du ou des supports est précisée comme suit :

· Référence support : ***
· Descriptif du support (type de local, ...) : *** 
· Nature du support (type de bois, panneaux, ...) : ***
· Situation du support : neuf non traité / ancien non peint / ancien déjà peint / ***
[bookmark: _Toc97]81.21 Préparations intérieures de surface en bois (menuiseries intérieures, murs, plafonds) CCTB 01.04
DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Cette section décrit les opérations dédiées à la préparation des surfaces à peindre. Celles-ci comprennent également les étapes d'application des produits de finitions (couche de fond, peinture, ...).
MATÉRIAUX
Les spécifications concernant les matériaux utilisés dans la préparation des supports sont précisés comme suit :
· Référence support : ***
· Spécifications liées aux enduits (rebouchage, enduisage, …) : voir chapitres 81.21.4 Masticage / resserrage, ponçageet 81.11.4 Enduisage de finition
· Mise en oeuvre d'un traitement curatif ou préventif : non / pas de spécification / traitement contre les insectes - voir article 81.21.3a Traitements intérieurs contre les insectes sur surfaces en bois (menuiseries intérieures, murs, plafonds) / traitement contre les champignons - voir article 81.21.3b Traitements intérieurs contre les champignons sur surfaces en bois (menuiseries intérieures, murs, plafonds) / traitement contre les termites - voir article 81.21.3c Traitements intérieurs contre les termites sur surfaces en bois (menuiseries intérieures, murs, plafonds)
· Nature de la couche de fond (primaire) : pas de spécification / primaires ou primaires isolants - voir article 81.21.6a Primaires intérieurs sur surfaces en bois (menuiseries intérieures, murs, plafonds)
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
Les travaux de préparation du support (nombre et nature des opérations) et les opérations d'application des couches de finition (nombre de couches) devront satisfaire au paragraphe 5.4 de la [NIT 249]. Ils seront fonction du degré d'exécution choisi.
Les spécifications concernant le degré d'exécution du support sont précisées comme suit :
· Référence support : ***
· Degré d'exécution : degré d'exécution par défaut prévu par la [NIT 249] / degré d'exécution I / degré d'exécution II / degré d'exécution III
Avant de débuter les travaux de peinture, les interactions possibles des supports en bois ou dérivés du bois avec les systèmes de peinture devront également être prises en compte et traitées. Ces interactions et les prétraitements recommandés en fonction des propriétés spécifiques du bois sont décrits dans la partie 5.3.3 de la [NIT 249] et dans l'article 81.21.2a Précautions intérieures à prendre en fonction du bois sur surfaces en bois (menuiseries intérieures, murs, plafonds) du cahier des charges. La réalisation de ces prétraitements est prévue dans le cadre de la mise en oeuvre des différents degrés d'exécution.
En plus des prescriptions ci-dessus, d'autres travaux de préparation supplémentaires pourront être prévus si nécessaire, notamment en cas de rénovation, tels que par exemple :
· l'élimination ou le traitement de peintures précédentes,
· l'élimination ou le traitement des traces diverses pouvant migrer au travers de la peinture
· …
Sur supports bois et dérivé du bois, les travaux et traitements de préparation supplémentaires pouvant être exécutés sont regroupés au titre 83.2 Subjectiles en bois et dérivés du bois
Les spécifications concernant les travaux de préparation supplémentaires sont précisées comme suit :
· Référence support : ***
· Liste des travaux de préparation supplémentaires à exécuter et articles de référence pour spécifications : ***
[bookmark: _Toc98]81.21.1 Nettoyage / dégraissage CCTB 01.02
[bookmark: _Toc99]81.21.1a Nettoyage intérieur de surface en bois (menuiseries intérieures, murs, plafonds) CCTB 01.04
DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Le nettoyage doit être effectué en tenant compte de l'essence de bois et en accord avec la NIT 249 (voir tableau 21).
MESURAGE
Conformément à la nature des éléments à mettre en peinture, aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage sera effectué comme suit :
 
- unité de mesure:
option 1
1. m2
option 2
2. m
choix opéré: *** / option 1 (m²) / option 2 (m) 
- code de mesurage:

· option 1 (par défaut)
surface nette à peindre
- les fenêtres et portes extérieures vitrées seront comptées à 50% de la surface en fonction des dimensions dans l'œuvre. Les batées seront également peintes. 
- pour les portes pleines, les portes de garage, etc., la superficie nominale (largeur en développement x longueur) sera augmentée de 10% afin de tenir compte des moulures, des chants, etc. 
· option 2. longueur 
les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges au mètre courant, selon le type. 
· option 3. pièces
les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges à la pièce, selon le type.
· option 4. compris dans le prix des éléments
 
choix opéré: *** / option 1 (surface nette à peindre) / option 2 (longueur) / option 3 (pièces) / option 4 (compris dans le prix)
 
 
- nature du marché:
option 1 (par défaut)
1. QF
option 2
2. PM
choix opéré: *** / option 1 (QF) / option 2 (PM) 
[bookmark: _Toc100]81.21.1b Dégraissage intérieur sur surfaces en bois (menuiseries intérieures, murs, plafonds) CCTB 01.04
DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Le dégraissage doit être effectué en tenant compte de l'essence de bois et en accord avec la NIT 249 (voir tableau 21).
MESURAGE
Conformément à la nature des éléments à mettre en peinture, aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage sera effectué comme suit :
- unité de mesure:
option 1
1. m2
option 2
2. m
choix opéré: *** / option 1 (m²) / option 2 (m) 
 
- code de mesurage:
option 1 (par défaut)
surface nette à peindre
- les fenêtres et portes extérieures vitrées seront comptées à 50% de la surface en fonction des dimensions dans l'œuvre. Les batées seront également peintes.
- pour les portes pleines, les portes de garage, etc., la superficie nominale (largeur en développement x longueur) sera augmentée de 10% afin de tenir compte des moulures, des chants, etc. option 2. longueur
les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, ...) seront comptés conformément au cahier spécial des charges au mètre courant, selon le type.
option 3. pièces
les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, ...) seront comptés conformément au cahier spécial des charges à la pièce, selon le type.
option 4. compris dans le prix des éléments
choix opéré: *** / option 1 (surface nette à peindre) / option 2 (longueur) / option 3 (pièces) / option 4 (compris dans le prix) 
- nature du marché:
option 1 (par défaut)
1. QF
option 2
2. PM
choix opéré: *** / option 1 (QF) / option 2 (PM) 
[bookmark: _Toc101]81.21.2 Précautions à prendre en fonction du bois CCTB 01.02
[bookmark: _Toc102]81.21.2a Précautions intérieures à prendre en fonction du bois sur surfaces en bois (menuiseries intérieures, murs, plafonds) CCTB 01.04
[bookmark: 874]DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Certaines précautions sont à prendre en fonction de l'essence de bois et en accord avec la NIT 249 (voir tableau 21).
MESURAGE
Conformément à la nature des éléments à mettre en peinture, aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage sera effectué comme suit :
- unité de mesure:
option 1
1. m2
option 2
2. m
choix opéré: *** / option 1 (m²) / option 2 (m) 
- code de mesurage:
option 1 (par défaut)
surface nette à peindre
- les fenêtres et portes extérieures vitrées seront comptées à 50% de la surface en fonction des dimensions dans l'œuvre. Les batées seront également peintes.
- pour les portes pleines, les portes de garage, etc., la superficie nominale (largeur en développement x longueur) sera augmentée de 10% afin de tenir compte des moulures, des chants, etc. option 2. longueur
les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, ...) seront comptés conformément au cahier spécial des charges au mètre courant, selon le type.
option 3. pièces
les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, ...) seront comptés conformément au cahier spécial des charges à la pièce, selon le type.
option 4. compris dans le prix des éléments 
choix opéré: *** / option 1 (surface nette à peindre) / option 2 (longueur) / option 3 (pièces) / option 4 (compris dans le prix) 

- nature du marché:
option 1 (par défaut)
1. QF
option 2
2. PM
choix opéré: *** / option 1 (QF) / option 2 (PM) 
[bookmark: _Toc103]81.21.3 Traitements curatifs ou préventifs CCTB 01.02
[bookmark: _Toc104]81.21.3a Traitements intérieurs contre les insectes sur surfaces en bois (menuiseries intérieures, murs, plafonds) CCTB 01.02
[bookmark: 870]MESURAGE
Conformément à la nature des éléments à mettre en peinture, aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage sera effectué comme suit :
- unité de mesure:
option 1
1. m2
option 2
2. m
choix opéré: *** / option 1 (m²) / option 2 (m) 
- code de mesurage:
option 1 (par défaut)
surface nette à peindre
- les fenêtres et portes extérieures vitrées seront comptées à 50% de la surface en fonction des dimensions dans l'œuvre. Les batées seront également peintes.
- pour les portes pleines, les portes de garage, etc., la superficie nominale (largeur en développement x longueur) sera augmentée de 10% afin de tenir compte des moulures, des chants, etc. option 2. longueur
les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, ...) seront comptés conformément au cahier spécial des charges au mètre courant, selon le type.
option 3. pièces
les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, ...) seront comptés conformément au cahier spécial des charges à la pièce, selon le type.
option 4. compris dans le prix des éléments
choix opéré: *** / option 1 (surface nette à peindre) / option 2 (longueur) / option 3 (pièces) / option 4 (compris dans le prix) 
- nature du marché:
option 1 (par défaut)
1. QF
option 2
2. PM
choix opéré: *** / option 1 (QF) / option 2 (PM) 
[bookmark: _Toc105]81.21.3b Traitements intérieurs contre les champignons sur surfaces en bois (menuiseries intérieures, murs, plafonds) CCTB 01.02
[bookmark: 871]MESURAGE
Conformément à la nature des éléments à mettre en peinture, aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage sera effectué comme suit :
- unité de mesure:
option 1
1. m2
option 2
2. m
choix opéré: *** / option 1 (m²) / option 2 (m) 
- code de mesurage:
option 1 (par défaut)
surface nette à peindre
- les fenêtres et portes extérieures vitrées seront comptées à 50% de la surface en fonction des dimensions dans l'œuvre. Les batées seront également peintes.
- pour les portes pleines, les portes de garage, etc., la superficie nominale (largeur en développement x longueur) sera augmentée de 10% afin de tenir compte des moulures, des chants, etc. option 2. longueur
les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, ...) seront comptés conformément au cahier spécial des charges au mètre courant, selon le type.
option 3. pièces
les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, ...) seront comptés conformément au cahier spécial des charges à la pièce, selon le type.
option 4. compris dans le prix des éléments
choix opéré: *** / option 1 (surface nette à peindre) / option 2 (longueur) / option 3 (pièces) / option 4 (compris dans le prix) 
- nature du marché:
option 1 (par défaut)
1. QF
option 2
2. PM
choix opéré: *** / option 1 (QF) / option 2 (PM) 
[bookmark: _Toc106]81.21.3c Traitements intérieurs contre les termites sur surfaces en bois (menuiseries intérieures, murs, plafonds) CCTB 01.02
[bookmark: 872]MESURAGE
Conformément à la nature des éléments à mettre en peinture, aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage sera effectué comme suit :
- unité de mesure:
option 1
1. m2
option 2
2. m
choix opéré: *** / option 1 (m²) / option 2 (m) 
- code de mesurage:
option 1 (par défaut)
surface nette à peindre
- les fenêtres et portes extérieures vitrées seront comptées à 50% de la surface en fonction des dimensions dans l'œuvre. Les batées seront également peintes.
- pour les portes pleines, les portes de garage, etc., la superficie nominale (largeur en développement x longueur) sera augmentée de 10% afin de tenir compte des moulures, des chants, etc. option 2. longueur
les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, ...) seront comptés conformément au cahier spécial des charges au mètre courant, selon le type.
option 3. pièces
les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, ...) seront comptés conformément au cahier spécial des charges à la pièce, selon le type.
option 4. compris dans le prix des éléments
choix opéré: *** / option 1 (surface nette à peindre) / option 2 (longueur) / option 3 (pièces) / option 4 (compris dans le prix) 
- nature du marché:
option 1 (par défaut)
1. QF
option 2
2. PM
choix opéré: *** / option 1 (QF) / option 2 (PM) 
[bookmark: _Toc107]81.21.4 Masticage / resserrage, ponçage  CCTB 01.04
[bookmark: 869][bookmark: _Toc108]81.21.4a Masticage / resserrage intérieur de surface en bois (châssis, portes, angles rentrants) CCTB 01.04
DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Le masticage et resserage intérieur doit être effectué selon la NIT249 et les recommandations du fabricant.
[bookmark: _Toc109]81.21.4b Ponçage intérieur sur surfaces en bois (menuiseries intérieures, murs, plafonds) CCTB 01.04
DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Le ponçage intérieur doit être effectué selon la NIT249 et les recommandations du fabricant.
[bookmark: _Toc110]81.21.5 Enduisage (suivant le degré de finition à obtenir) CCTB 01.02
[bookmark: _Toc111]81.21.5a Enduisage intérieur en recherche sur surfaces en bois (menuiseries intérieures, murs, plafonds) CCTB 01.04
DESCRIPTION
- Définition / Comprend
L'enduisage intérieur en recherche doit être effectué selon la NIT 249 et les recommandations du fabricant.
[bookmark: _Toc112]81.21.5b Enduisage intérieur simple et ponçage sur surfaces en bois (menuiseries intérieures, murs, plafonds) CCTB 01.04
DESCRIPTION
- Définition / Comprend
L'enduisage intérieur simple doit être effectué selon la NIT249 et les recommandations du fabricant.
[bookmark: _Toc113]81.21.5c Enduisage intérieur repassé sur surfaces en bois (menuiseries intérieures, murs, plafonds) CCTB 01.04
DESCRIPTION
- Définition / Comprend
L'enduisage intérieur repassé doit être effectué selon la NIT249 et les recommandations du fabricant.
[bookmark: _Toc114]81.21.6 Primaires ou primaires isolants CCTB 01.02
[bookmark: _Toc115]81.21.6a Primaires intérieurs sur surfaces en bois (menuiseries intérieures, murs, plafonds) CCTB 01.02
[bookmark: 873][bookmark: _Toc116]81.22 Finitions / décorations intérieures de surface en bois (menuiseries intérieures, murs, plafonds) CCTB 01.04
[bookmark: 680]DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Cette section décrit les caractéristiques des peintures devant être appliquées. Elle concerne les systèmes de peinture s'appliquant en intérieur sur les supports en bois ou dérivés du bois (panneaux, ...).
MATÉRIAUX
Parmi les finitions intérieures pouvant être utilisées sur le bois et les dérivés du bois, on distingue les produits de finition en phase aqueuse et les produits de finition en phase solvant. On distingue également les laques opacifiantes, les vernis et les lasures (transparentes ou semi-transparentes). Parmi ces systèmes, il existe des finitions filmogènes et non filmogènes.
Ces différents systèmes sont définis dans la [NIT 249] au paragraphe 5.3.3.3 et à la section 9 et il est conseillé d'utiliser également la norme [NBN EN 927-1] et la norme [NBN EN ISO 4618] pour la caractérisation des finitions préconisées.
L'essence du bois et la méthode d'application (sur site ou en atelier, pistolet ou brosse,...) participent également au choix de la finition (aqueux/solvanté,...).
La norme [NBN EN 927-1] définit les caractéristiques techniques des peintures et vernis pour le bois en termes de pouvoir masquant (opaque, semi-transparent, transparent) et de brillance. Le pouvoir masquant est fonction de la nature de la finition (peinture, vernis, lasure). Les peintures sont toujours opaques.
Les classes de brillance définies par la norme [NBN EN 927-1] sont rappelées dans le tableau ci-dessous. La mesure est réalisée suivant la norme [NBN EN ISO 2813].
	Classes de brillance selon [NBN EN 927-1]

	Désignation
	Angle d'incidence
	Réflectance

	Hautement brillant
	60°
	80<

	Brillant
	60°
	60< réflectance <80

	Semi-brillant
	60°
	35< réflectance <60

	Semi-Mat (satiné)
	60°
	10< réflectance <35

	Mat
	60°
	<10


 

Les classes de pouvoir masquant définies par la norme [NBN EN 927-1] sont rappelées dans le tableau ci-dessous.
	Classes de pouvoir masquant
	Descriptif

	Opaque
	Les systèmes de peinture masquent obligatoirement toutes les couleurs et tous les motifs d'un subjectile sans pour autant cacher le profil de surface

	Semi-transparent
	Les systèmes de peinture ne masquent pas complètement la surface du bois

	Transparent
	Les systèmes de peinture laissent la surface du bois visible
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DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Cet article décrit les caractéristiques techniques des peintures en phase solvant dites laques devant être appliquées ainsi que leur mode d'application.
- Localisation
1. Parois
2. Plafonds
3. Menuiseries intérieures
MATÉRIAUX
- Caractéristiques générales
Ces peintures  sont décrites au paragraphe 2.1.2 de la [NIT 249].
Les spécifications liées à la peinture sont précisées comme suit :

· Référence support : ***
· Teinte : ***
· Brillance : Semi-mat (satiné) /Semi-brillant/Brillant/***

Autres spécifications de la peinture pouvant être précisées :
· Teneur en liant : ***
· Extrait sec en poids / volume : ***
· Epaisseur de feuil sec:***
· Rendement : ***
· Densité : ***
· Temps recouvrable : ***
 
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
- Prescriptions générales
Les spécifications liées à l'application de la peinture sont précisées comme suit :
· Référence support : ***
· Mode de mise en oeuvre de la peinture : pas de spécification / rouleau / brosse / pistolet
MESURAGE
- unité de mesure:

· Choix opéré :  *** / option 1 (m²) / option 2 (m) / option 3 (p)
*** Option 1 (par défaut) : m²
*** Option 2 : m
*** Option 3 : p
- code de mesurage:

· Option 1 (par défaut)
surface nette à peindre
 - les fenêtres et portes vitrées seront comptées à 50% de la surface en fonction des dimensions dans l'œuvre. Les batées seront également peintes. 
 - pour les portes pleines, les portes de garage, etc., la superficie nominale (largeur en développement x longueur) sera augmentée de 10% afin de tenir compte des moulures, des chants, etc.
· Option 2. longueur  les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges au mètre courant, selon le type.
· Option 3. pièces les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges à la pièce, selon le type.
· Option 4. compris dans le prix des éléments
Choix opéré :*** / option 1 (surface nette à peindre) / option 2 (longueur) / option 3 (pièces) / option 4 (compris dans le prix)
- nature du marché:
QF / QP / PM
AIDE
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DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Cet article décrit les caractéristiques techniques des lasures intérieures en phase solvantée devant être appliquées ainsi que leur mode d'application.
- Localisation
1.Parois
2.Plafonds
3.Menuiseries intérieures
MATÉRIAUX
- Caractéristiques générales
Les lasures intérieures en phase solvantée sont des produits semi-filmogènes utilisés pour protéger et embellir le bois. Elles sont utilisées comme primaire, couche intermédiaire et finition dans un système transparent. Les spécifications liées à ces finitions sont précisées comme suit:

· Référence support : ***
· Teinte : ***
· Brillance : Semi-mat (satiné) /Semi-brillant/Brillant/***

Autres spécifications de la lasure intérieure en phase solvantée pouvant être précisées :
· Teneur en liant : ***
· Extrait sec en poids / volume : ***
· Epaisseur de feuil sec :***
· Rendement : ***
· Densité : ***
· Temps recouvrable : ***
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
- Prescriptions générales
Les spécifications liées à la lasure intérieure en phase solvantée sont précisées comme suit:
· Référence support : ***
· Mode de mise en oeuvre de la lasure intérieure en phase solvantée: pas de spécification/rouleau/brosse/pistolet
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DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Cet article décrit les caractéristiques techniques des vernis intérieurs en phase solvantée devant être appliquées ainsi que leur mode d'application.
- Localisation
1.Parois
2.Plafonds
3.Menuiseries intérieures
MATÉRIAUX
- Caractéristiques générales
Les vernis intérieurs en phase solvantée sont des produits filmogènes utilisés comme protection mécanique du bois. Elles sont utilisées comme primaire, couche intermédiaire et finition dans un système transparent. Les spécifications liées à ces finitions sont précisées comme suit:

· Référence support : ***
· Teinte : ***
· Brillance : Mat/Semi-mat (satiné) /Semi-brillant/Brillant/***

Autres spécifications de la lasure intérieure en phase solvantée pouvant être précisées :
· Teneur en liant : ***
· Extrait sec en poids / volume : ***
· Epaisseur de feuil sec :***
· Rendement : ***
· Densité : ***
· Temps recouvrable : ***
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
- Prescriptions générales
Les spécifications liées à l'application des vernis intérieurs en phase solvantée sont précisées comme suit:
· Référence support : ***
· Mode de mise en oeuvre du vernis intérieur en phase solvantée: pas de spécification/rouleau/brosse/pistolet
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DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Cet article décrit les caractéristiques techniques des vernis intérieurs deux composants en phase solvantée devant être appliquées ainsi que leur mode d'application.
- Localisation
1.Parois
2.Plafonds
3.Menuiseries intérieures
MATÉRIAUX
- Caractéristiques générales
Les vernis intérieurs deux composants en phase solvantée sont des produits filmogènes  utilisés comme protection mécanique du bois. Ils sont utilisés comme primaire, couche intermédiaire et finition dans un système transparent. La résistance mécanique des produits deux composants est généralement suprieure à celle des produits mono-composants.
Les spécifications liées à ces finitions sont précisées comme suit:

· Référence support : ***
· Teinte : ***
· Brillance : Mat/Semi-mat (satiné) /Semi-brillant/Brillant/***

Autres spécifications de la lasure intérieure en phase solvantée pouvant être précisées :
· Teneur en liant : ***
· Extrait sec en poids / volume : ***
· Epaisseur de feuil sec :***
· Rendement : ***
· Densité : ***
· Temps recouvrable : ***

EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
- Prescriptions générales
Les spécifications liées à l'application des vernis intérieurs deux composants en phase solvantée sont précisées comme suit:
· Référence support : ***
· Mode de mise en oeuvre du vernis intérieur deux composants : pas de spécification/rouleau/brosse/pistolet
Il est important de respecter le rapport de mélange entre la base et le durcisseur ainsi que le pot-life du mélange qui sont mentionnés sur la fiche technique du fabricant.
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DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Renvoi au 81.13 Finitions, peintures / protections particulières intérieures des parois (murs et plafonds) et 83 Traitements / protections (pour la partie antigraffiti)
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[bookmark: 294]DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Il s'agit de systèmes de peintures s'appliquant en intérieur sur des supports métalliques ferreux et non ferreux.Cette partie prévoit tous les travaux de préparation du support et l'application des finitions.
Tous les articles ci-dessous doivent répondre aux normes dédiées:
- Métaux ferreux: [[NBN EN ISO 12944-1]NBN EN 12944]
- Métaux non ferreux
MATÉRIAUX
Le système de peinture pour l'extérieur sera composé entre autres:
· des enduits permettant la réalisation des opérations de préparation du support: rebouchage,..
· d'une couche de fond. La couche de fond permet notamment l'accrochage du système de peinture sur le subjectile et l'imprégnation du support.
· le cas échéant d'une ou plusieurs couches intermédiaires.
· d'une couche de finition. Cette peinture forme la dernière couche du feuil. La couche de finition peut avoir des fonctions esthétiques et/ou protection.
Les couches intermédiaires et de finition sont généralement constituées des mêmes peintures.
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
La nature du ou des supports est précisée comme suit:
· Référence support:***
· Descriptif du support:***
· Nature du support (type de métal, surface galvanisée,...):***
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[bookmark: 877]DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Cette section décrit les opérations dédiées à la préparation des surfaces à peindre. Elle comprend également d'éventuels traitements préalables (sablage, dérouillage, traitement chimique, galvanisation, métallisation,...) et les étapes d'application des finitions (primaire, couche intermédiaire,...).
 La préparation de surface des supports reçus (imperfections de soudure, rayon de courbure de arêtes,piqûres, cratères, écaillage, entaille,...) devra être définie au préalable selon les spécifications de la norme [NBN EN ISO 8503-1] (degrés de préparation/P1,P2,P3)
Ces travaux ne sont pas de la responsabilité du peintre.
MATÉRIAUX
Dans le cas d'une application sur site sur métaux ferreux neufs, il est prévu que les éléments soient déjà revêtus d'une couche de primaire anticorrosion appliquée en atelier. Les spécifications de cette couche sont définies dans l'article 81.31.3c Protections intérieures par primaire antirouille (en atelier ou sur chantier) des supports métalliques ferreux. Sur ce revêtement, une nouvelle couche de primaire sera appliquée par le peintre. Les spécifications de cette dernière couche sont définies dans l'article 81.31.4 Primaires / produits d'adhérence.
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE

· Référence support : ***
· Application peinture: En atelier/En atelier et sur site/Sur site/Aucune spécification
En atelier sur supports ferreux
Les travaux de préparation du support, les prétraitements et les opérations d'application des couches de finition (nombre de couches, type de liant, épaisseur des couches) devront satisfaire au tableau du Guide de protection anti-corrosion de l'acier.
Les spécifications en fonction du support sont précisés comme suit:
· Référence support : ***
· Classe de corrosivité: C1/C2/C3/C4/C5-I/C5-M
Numéro du système de protection: 2-1/2-2/2-3/2-4/2-5/2-6/2-7/2-8/3-1/3-2/3-3/3-4/3-5/3-6/3-7/3-8/4-1/4-2/4-3/4-4/4-5/4-6/4-7/5-1/5-2/5-3/5-4/5-5/5-6/5-7/5-8/5-9
Sur site sur supports ferreux
Les travaux de préparation du support, les prétraitements et les opérations d'application des couches de finition (nombre de couches, type de liant, épaisseur des couches) devront satisfaire au tableau du Guide de protection anti-corrosion de l'acier.
Les spécifications en fonction du support sont précisés comme suit:
· Référence support : ***
· Classe de corrosivité: C1/C2/C3/C4/C5-I/C5-M
Numéro du système de protection: 2-1/2-2/2-3/2-7/3-1/3-2/3-3/3-7/4-1/4-2/4-6/5-1/5-2/5-5/5-6/5-7/5-9

Les opérations de galvanisation et d'application des peintures poudres ne peuvent pas être réalisées sur site. Les systèmes incluant ces opérations sont exclus.
Pour les travaux de peinture décoratives exécutés sur site, les opérations de préparation et de finition du support seront exécutées selon les recommandations de la NIT 249[NIT 249, Guide de bonne pratique pour l'exécution des travaux de peinture (révision de la NIT 159).] Dans ce cas, les spécifications concernant le degré d'exécution du support sont précisées comme suit:
· Référence support : ***
· Degré d'exécution: degré d'exécution par défaut prévu par la [NIT 249, Guide de bonne pratique pour l'exécution des travaux de peinture (révision de la NIT 159).]/degré d'exécutionI/degré d'exécution II/degré d'exécution III
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DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Il s'agit des traitements de protection préalables des constructions et/ou des éléments en acier, y compris tous les assemblages et les réparations après le montage sur chantier. La méthode à prévoir est prescrite dans le cahier spécial des charges.
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
Toutes les pièces à traiter seront débarrassées de leur peau de laminage et doivent avoir une surface lisse et propre : toutes les impuretés telles que graisse, traces de rouille, ébarbures, écaillages ou gouttes de soudure seront soigneusement enlevées.
Pour les parties destinées à rester apparentes, celles-ci seront préparées selon la norme [NBN EN ISO 12944-1] en fonction de l'environnement et du système de protection. Après ce traitement préalable, les éléments de construction recevront un des systèmes  de protection contre la corrosion décrits dans les articles de ce chapitre.
[bookmark: _Toc184]81.31.3a Protections intérieures par galvanisation (en atelier) des supports métalliques ferreux CCTB 01.04
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
- Prescriptions générales
 
· Les éléments à traiter seront désignés à l'avance.
 
Après les traitements de préparation selon le sous-titre81.31 Préparations de surface des métaux ferreux (aciers ordinaires, galvanisés, inoxydables, métallisés, alliés, spéciaux, fonte)  (sablage, décapage, ...), les profils en acier et les éléments de fixation seront traités par galvanisation à chaud. La galvanisation se fera par immersion dans un bain chaud suivant les prescriptions des normes suivantes : [NBN EN ISO 1461], [NBN EN ISO 14713-1] et [NBN EN ISO 14713-2]. 
Sauf dispositions contraires, la galvanisation devra s'effectuer comme suit :
après l'assemblage par soudure des différents éléments en atelier; après que toutes les manipulations telles que le découpage, forage, emboutissage, mise en forme et nettoyage des soudures aient été effectuées en atelier, mais avant de procéder à l'assemblage par boulonnage ou rivetage;
le constructeur ne présentera pas de matériaux assemblés; tous les boulons, écrous, rondelles dont le diamètre est supérieur ou égale à M10 qui doivent servir à l'assemblage des structures galvanisées à chaud seront galvanisés selon les normes [NBN EN ISO 1461], [NBN EN ISO 14713-1] et [NBN EN ISO 14713-2] , après le filetage; après la galvanisation, les boulons ne peuvent pas subir d'opération qui risque d'abîmer la couche de zinc.
après les traitements préparatoires indiqués, les épaisseurs prescrites seront appliquées selon les normes  [NBN EN ISO 1461], [NBN EN ISO 14713-1] et [NBN EN ISO 14713-2]  dans une station de galvanisation agréée.
Après la galvanisation à chaud, les ouvrages en acier
· soit ne recevront pas de traitement ultérieur 
· soit seront dégraissées et dépoussiérées. Une couche de peinture primaire époxy ou mono-composant sera appliquée en atelier ou sur chantier.
· soit seront dégraissés et patinés chimiquement. Une couche de peinture primaire compatible avec la peinture prévue ultérieurement sera appliquée en atelier selon la norme [NBN EN 12944-5] (voir également sous-titre 81.33 Finitions / décorations des métaux ferreux et non ferreux).  
Aux endroits où des soudures doivent être effectuées sur les matériaux galvanisés à chaud, la couche de zinc sera soigneusement poncée sur toute la zone de soudage. Les précautions seront prises pour éviter que la couche de zinc ne soit endommagée ailleurs. Après le soudage, les soudures ainsi que les éventuelles dégradations de la couche de zinc occasionnées pendant le montage, seront réparées selon les directives de la norme [NBN EN ISO 1461, Revêtements par galvanisation à chaud sur produits finis en fonte et en acier - Spécifications et méthodes d'essai (ISO 1461:2009)].
CONTRÔLES PARTICULIERS
Les pièces galvanisées seront contrôlées visuellement quant à leur aspect. Elles seront exemptes de taches non galvanisées, de cloquage, des bavures d'acide et de restes de cendres. Les taches grises et mates dues à l’invasion de l'alliage sont autorisées, dans les mesures où ces couches présentent une bonne adhérence. L'épaisseur de la couche sera mesurée à l'aide d'instruments magnétiques selon les directives de l'échantillon après décapage et séchage et une nouvelle pesée après galvanisation. Chaque fourniture sera accompagnée d'au moins 3 plaques d'essai fabriquées dans le même matériau que les pièces à galvaniser. Celles-ci seront galvanisées en même temps que les éléments et serviront de référence pour les éventuels tests destructifs prévus dans la [NBN EN ISO 1461]. Les matériaux refusés ne peuvent pas être à nouveau décapés et galvanisés. 
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage sera conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 (par défaut)

1. -
option 2 
2. kg
 
choix opéré: *** / option 1 (-) / option 2 (kg)
- code de mesurage:
option 1 (par défaut)

1. Compris dans les prix unitaires respectifs des profils à traiter, y compris la protection contre la corrosion des assemblages et des accessoires.
option 2 
2. kg de profils à traiter.
 choix opéré: *** / option 1 (compris dans le prix unitaire) / option 2 (kg)
- nature du marché:
PM / QP
[bookmark: _Toc185]81.31.3b Protections intérieures par métallisation (en atelier ou sur chantier) des supports métalliques ferreux CCTB 01.05
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
- Prescriptions générales
Après les traitements de préparation selon 81.31 Préparations de surface des métaux ferreux (aciers ordinaires, galvanisés, inoxydables, métallisés, alliés, spéciaux, fonte), les profils en acier et les éléments de fixation seront traités par métallisation par projection de zinc au pistolet, selon la norme [NBN EN ISO 2063-1], L'épaisseur minimale de la couche de métallisation dépendra des conditions auxquelles le système complet (support+protection) sera exposé (exposition, conditionsde corrosion,..). Des recommandations des épaisseurs à appliquer sont mentionnées dans la norme [NBN EN ISO 2063-1] .
Les éventuelles dégradations de la couche de zinc seront réparées; les parties endommagées doivent être
· soit, dérouillées et poncées et ensuite repeinte par métallisation à froid. Après la métallisation, les ouvrages en acier
· soit grenaillées et métallisées par projection sur site.
Les éléments endommagés à traiter seront désignés à l'avance.
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage sera conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 (par défaut)

1. -
option 2 
2. kg
choix opéré : *** / option 1 (-) / option 2 (kg)

- code de mesurage:
option 1 (par défaut)

1. Compris dans les prix unitaires respectifs des profils à traiter, y compris la protection contre la corrosion des assemblages et des accessoires.
option 2 
2. kg de profils à traiter.
choix opéré : *** / option 1 (compris dans le prix unitaire) / option 2 (kg)
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. PM
option 2 
2. QP

 choix opéré : *** / option 1 (PM) / option 2 (QP) 

AIDE
À l'attention de l'auteur de projet
Classe de métallisation : l'index correspond à l'épaisseur minimale en microns (millième de mm).
- ZN 40 : est utilisé pour les structures protégées dans un environnement non pollué. Correspond à 250 g/m2
- ZN 80 : est utilisé dans une atmosphère industrielle urbaine. Correspond à 500 g/m2.
- ZN 120 : est utilisé dans environnement fortement polluant (chimiquement agressif ou par immersion. Correspond à 750 g/m2.
- ZN 160: est utilisé dans une ambiance marine ou immersion dans l'eau de mer.
Correspond à 1000 g/m2.
[bookmark: _Toc186]81.31.3c Protections intérieures par primaire antirouille (en atelier ou sur chantier) des supports métalliques ferreux CCTB 01.04
[bookmark: 879]MATÉRIAUX
- Caractéristiques générales
Après les traitements de préparation selon 81.31 Préparations de surface des métaux ferreux (aciers ordinaires, galvanisés, inoxydables, métallisés, alliés, spéciaux, fonte), les profils en acier et les éléments de fixation seront revêtus, en atelier ou sur chantier, d'un primaire anticorrosion selon la norme [NBN EN ISO 12944-5].
Les primaires à base de minimum de plomb et de chromate de zinc ne sont pas autorisés.
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
- Prescriptions générales
Les éléments à traiter seront désignés à l'avance.
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage sera conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 (par défaut)

1. -
option 2 
2. kg
choix opéré: *** / option 1 (-) / option 2 (kg)
- code de mesurage:
option 1 (par défaut)

1. Compris dans les prix unitaires respectifs des profils à traiter, y compris la protection contre la corrosion des assemblages et des accessoires.
option 2 
2. kg de profils à traiter.
choix opéré: *** / option 1 (compris dans le prix unitaire) / option 2 (kg)
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. PM
option 2 
2. QP

choix opéré: *** / option 1 (PM) / option 2 (QP) 
[bookmark: _Toc187]81.31.3d Protections intérieures par électrodéposition (en atelier) des supports métalliques ferreux CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage sera conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 (par défaut)

1. -
option 2 
2. kg
choix opéré: *** / option 1 (-) / option 2 (kg)
- code de mesurage:
option 1 (par défaut)

1. Compris dans les prix unitaires respectifs des profils à traiter, y compris la protection contre la corrosion des assemblages et des accessoires.
option 2 
2. kg de profils à traiter.
choix opéré: *** / option 1 (compris dans le prix unitaire) / option 2 (kg)
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. PM
option 2 
2. QF
option 3 
2. QP
 choix opéré: *** / option 1 (PM) / option 2 (QF) / option 3 (QP)
[bookmark: _Toc188]81.31.4 Primaires / produits d'adhérence CCTB 01.02
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DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Cette section décrit les opérations dédiées à la préparation des surfaces à peindre. Elle comprend également d'éventuels traitements préalables (sablage, dérouillage, traitement chimique, galvanisation, métallisation,...) et les étapes d'application des finitions (primaire, couche intermédiaire,....).
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE

· Référence support : ***
· Application peinture: En atelier/En atelier et sur site/Sur site/Aucune spécification
Sur site sur supports non-ferreux
Les opérations de préparation et de finition du support seront exécutées selon les recommandations de la [NIT 249, Guide de bonne pratique pour l'exécution des travaux de peinture (révision de la NIT 159).]. Dans ce cas, les spécifications concernant le degré d'exécution du support sont précisées comme suit:
· Référence support : ***
· Degré d'exécuton: degré d'exécution par défaut prévu par la [NIT 249, Guide de bonne pratique pour l'exécution des travaux de peinture (révision de la NIT 159).]/degré d'exécution I/degré d'exécution II
En atelier sur supports non-ferreux
Pour les peintures liquides, les opérations de préparation comprendront une étape de dégraissage et une étape de ponçage. Les finitions seront appliquées en 2 couches (primaire et finition).
Pour les peintures poudres, les opérations de préparation comprendront une étape de dégraissage et une étape de ponçage. Les finitions seront appliquées en deux ou trois couches (primaire et finition) en fonction de la couleur de la peinture de finition.
Pour les peintures liquides et les peintures poudre, un traitement préalable pourra être nécessaire (décapage,..). Celui-ci sera spécifié comme suit:
Traitement préalable en atelier sur support non-ferreux: décapage chimique/passivation (chromatage)/anodisation/pré-anodisation/***

[bookmark: _Toc194]81.32.1 Nettoyage / Dégraissage / Ponçage CCTB 01.02
[bookmark: _Toc195]81.32.1a Nettoyage intérieur des supports métalliques non ferreux CCTB 01.02
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[bookmark: 878]DESCRIPTION
- Définition / Comprend
 Cette section décrit les caractéristiques des peintures appliquées en intérieur sur métaux ferreux et non ferreux ainsi que les modalités d'exécution des travaux.
.
[bookmark: _Toc206]81.33.1 Peintures intérieures en phase aqueuse CCTB 01.04
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DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Cet article décrit les caractéristiques techniques des peintures aqueuses mono-composant en phase aqueuse devant être appliquées ainsi que leur mode d'application.
- Localisation
1.Portes et fenêtres.
2.Marches d'escalier.
3.Sols et paliers.
4.Balustrades et garde-corps.
5.Mains courantes.
6.Grillages.
7.Conduites.
8.Grilles.
9.Profilés.
MATÉRIAUX
- Caractéristiques générales
Ces peintures sont décrites au paragraphe 2.1.2 de la [NIT 249].
Les spécifications liées à la peinture sont précisées comme suit:
Les spécifications liées à la peinture sont précisées comme suit :
·           Référence support : ***
· Teinte : ***
· Brillance : Semi-mat (satiné)/Semi-brillant/Brillant/***
· Epaisseur de feuille sec:***
Autres spécifications de la peinture pouvant être précisées : 
· Label ou exigence écologique : aucune spécification/Ecolabel/***
· Teneur en liant : ***
· Extrait sec en poids/volume:***
· Rendement : ***
· Densité : ***
· Temps recouvrable : ***
 
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
- Prescriptions générales
 
Spécifications:

· Référence support : ***

· Mode d'application de la peinture: pas de spécification/brosse/rouleau/pistolet

 
MESURAGE
Conformément à la nature des éléments à mettre en peinture, aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage sera effectué comme suit:
- unité de mesure:
(soit par défaut)  1. m²
(soit)  2. m
(soit) 3. pc
(soit) 4. -

choix opéré: ***/option 1 (m²) /option 2 (m) /option 3 (p)

- code de mesurage:
(soit par défaut)1. surface nette à peindre
- les fenêtres et portes extérieures vitrées seront comptées à 50% de la surface en fonction des dimensions dans l'œuvre. Les batées seront également peintes. 
- pour les portes pleines, les portes de garage, etc., la superficie nominale (largeur en développement x longueur) sera augmentée de 10% afin de tenir compte des moulures, des chants, etc.
(soit)2. longueur 
 les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges au mètre courant, selon le type.
(soit) 3. pièce
les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges à la pièce, selon le type.
(soit)4. compris dans le prix des éléments.
- nature du marché:
(soit par défaut)1., 2., 3. QF
(soit)4. PM
choix opéré: ***/option 1 (QF) /option 2 (QF) /option 3 (QF)/option 4 (PM)
[bookmark: _Toc208]81.33.1b Peintures intérieures en phase aqueuse bi-composants sur supports métalliques ferreux et non ferreux CCTB 01.05
DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Cet article décrit les caractéristiques techniques des peintures aqueuses bi-composants en phase aqueuse devant être appliquées ainsi que leur mode d'application.
- Localisation
1.Portes et fenêtres.
2.Marches d'escalier.
3.Sols et paliers.
4.Balustrades et garde-corps.
5.Mains courantes.
6.Grillages.
7.Conduites.
8.Grilles.
9.Profilés.
MATÉRIAUX
- Caractéristiques générales
Il s'agit principalement de résines bi-composants (par exemple PU). Leurs principales caractéristiques sont décrites au paragraphe 2.1.2 de la [NIT 249]. La résistance mécanique des produits deux composants est généralement supérieure à celle des produits mono-composants.
Les spécifications liées à ces finitions sont précisées comme suit :
· Référence support : ***
· Teinte : ***
· Brillance : Semi-mat (satiné)/Semi-brillant/Brillant/***
· Nature du liant:***
· Epaisseur de feuille sec:***
· Pot-life:***
Autres spécifications de la peinture pouvant être précisées : 
· Label ou exigence écologique : aucune spécification/Ecolabel/***
· Teneur en liant : ***
· Extrait sec en poids / volume : ***
· Rendement : ***
· Densité : ***
· Temps recouvrable : ***
 
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
- Prescriptions générales
 
Spécifications:

· Référence support : ***

· Mode d'application de la peinture: pas de spécification/brosse/rouleau/pistolet

Il est important de respecter le rapport de mélange entre la base et le durcisseur ainsi que le pot-life du mélange qui sont mentionnées sur la fiche technique du fabricant.
MESURAGE
Conformément à la nature des éléments à mettre en peinture, aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage sera effectué comme suit:
- unité de mesure:
(soit par défaut)  1. m²
(soit)  2. m
(soit) 3. pc
(soit) 4. -
choix opéré: ***/option 1 (m²) /option 2 (m) /option 3 (p)
- code de mesurage:
(soit par défaut)1. surface nette à peindre
- les fenêtres et portes extérieures vitrées seront comptées à 50% de la surface en fonction des dimensions dans l'œuvre. Les batées seront également peintes. 
- pour les portes pleines, les portes de garage, etc., la superficie nominale (largeur en développement x longueur) sera augmentée de 10% afin de tenir compte des moulures, des chants, etc.
(soit)2. longueur 
 les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges au mètre courant, selon le type.
(soit) 3. pièce
les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges à la pièce, selon le type.
(soit)4. compris dans le prix des éléments.
- nature du marché:
(soit par défaut)1., 2., 3. QF
(soit)4. PM
choix opéré: ***/option 1 (QF) /option 2 (QF) /option 3 (QF)/option 4 (PM)
[bookmark: _Toc209]81.33.2 Peintures intérieures en phase solvantée  CCTB 01.04
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DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Il s'agit des peintures solvantées mono-composant devant être appliquées ainsi que leur mode d'application. 
- Localisation
1.Portes et fenêtres.
2.Marches d'escalier.
3.Sols et paliers.
4.Balustrades et garde-corps.
5.Mains courantes.
6.Grillages.
7.Conduites.
8.Grilles.
9.Profilés.
MATÉRIAUX
- Caractéristiques générales
Ces peintures sont décrites au paragraphe 2.1.2 de la [NIT 249].
Les spécifications liées à la peinture sont précisées comme suit :
· Référence support : ***
· Teinte : ***
· Brillance : Semi-mat (satiné)/Semi-brillant/Brillant/***
· Epaisseur de feuille sec:***
Autres spécifications de la peinture pouvant être précisées : 
·  
· Teneur en liant : ***
· Extrait sec en poids / volume : ***
· Rendement : ***
· Densité : ***
· Temps recouvrable : ***
 
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
- Prescriptions générales
 
Spécifications:
· Référence support : ***
· Mode d'application de la peinture: pas de spécification/brosse/rouleau/pistolet
 
MESURAGE
Conformément à la nature des éléments à mettre en peinture, aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage sera effectué comme suit:
- unité de mesure:
(soit par défaut)  1. m²
(soit)  2. m
(soit) 3. pc
(soit) 4. -

choix opéré: ***/option 1 (m²) /option 2 (m) /option 3 (p)
- code de mesurage:
(soit par défaut)1. surface nette à peindre
- les fenêtres et portes extérieures vitrées seront comptées à 50% de la surface en fonction des dimensions dans l'œuvre. Les batées seront également peintes. 
- pour les portes pleines, les portes de garage, etc., la superficie nominale (largeur en développement x longueur) sera augmentée de 10% afin de tenir compte des moulures, des chants, etc.
(soit)2. longueur 
 les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges au mètre courant, selon le type.
(soit) 3. pièce
les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges à la pièce, selon le type.
(soit)4. compris dans le prix des éléments.
- nature du marché:
(soit par défaut)1., 2., 3. QF
(soit)4. PM
choix opéré: ***/option 1 (QF) /option 2 (QF) /option 3 (QF)/option 4 (PM)
[bookmark: _Toc211]81.33.2b Peintures intérieures en phase solvantée bi-composants sur supports métalliques ferreux et non ferreux CCTB 01.05
DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Il s'agit des peintures solvantées bi-composants devant être appliquées ainsi que leur mode d'application.
- Localisation
1.Portes et fenêtres.
2.Marches d'escalier.
3.Sols et paliers.
4.Balustrades et garde-corps.
5.Mains courantes.
6.Grillages.
7.Conduites.
8.Grilles.
9.Profilés.
MATÉRIAUX
- Caractéristiques générales
Il s'agit principalement de résines PU ou époxy.Leurs principales caractéristiques sont décrites au paragraphe 2.1.2 de la NIT 249[NIT 249].
Les spécifications liées à la peinture sont précisées comme suit :
· Référence support : ***
· Teinte : ***
· Brillance : Mat/Semi-mat (satiné)/Semi-brillant/Brillant/***
· Nature du liant:***
· Epaisseur du feuil sec:***
· Pot-life:***
· 
Autres spécifications de la peinture pouvant être précisées : 
· Teneur en liant : ***
· Extrait sec en poids / volume : ***
· Rendement : ***
· Densité : ***
· Temps recouvrable : ***
 
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
- Prescriptions générales
 
Spécifications:
· Référence support : ***
· Mode d'application de la peinture: pas de spécification/brosse/rouleau/pistolet
Il est important de respecter le rapport de mélange entre la base et le durcisseur ainsi que le pot-life du mélange qui sont mentionnés sur la fiche technique du fabricant.
MESURAGE
Conformément à la nature des éléments à mettre en peinture, aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage sera effectué comme suit:
- unité de mesure:
(soit par défaut)  1. m²
(soit)  2. m
(soit) 3. pc
(soit) 4. -
- code de mesurage:
(soit par défaut)1. surface nette à peindre
- les fenêtres et portes extérieures vitrées seront comptées à 50% de la surface en fonction des dimensions dans l'œuvre. Les batées seront également peintes. 
- pour les portes pleines, les portes de garage, etc., la superficie nominale (largeur en développement x longueur) sera augmentée de 10% afin de tenir compte des moulures, des chants, etc.
(soit)2. longueur 
 les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges au mètre courant, selon le type.
(soit) 3. pièce
les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges à la pièce, selon le type.
(soit)4. compris dans le prix des éléments.
- nature du marché:
(soit par défaut)1., 2., 3. QF
(soit)4. PM
choix opéré: ***/option 1 (QF) /option 2 (QF) /option 3 (QF)/option 4 (PM)
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DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Le thermolaquage ou poudrage est une technique de revêtement et de protection des métaux ferreux et non ferreux. Il s'applique sur toutes les pièces métalliques en acier noir, galvanisé, électro-zingué ou aluminium brut en cabine ventilée. Il consiste à déposer par effet électrostatique des peintures poudre qui polymérisent à +/-200°. Les particules de poudre sont chargées d'électricité statique et sont attirées vers la pièce à peindre comme si elles étaient aimantées. Cette technique permet d'obtenir un effet de contournement ainsi qu'une très bonne pénétration de la poudre dans les moindres recoins des pièces. L'absence de solvant dans la formulation de la peinture en poudre constitue une excellente répônse face aux exigences environnementales actuelles.

Après poudrage, les pièces passent dans une étuve pendant environ 20 minutes à 200° pour polymérisation. C'est cette étape qui permet de durcir la poudre et donc de la stabiliser. Nota: le temps et la température varient en fonction de la densité et de la masse des pièces.
Constitution: les poudres sont essentiellement formées de quatre constituants: les liants (résines et durcisseurs), les pigments, les charges et les additifs.
Le principe de fabrication est simple. Il consiste à :
· peser soigneusement tous les constituants du lot de fabrication dans les proportions de la formule,
· les mélanger intimement à sec,
· les fondre ensemble et refroidir la pâte,
· réduire en poudre le produit obtenu selon une granulométrie préalablement déterminée.
MATÉRIAUX
- Caractéristiques générales
Les spécifications liées à la peinture sont précisées comme suit :
· Référence support : ***
· Teinte : ***
· Brillance : mate / satiné/brillant/***
· Structure de surface: lisse/métallisé/structuré/***
· Nature du liant:***
Autres spécifications de la peinture pouvant être précisées : 
· Label de qualité : Aucune spécification/qualicoat/qualisteelcoat/GSB/***
· Rendement : ***
· Temps de cuisson : ***
· Elasticité : ***
· Dureté du film : ***
 
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
- Prescriptions générales
Application en atelier sur métaux ferreux, galvanisés, métallisés
· Référence support :***
Pour les métaux ferreux, les exigences concernant la préparation de surface, le nombre de couches ainsi que les épaisseurs des différentes couches sont mentionnées dans la norme [NBN EN ISO 12944-5]
Pour les aciers galvanisés et métallisés, il faut se référer aux normes [NBN EN 13438] et [NBN EN 15773]
Le document [Guide de protection anticorrosion de l'acier-Structures intérieures et extérieures-2012] mentionne ces recommandations pour la protection des métaux ferreux.
Application en atelier sur aluminium
· Référence support :***
Pour les supports en aluminium, les exigences concernant la préparation de surface et l'application des peintures sont mentionnées dans la norme [NBN EN 12206-1].
Application d'une peinture portant le label qualisteelcoat ou qualicoat:
L'applicateur d'une peinture portant ce label doit être accrédité pour utiliser une poudre certifiée qualicoat ou qualisteelcoat.
MESURAGE
- unité de mesure:

(soit par défaut)  1. m²
(soit)  2. m
(soit) 3. pc
(soit) 4. -
choix opéré: ***/option 1 (m²) /option 2 (m) /option 3 (p)
- code de mesurage:

(soit par défaut)1. surface nette à peindre
- les fenêtres et portes extérieures vitrées seront comptées à 50% de la surface en fonction des dimensions dans l'œuvre. Les batées seront également peintes. 
- pour les portes pleines, les portes de garage, etc., la superficie nominale (largeur en développement x longueur) sera augmentée de 10% afin de tenir compte des moulures, des chants, etc.
(soit)2. longueur 
 les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges au mètre courant, selon le type.
(soit) 3. pièce
les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges à la pièce, selon le type.
(soit)4. compris dans le prix des éléments.

choix opéré: ***/option 1: par défaut (surface nette à peindre) /option 2 (longueur) /option 3 (pièces)/option 4 (compris dans le prix )
- nature du marché:

(soit par défaut)1., 2., 3. QF
(soit)4. PM
choix opéré: ***/option 1 (QF) /option 2 (QF) /option 3 (QF)/option 4 (PM)
[bookmark: _Toc214]81.33.4 Peintures intérieures métallisées / micacées CCTB 01.04
[bookmark: _Toc215]81.33.4a Peintures intérieures métallisées / micacées sur supports métalliques ferreux et non ferreux CCTB 01.05
DESCRIPTION
- Localisation
1.Portes et fenêtres
2.Marches d'escalier
3.Sols et paliers
4.Balustrades et garde-corps
5.Mains courantes
6.Grillages
7.Conduites
8.Grilles
9.Profilés
MATÉRIAUX
- Caractéristiques générales
Les spécifications liées à la peinture sont précisées comme suit :
· 
· Référence support : ***
· Nature du support: métaux ferreux/galvanisé-métallisé/aluminium
· Teinte : ***
· Brillance : Mat/Satiné/Brillant/***
· Structure de surface: lisse/métallisé/structuré/***
· Nature du liant:***
Autres spécifications de la peinture pouvant être précisées : 
· Label ou exigence écologique : ***
· Teneur en liant : ***
· Extrait sec en poids / volume : ***
· Rendement : ***
· Densité : ***
· Temps recouvrable : ***
 
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
- Prescriptions générales
Spécifications:
· Référence support : ***
· Mode d'application: pas de spécification/brosse/rouleau/pistolet
 
MESURAGE
Conformément à la nature des éléments à mettre en peinture, aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage sera effectué comme suit:
- unité de mesure:
(soit par défaut)  1. m²
(soit)  2. m
(soit) 3. pc
(soit) 4. -
choix opéré: ***/option 1 (m²) /option 2 (m) /option 3 (p)

- code de mesurage:
(soit par défaut)1. surface nette à peindre
- les fenêtres et portes extérieures vitrées seront comptées à 50% de la surface en fonction des dimensions dans l'œuvre. Les batées seront également peintes. 
- pour les portes pleines, les portes de garage, etc., la superficie nominale (largeur en développement x longueur) sera augmentée de 10% afin de tenir compte des moulures, des chants, etc.
(soit)2. longueur 
 les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges au mètre courant, selon le type.
(soit) 3. pièce
les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges à la pièce, selon le type.
(soit)4. compris dans le prix des éléments.
- nature du marché:

(soit par défaut)1., 2., 3. QF
(soit)4. PM
choix opéré: ***/option 1 (QF) /option 2 (QF) /option 3 (QF)/option 4 (PM)
[bookmark: _Toc216]81.34 Finitions, peintures / protections particulières intérieures des métaux ferreux et non ferreux CCTB 01.02
[bookmark: _Toc217]81.34.1 Peintures / protections particulières intérieures des métaux ferreux et non ferreux CCTB 01.02
[bookmark: _Toc218]81.34.1a Peintures intérieures de signalisation, identification, marquage sur supports métalliques ferreux et non ferreux CCTB 01.02
[bookmark: _Toc219]81.34.1b Peintures intérieures intumescentes sur supports métalliques ferreux et non ferreux CCTB 01.02
[bookmark: _Toc220]81.4 Peintures intérieures sur subjectiles synthétiques (PVC, PS, PE, PP, PMMA, polyamide, polyester, PU, stratifié) CCTB 01.04
[bookmark: _Toc221]81.41 Préparations intérieures de surface (menuiseries intérieures, murs, plafonds) CCTB 01.02
[bookmark: _Toc222]81.41.1 Nettoyage / dégraissage CCTB 01.02
[bookmark: _Toc223]81.41.1a Nettoyage intérieur des supports synthétiques CCTB 01.02
[bookmark: _Toc224]81.41.1b Dégraissage intérieur des supports synthétiques CCTB 01.02
[bookmark: _Toc225]81.41.2 Masticage / resserrage / ponçage CCTB 01.02
[bookmark: _Toc226]81.41.2a Masticage / resserrage intérieur des supports synthétiques (châssis, portes, angles rentrants) CCTB 01.02
[bookmark: _Toc227]81.41.2b Ponçage (matage) intérieur sur supports synthétiques CCTB 01.02
[bookmark: _Toc228]81.41.3 Primaires CCTB 01.02
[bookmark: _Toc229]81.41.3a Primaires intérieurs sur supports synthétiques CCTB 01.02
[bookmark: _Toc230]81.41.3b Primaires intérieur d'adhérence sur supports synthétiques CCTB 01.02
[bookmark: _Toc231]81.42 Finitions / décorations intérieures des parois (menuiseries intérieures, murs, plafonds) CCTB 01.02
[bookmark: _Toc232]81.42.1 Peintures intérieures en phase aqueuse CCTB 01.02
[bookmark: _Toc233]81.42.1a Peintures intérieures murales en phase aqueuse sur supports synthétiques
[bookmark: _Toc234]81.42.1b Peintures intérieures laques en phase aqueuse sur supports synthétiques CCTB 01.02
[bookmark: _Toc235]81.42.2 Peintures intérieures en phase solvantée CCTB 01.02
[bookmark: _Toc236]81.42.2a Peintures intérieures murales en phase solvantée sur supports synthétiques
[bookmark: _Toc237]81.42.2b Peintures intérieures laques en phase solvantée sur supports synthétiques CCTB 01.02
[bookmark: _Toc238]81.43 Finitions, peintures / protections particulières intérieures des parois (menuiseries intérieures, murs, plafonds) CCTB 01.04
[bookmark: _Toc239]81.43.1 Peintures particulières intérieures des parois (menuiseries intérieures, murs, plafonds) CCTB 01.02
[bookmark: _Toc240]81.43.1a Finitions intérieures avec une peinture murale sur supports synthétiques CCTB 01.02
[bookmark: _Toc241]81.5 -
[bookmark: _Toc242]81.6 -
[bookmark: _Toc243]81.7 -
[bookmark: _Toc244]81.8 Travaux de peinture et de traitement intérieurs - rénovation CCTB 01.04
[bookmark: _Toc245]82 Travaux de peinture et de traitement extérieurs CCTB 01.05
[bookmark: 695]DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Ce poste comprend toutes les fournitures et travaux indispensables en vue de la réalisation des travaux de peinture aux façades, aux éléments de façade en bois et en acier, aux supports synthétiques, pour le traitement de la menuiserie extérieure, etc. afin d'obtenir un ouvrage parfaitement fini. Conformément aux dispositions générales et/ou spécifiques du cahier spécial des charges, les prix unitaires inclus dans ce poste devront toujours comprendre, soit dans leur totalité, soit selon la ventilation dans le métré récapitulatif :
· tous les outillages permettant d'exécuter les travaux de peinture efficacement et en toute sécurité et de maintenir des abords en état de propreté,
· toutes les précautions nécessaires afin de prévenir les dégradations au bâtiment et aux éléments de façade, c'est-à-dire la protection de toutes les parties qui ne doivent pas être peintes (couvrir, scotcher, …; le démontage et la remise en place des poignées et des rosaces des portes et volets, etc.;
· éventuellement, l'application préalable des échantillons de couleur demandés;
· la réalisation des opérations de préparation du support, par exemple, le dépoussiérage (brossage), le dégraissage de la surface à peindre, les rebouchages, les révisions à l'enduit, …
· l'application des couches de fond et de finition prescrites dans le cahier spécial des charges ou par le fabricant;
· l'enlèvement soigneux des bandes scotchées, le nettoyage des taches ou des éclaboussures de peinture. L'évacuation et gestion des déchets doit se réaliser selon les prescriptions reprises en section 7 du Tome 0.
· la protection des ouvrages mis en peinture jusqu'à la réception provisoire; l'application éventuelle de petites retouches.
· en fonction de la demande, la pose des échafaudages ou des échelles nécessaires pourra être intégrée dans le devis.
- Remarques importantes
Afin de garantir une exécution des travaux dans les règles de l’art, conformément à un avis technique donné par une firme spécialisée, de budgétiser et de réduire les coûts dans le temps, une proposition de contrat d’entretien pourra être jointe à l’offre. Celle-ci sera établie entre les différentes parties, tiendra lieu de garantie et en déterminera les attributions et la durée. Il se constituera d’un schéma périodique moyen reprenant les différents systèmes à appliquer.
MATÉRIAUX
Conformément à la section 81 Travaux de peinture et de traitement intérieurs
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
Conformément à la section 81 Travaux de peinture et de traitement intérieurs et aux dispositions suivantes :
Conditions d'exécution  
L'exécution des travaux de peinture extérieurs devra se faire dans un environnement sec, sans vent et exempt de poussière. Sous aucun prétexte, on ne peindra dans des circonstances défavorables. Les travaux de peinture ne pourront être exécutés que lorsque la température extérieure est d'au moins 10°C,  que la température de la surface est inférieure à 40°C et que l'humidité relative de l'air ambiant ne dépassera pas 85 %, conformément au paragraphe 5.2 de la [NIT 249] et sauf dérogation expressément admise par le fabricant de peinture. La température ne pourra en aucun cas être inférieure et/ou l'humidité relative supérieure aux valeurs autorisées par le fabricant des peintures et/ou des produits de traitement.
Le support doit également être suffisamment sec. Les conditions d'humidité admises pour l'application de la peinture en fonction du type de subjectile sont données dans le tableau ci-dessous.
	Type de subjectile
	Exigences pour l’humidité du subjectile

	Béton ordinaire
	< 5 % de la masse

	Béton cellulaire
	< 7 % de la masse

	Maçonnerie
	< 3 à 5 % de la masse

	Bois et dérivé du bois
	< 18 % en masse (exposé aux intempéries)


 
Mesures de protection - Echafaudages 
Toutes les précautions seront prises afin de prévenir l'endommagement ou la souillure des parties, en particulier les vitrages pour la menuiserie extérieure, le parement, les carrelages extérieurs, etc. qui ne doivent pas être peints. L'entrepreneur protégera efficacement tous ces éléments à l'aide de feuilles de protection, scotchage, …
Le peintre tiendra compte du fait que les éléments de la quincaillerie de la menuiserie peuvent déjà avoir été mis en place. En vue d'une parfaite exécution, il les enlèvera et les remettra en place après les travaux de peinture.
Les éventuels échafaudages et les échelles seront posés de manière stable et en toute sécurité, toutefois sans enlever les matériaux du support. Aucun trou ne sera percé sans l'approbation préalable de l’auteur de projet. Les réparations seront totalement invisibles.
Il est strictement interdit de déverser les produits de déchets dans les éviers, vidoirs, puisards, … qui se situent dans le bâtiment. L'entrepreneur collectera les déchets dans ses propres récipients qu'il évacuera du chantier et déversera conformément aux réglementations en vigueur. L'évacuation et gestion des déchets doit se réaliser selon les prescriptions reprises en section 7 du Tome 0.
Après la finition des travaux de peinture, le chantier sera débarrassé, toutes les protections seront enlevées, le tout sera nettoyé et toutes les taches et éclaboussures de peinture seront éliminées.
Pendant le temps de séchage et de durcissement, l'entrepreneur prendra toutes les mesures nécessaires afin de prévenir les personnes des travaux fraîchement exécutés et ce, à l'aide de panneaux d'avertissement, en tendant des cordons ou en posant des clôtures.
Tous les dégâts découlant de la négligence de l'entrepreneur seront réparés immédiatement et sous sa responsabilité.
Sécurité
Conformément au PSS établie par le coordinateur projet et annexée au cahier spécial des charges. Toutes les directives et les indications concrètes en la matière données par le coordinateur réalisation seront scrupuleusement respectées. En particulier, des mesures de prévention appropriées seront prises pour la mise en œuvre de matières nocives ou de solvants.
CONTRÔLES
Réception des travaux
Conformément à la section 81 Travaux de peinture et de traitement intérieurs
 
Durabilité - GARANTIES 
Conformément à la section 81 Travaux de peinture et de traitement intérieurs
[bookmark: _Toc246]82.1 Peintures extérieures sur subjectiles minéraux poreux (béton, blocs de béton, terre cuite, enduits) CCTB 01.05
[bookmark: 378]DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Il s'agit de systèmes de peinture s'appliquant en extérieur sur des supports minéraux poreux (béton, maçonnerie, enduits, ...).  Cette partie prévoit tous les travaux de préparation du support et l'application des finitions.
MATÉRIAUX
Le système de peinture pour l'intérieur sera composé entre autres :
· des enduits permettant la réalisation des opérations de préparation du support : rebouchage (trous, fissures, …),  enduisage, …
· d'une couche de fond. La couche de fond permet notamment l'accrochage du système de peinture sur le subjectile et l'imprégnation du support.
· le cas échéant d'une ou plusieurs couches intermédiaires. 
·  d'une couche de finition. Cette peinture forme la dernière couche du feuil. 
Les couches intermédiaires et de finition sont généralement constituées des mêmes peintures.
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
La nature du ou des supports est précisée comme suit :

· Référence support : ***
· Descriptif du support (façade, mur extérieur, ...) : *** 
· Nature du support (béton, maçonnerie, ...) : ***
 
[bookmark: _Toc247]82.11 Préparations extérieures de surface (murs et dessous de débordements) CCTB 01.05
DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Cette section décrit les opérations dédiées à la préparation des surfaces à peindre. Celles-ci comprennent également les étapes d'application des produits de finitions (couche de fond, peinture, ...).
MATÉRIAUX
Les spécifications concernant les matériaux utilisés dans la préparation des supports sont précisés comme suit :
· Référence support : ***
· Spécifications liées aux enduits (rebouchage, …) : voir chapitres82.11.4 Resserrage / rebouchage / réparation et 82.11.5 Ragréage / dégrossissage
· Mise en oeuvre d'un traitement biocide : non / oui (voir spécifications à l'article 82.11.2a Nettoyage haute pression / dégraissage extérieur sur murs et dessous de débordements minéraux
· Nature de la couche de fond : pas de spécification particulière / régulateurs extérieurs d'absorption - voir article 82.11.6a Régulateurs extérieurs d'absorption sur murs et dessous de débordements minéraux / fixateurs extérieurs - voir article 82.11.6b Fixateurs extérieurs sur murs et dessous de débordements minéraux / primaires extérieurs d'ahérence - voir article 82.11.6c Primaires extérieurs d'adhérence sur murs et dessous de débordements minéraux / isolants extérieurs - voir article 82.11.6d Isolants extérieurs sur murs et dessous de débordements minéraux
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
Les travaux de préparation du support (nombre et nature des opérations) et les opérations d'application des couches de finition (nombre de couches) devront satisfaire au paragraphe 5.4 de la [NIT 249]. Ils seront fonction du degré d'exécution choisi.
Les spécifications concernant le degré d'exécution du support sont précisées comme suit :
· Référence support : ***
· Degré d'exécution : degré d'exécution par défaut prévu par la [NIT 249] / degré d'exécution I / degré d'exécution II / degré d'exécution III
 
 
[bookmark: _Toc248]82.11.1 Traitements biocides / anti-mousses (attendre minimum 24h) CCTB 01.02
[bookmark: _Toc249]82.11.1a Traitements extérieurs biocides / anti-mousses sur murs et dessous de débordements minéraux CCTB 01.04
DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Cette opération a pour but de prévenir ou d'éliminer les développements biologiques par un traitement biocide.
- Localisation
Supports soumis aux risques de moisissures ou présentant des moisissures.
MATÉRIAUX
- Caractéristiques générales
L'opération consiste dans l'application d’un agent biocide. Les produits suivants peuvent être utilisés :
· l’eau de Javel diluée.  Ce produit  nécessitera un rinçage. En effet, la subsistance de traces de chlore importantes sur le support peut induire une décoloration de certaines pigments des peintures. Par ailleurs, l’eau de Javel ne présente aucune action rémanente (action curative mais pas préventive).
· autres produits biocides ne contenant pas de chlore et pouvant présenter une action préventive (à base d’ammonium quaternaire, p. ex.).
Les spécifications concernant les produits biocides sont préconisés comme suit :
· Dénomination ou principal élément actif : ***
· Concentration en agent actif : ***
· Autre : ***
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
- Prescriptions générales
Les opérations de traitement des développements biologiques consisteront entre autres en :
· l'élimination de l'origine de l'humidité (si possible et/ou nécessaire) ;
· l'application de l'agent biocide selon les prescriptions du fabricant. Cette application pourra être suivie d'un rinçage à l'eau ;
· l'emploi d'une couche de fond isolante ou l'utilisation, si nécessaire, d'une peinture résistant aux moisissures.
 Lors de l'application de ces traitements, il sera important de suivre les recommandations de sécurité du fabricant.
Les spécifications liées à l'application du traitement biocide sont précisées comme suit :
· Référence support : ***
· Finition(s) concernée(s) : ***
· Mode d'application : pulvérisateur basse pression / brosse / rouleau / ***
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage sera effectué comme suit :
- unité de mesure:
 m² / m / pc / - 

- code de mesurage:
Choix opéré :  OPTION 1 Selon la [NBN B 06-001] / OPTION 2 (Compris)
***OPTION 1 : Le code de mesurage se conformera aux recommandations de la section 30 de la norme [NBN B 06-001] concernant les méthodes de mesurage de quantités dans le bâtiment.
***OPTION 2 : Compris dans l'article de référence
- nature du marché:
 QF / QP / PM
[bookmark: _Toc250]82.11.2 Nettoyage haute pression (120 bars maximum) / Dégraissage CCTB 01.02
[bookmark: _Toc251]82.11.2a Nettoyage haute pression / dégraissage extérieur sur murs et dessous de débordements minéraux CCTB 01.05
[bookmark: 883]MESURAGE
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
Surface nette à peindre.
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc252]82.11.3 Eliminations de la laitance du béton CCTB 01.02
[bookmark: _Toc253]82.11.3a Elimination extérieure de la laitance du béton sur murs et dessous de débordements minéraux CCTB 01.05
MESURAGE
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
Surface nette à peindre.
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc254]82.11.4 Resserrage / rebouchage / réparation CCTB 01.04
[bookmark: 881][bookmark: _Toc255]82.11.4a Réparation / rebouchage extérieur sur murs et dessous de débordements minéraux CCTB 01.04
MESURAGE
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
Surface nette à peindre.
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc256]82.11.4b Resserrage des murs et dessous de débordements minéraux (châssis, portes) CCTB 01.04
MESURAGE
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
Surface nette à peindre.
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc257]82.11.5 Ragréage / dégrossissage  CCTB 01.02
[bookmark: 882][bookmark: _Toc258]82.11.5a Ragréage / dégrossissage extérieur des murs et dessous de débordements minéraux CCTB 01.04
MESURAGE
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
Surface nette à peindre.
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc259]82.11.6 Primaires  CCTB 01.04
[bookmark: _Toc260]82.11.6a Régulateurs extérieurs d'absorption sur murs et dessous de débordements minéraux CCTB 01.04
[bookmark: 884]MESURAGE
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
Surface nette à peindre.
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc261]82.11.6b Fixateurs extérieurs sur murs et dessous de débordements minéraux CCTB 01.04
[bookmark: 885]MESURAGE
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
Surface nette à peindre.
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc262]82.11.6c Primaires extérieurs d'adhérence sur murs et dessous de débordements minéraux CCTB 01.04
[bookmark: 886]MESURAGE
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
Surface nette à peindre.
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc263]82.11.6d Isolants extérieurs sur murs et dessous de débordements minéraux CCTB 01.04
[bookmark: 887]MESURAGE
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
Surface nette à peindre.
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc264]82.12 Finitions / décorations extérieures des parois (murs et dessous de débordements) CCTB 01.04
[bookmark: 888]DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Cette section décrit les caractéristiques des peintures devant être appliquées. Elle concerne les systèmes de peinture appliqués en extérieur de façon courante sur les supports minéraux poreux (enduits, béton, maçonnerie, ...).
MATÉRIAUX
Parmi les finitions extérieures, on distingue les peintures minérales en phase aqueuse, les peintures organiques en phase aqueuse et les enduits décoratifs extérieurs.
La norme [NBN EN 1062-1] définit les caractéristiques des peintures extérieures appliquées sur supports minéraux poreux (béton, maçonnerie, ...). Les caractéristiques suivantes peuvent être spécifiées : type de liant (silicate, acrylique, …), état du liant (phase aqueuse, phase solvant), brillance, épaisseur du film sec, dimensions des grains, perméabilité à la vapeur d'eau, perméabilité à l'eau liquide, résistance à la fissuration, perméabilité au dioxyde de carbone.
Les classes de brillance définies par la norme [NBN EN 1062-1] sont rappelées dans le tableau ci-dessous. La mesure est effectuée suivant la norme [NBN EN ISO 2813].
	Classe de brillance selon [NBN EN 1062-1]
	Angle d'incidence
	Exigence

	Brillant
	60°
	>60

	Satiné
	60°
85°
	≤60
>10

	Mat
	85°
	≤10


 
Les classes d'épaisseur définies par la norme [NBN EN 1062-1] sont rappelées dans le tableau ci-dessous. Les épaisseurs sont fonction du rendement et de l'extrait sec de la peinture. On distingue généralement les revêtements fin de classe E2 (rendement d'environ 8 à 11 m²/l –  0,15 à 0,18 kg/m²), les revêtements semi-épais de classe E3 (rendement d'environ 3 à 5 m²/l – 0,3 à 0,5 kg/m²) et les revêtements épais de classe E5 (rendement de 0,5 à 1 m²/l – 1,6 à 3,6 kg/m²). La mesure est effectuée suivant la norme [NBN EN ISO 3233 série].
	Classe d'épaisseur du film sec selon [[NBN EN 1062-1]]
	Exigence (µm)

	E1
	≤50

	E2
	>50
≤100

	E3
	>100
≤200

	E4
	>200
≤400

	E5
	>400


 
 
Les classes de perméabilité à la vapeur d'eau définies par la norme [NBN EN 1062-1] sont rappelées dans le tableau ci-dessous. La mesure est effectuée suivant la norme [NBN EN ISO 7783].
	Classe de perméabilité à la vapeur d'eau
	Exigence

	
	Taux de transmission g/(m².j)
	Epaisseur de la couche d'air équivalente Sd (m)

	V0
	 
	Aucune exigence

	V1
	Grande
	>150
	<0,14

	V2
	Moyenne
	≤150
>15
	≥0,14
<1,4

	V3
	Faible
	≤15
 
	≥1,4


Les classes de perméabilité à l'eau liquide définies par la norme [NBN EN 1062-1] sont rappelées dans le tableau ci-dessous. La mesure est effectuée suivant la norme [NBN EN 1062-3].
	Classe de perméabilité à l'eau liquide
	Exigence (kg/(m².h0.5)

	W0
	 
	Aucune exigence

	W1
	Grande
	>0,5

	W2
	Moyenne
	≤0,5
>0,1

	W3
	Faible
	≤0,1


 
Les classes de résistance à la fissuration (ouverture de fissure du subjectile pouvant être supportée par la peinture sans rupture) définies par la norme [NBN EN 1062-1] sont rappelées dans le tableau ci-dessous. La mesure est effectuée suivant la norme [NBN EN 1062-7].
	Classe de résistance à la fissuration selon [NBN EN 1062-1]
	Exigence (µm)

	A0
	aucune exigence

	A1
	>100

	A2
	>250

	A3
	>500

	A4
	>1250

	A5
	>2500


[bookmark: _Toc265]82.12.1 Peintures extérieures minérales non-filmogènes (peintures à la chaux, silicates, sol-silicates, siloxanes) CCTB 01.02
[bookmark: _Toc266]82.12.1a Peintures extérieures minérales à la chaux sur murs et dessous de débordements minéraux CCTB 01.04
DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Cet article décrit les caractéristiques techniques des peintures au silicate devant être appliquées ainsi que leur mode d'application.
- Localisation
1. Parois
2. Dessous de débordements
MATÉRIAUX
- Caractéristiques générales
Le liant des peintures à la chaux provient de la cuisson du calcaire. Selon la nature du calcaire, seront obtenues soient des chaux calciques ou aériennes (issues de calcaires très peu siliceux), soit des chaux hydrauliques (issues de calcaires contenant d'autres composés, argileux par exemple).
La norme [NBN EN 459-1] classifie les chaux utilisées dans le bâtiment, à l'exception de la chaux aérienne en pâte ou chaux grasse. Cette dernière est une chaux vive éteinte conservée dans l'eau pour la protéger du gaz carbonique.
La chaux aérienne naturelle calcique (notée CL) fait prise au contact du gaz carbonique (CO2) présent dans l'air: c'est la carbonatation ou durcissement aérien. Elles sont fines et blanches mais assez fragiles lorsque soumises aux intempéries. C'est pourquoi elles peuvent être renforcées par de la chaux hydraulique naturelle (notée NHL) qui fait prise au contact de l'eau (hydraulicité), pour poursuivre sa prise au contact de l'air.
Les peintures à la chaux peuvent contenir des adjuvants organiques dans une proportion généralement inférieure à 5% du poids de la chaux: fixateurs naturels (caséine, sel d'alun, methyl cellulose..) ou d'autres adjuvants divers (ex, un liant comme l'huile de lin, un agent mouillant...).
Les formulations des peintures à la chaux trouvent leurs origines dans des temps immémoriaux et sont infinies. Une classification communément admise prend en compte le volume d'eau par rapport au volume de chaux et le poids du pigment par rapport au poids de la chaux: chaulage (épais, masquant et cordé), badigeon (ne corde pas mais masque la texture du support), l'eau forte ou détrempe (liquide et d'aspect aquarellé), la patine (effet lasuré) et l'eau de chaux (ne sert qu'à préparer le support). En raison de son alcalinité, la peinture à la chaux nécessite l'emploi de pigments naturels (ocres ou terres naturelles) ou d'oxydes dont la stabilité aux rayonnements ultra-violets est élevée.
Les principales caractéristiques de ces peintures sont décrites au paragraphe 2.1.2 de la [NIT 249]. Les peintures à la chaux entrent dans le cadre de la norme [NBN EN 1062-1]. Elles n'existent qu'en finition mate. Leur perméabilité à la vapeur est de classe V1 à V2. Elles présentent une perméabilité à l'eau liquide relativement élevée.
Elles ne s'appliquent en tant que telles que sur un support minéral absorbant mais certaines chaux fortement adjuvantées en résines synthétiques offrent un spectre d'utilisation plus large. Ces peintures ne sont pas filmogènes mais restent sensibles aux cycles de gel et dégel.

Les spécifications liées à la peinture sont précisées comme suit :
· Référence support : ***
· Teinte : ***
· Brillance : Mate
· Perméabilité à la vapeur d'eau : V1 (*) / V2 
· Perméabilité à l'eau liquide : W1 
· Type de finition : chaulage /badigeon /détrempe /patine
(*) Valeurs habituelles
Autres spécifications de la peinture pouvant être précisées : 
· Label ou exigence écologique : ***
· Teneur en liant autre que la chaux (maximum 5%) : ***
· Teneur en pigments : ***
· Rendement : ***
· Densité : ***
· Temps recouvrable : ***
· Dimension maximale des grains : ***
· Résistance mécanique : ***
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
- Prescriptions générales
Les spécifications liées à l'application de la peinture sont précisées comme suit :
· Référence support : ***
· Mode de mise en oeuvre de la peinture : pas de spécification / rouleau / brosse /***
· Nombre de couches: 1/2/3
AIDE
Les peintures à la chaux présentent habituellement les caractéristiques suivantes données à titre indicatif :
· Temps recouvrable (20°-65%HR) : de 2 à 24h
· Rendement : env. 4 à 10 m²/l par couche
· Densité : env. 1,2 à 1,5 g/cm³
[bookmark: _Toc267]82.12.1b Peintures extérieures minérales au silicate sur murs et dessous de débordements minéraux CCTB 01.04
DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Cet article décrit les caractéristiques techniques des peintures au silicate devant être appliquées ainsi que leur mode d'application.
- Localisation
1. Parois 
2. Dessous de débordements 
MATÉRIAUX
- Caractéristiques générales
Le liant des peintures au silicate est principalement composé de silicate de potassium.Parmi les peintures au silicate, on peut distinguer les systèmes bicomposants ou monocomposants ne contenant pas de liant organique et les systèmes monocomposants contenant un liant organique dans une proportion inférieure à 5%. Les principales caractéristiques de ces peintures sont décrites au paragraphe 2.1.2 de la [NIT 249, Guide de bonne pratique pour l'exécution des travaux de peinture (révision de la NIT 159).]
Les peintures silicates entrent dans le cadre de la norme [NBN EN 1062-1, Peintures et vernis - Produits de peinture et systèmes de revêtement pour maçonnerie et béton extérieurs - Partie 1: Classification]. Elles n'existent qu'en finition mate. Leur perméabilité à la vapeur d'eau est de classe V1. Elles présentent une perméabilité à l'eau liquide de classe W1 à W2. Elles ne s'appliquent que sur un support minéral avec lequel elles se lient chimiquement (silicification).
En raison de leur PH élevé, elles offrent une bonne résistance contre la prolifération des algues et des champignons sans ajout de biocides, mais elles nécessitent l'emploi de pigments minéraux dont la stabilité aux rayonnements ultra-violets est élevée. Protéger soigneusement les surfaces avoisinantes: surfaces minérales, verre, métal, pavés,...Rincer immédiatement à l'eau claire en cas d'éclaboussures.
Ces peintures ne sont pas filmogènes; en présence de micro-fissurations, une couche de fond structurante contenant un grain sera recommandée.
Les spécifications liées à la peinture sont précisées comme suit : 
· Référence support : ***
· Teinte : ***
· Brillance : Mate
· Perméabilité à la vapeur d'eau : V1 
· Perméabilité à l'eau liquide : W1/W2 
(*) Valeurs habituelles
Autres spécifications de la peinture pouvant être précisées : 
· Label ou exigence écologique : ***
· Teneur en part organique (maximum 5%) : ***
· Valeur Sd H2O: ***
· Rendement : ***
· Densité : ***
· Temps recouvrable : ***
· Dimension maximale des grains : ***
· Brillance spéculaire à 85°: ***
· Brillance spéculaire : *** %.
 
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
- Prescriptions générales
Les spécifications liées à l'application de la peinture sont précisées comme suit :
· Référence support : ***
· Mode de mise en oeuvre de la peinture : pas de spécification / rouleau / brosse / pistolet
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage sera conçu comme suit :
- unité de mesure:
Choix opéré :  *** / option 1 (m²) / option 2 (m)
*** Option 1 (par défaut) : m²
*** Option 2 : m
- code de mesurage:
Distinction faite suivant la localisation :
Choix opéré : *** / option 1 (surface nette à peindre) / option 2 (longueur à peindre)
*** Option 1 (par défaut) : surface nette à peindre
*** Option 2 : longueur à peindre
- nature du marché:
QF / QP
AIDE
Les peintures silicates présentent habituellement les caractéristiques suivantes données à titre indicatif :
· Temps recouvrable : de 3h à 3 jours.
· Rendement : env. 4 à 8 m²/l par couche.
· Densité : env. 1,15 à 1,55 g/cm³.
· Perméabilité à la vapeur d'eau - Sd : < 0,01 à 0,05 m.
· Brillance spéculaire à 85°: de 1,5 à 3%.
[bookmark: _Toc268]82.12.1c Peintures extérieures minérales à base de sol-silicates sur murs et dessous de débordements minéraux CCTB 01.04
DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Cet article décrit les caractéristiques techniques des peintures au silicate devant être appliquées ainsi que leur mode d'application.
- Localisation
1. Parois
2. Dessous de débordements
MATÉRIAUX
- Caractéristiques générales
Le liant des peintures au sol-silicate est composé d’une combinaison stabilisée de sol de silice et de silicate de potassium.  Elles contiennent du liant organique dans une proportion inférieure à 5%.
Les peintures sol-silicates entrent dans le cadre de la norme [NBN EN 1062-1] (voir 82.12 Finitions / décorations extérieures des parois (murs et dessous de débordements) ). Elles n'existent qu'en finition mate. Leur perméabilité à la vapeur d'eau est généralement de classe V1. Elles présentent habituellement une perméabilité à l'eau liquide de classe W2.
Elles ne s’appliquent tant sur un support minéral avec lequel elles se lient chimiquement (silicification), que sur un support organique (crépis synthétiques, anciennes peintures siloxanes ou dispersions…). En raison de leur pH élevé, elles ne sont généralement pas directement applicables sur d’anciennes peintures à base de résines alkyde, elles offrent une bonne résistance contre la prolifération des algues et des champignons sans ajout de biocides, mais elles nécessitent l’emploi de pigments minéraux dont la stabilité aux rayonnements ultra-violets est élevée.
Protéger soigneusement les surfaces avoisinantes : surfaces minérales,  verre, métal, pavés etc… Rincer immédiatement à l’eau claire en cas d’éclaboussures.
Ces peintures ne sont pas filmogènes ; en présence de micro-fissurations, une couche de fond structurante contenant un grain sera recommandée.
Les spécifications liées à la peinture sont précisées comme suit : 
· Référence support : *** 
· Teinte : ***
· Brillance : Mate
· Perméabilité à la vapeur d'eau : V1
· Perméabilité à l'eau liquide : W1 / W2(par défaut)
Autres spécifications de la peinture pouvant être précisées :
· Label ou exigence écologique : ***
· Teneur en part organique (maximum 5%) : ***
· Valeur Sd H20: *** m
· Brillance spéculaire à 85° : *** %
· Rendement : ***
· Densité : ***
· Temps recouvrable : ***
· Dimension maximale des grains : ***
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
- Prescriptions générales
Les spécifications liées à l'application de la peinture sont précisées comme suit :
· Référence support : ***
· Mode de mise en oeuvre de la peinture : pas de spécification (par défaut) / rouleau / brosse / pistolet.
DOCUMENTS DE RÉFÉRENCE COMPLÉMENTAIRES
- Matériau
[NBN EN 1062-1, Peintures et vernis - Produits de peinture et systèmes de revêtement pour maçonnerie et béton extérieurs - Partie 1: Classification]
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage sera conçu comme suit :
- unité de mesure:
m² (par défaut) / m
(soit par défaut) 1. m²
(soit) 2. m
- code de mesurage:
Distinction faite suivant la localisation :
surface nette à peindre (par défaut) / longueur à peindre
(soit par défaut) 1. surface nette à peindre
(soit) 2. longueur à peindre
- nature du marché:
QF (par défaut) / QP
AIDE
Les peintures silicates présentent habituellement les caractéristiques suivantes données à titre indicatif :
· Temps recouvrable : de 4 à 12h
· Rendement : de 5 à 12 m²/l par couche selon l’absorption et la planéité du support
· Densité : env. 1,2 à 1,65 g/cm³
· Perméabilité à la vapeur d’eau : Sd <0,01m à <0,05m
· Brillance spéculaire à 85° : 1,5% - 3%
[bookmark: _Toc269]82.12.1d Peintures extérieures minérales siloxanes sur murs et dessous de débordements minéraux CCTB 01.04
DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Cet article décrit les caractéristiques techniques des peintures au siloxane devant être appliquées ainsi que leur mode d'application.
- Localisation
1. Parois
2. Dessous de débordement
MATÉRIAUX
- Caractéristiques générales
Les peintures siloxanes sont des résines organo-minérales issues de la chimie des silicones. Elles intègrent des groupements organiques au sein d'un réseau moléculaire constitué de silicium. Ces revêtements présentent une haute perméabilité à la vapeur d'eau et disposent d'une bonne résistance aux conditions climatiques. Les principales caractéristiques de ces peintures sont décrits au paragraphe 2.1.2 de la [NIT 249].
Les peintures siloxanes entrent dans le cadre de la norme [NBN EN 1062-1] (voir sous-titre 82.12 Finitions / décorations extérieures des parois (murs et dessous de débordements)). Les peintures siloxanes sont disponibles en différentes épaisseurs du film sec.
Les spécifications liées à la peinture sont précisées comme suit :
· Référence support : ***
· Teinte : ***
· Brillance : Mate/Satinée
· Perméabilité à la vapeur d'eau : V0 / V1/ V2 
· Perméabilité à l'eau liquide : W0 / W1 / W2 / W3 
· Epaisseur du film sec : E1 / E2  / E3 / E4 / E5 
· Résistance à la fissuration : A0 / A1 / A2 / A3 / A4 / A5
 
Autres spécifications de la peinture pouvant être précisées : 
· Label ou exigence écologique : ***
· Teneur en liant : ***
· Valeur Sd H2O : ***
· Extrait sec en poids / volume : ***
· Rendement : ***
· Densité : ***
· Temps recouvrable : ***
 
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
- Prescriptions générales
Les spécifications liées à l'application de la peinture sont précisées comme suit :
· Référence support : ***
· Mode de mise en oeuvre de la peinture : pas de spécification / rouleau / brosse / pistolet
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage sera conçu comme suit :
- unité de mesure:
Choix opéré :  *** / option 1 (m²) / option 2 (m)
*** Option 1 (par défaut) : m²
*** Option 2 : m
- code de mesurage:
Distinction faite suivant la localisation :
Choix opéré : *** / option 1 (surface nette à peindre) / option 2 (longueur à peindre)
*** Option 1 (par défaut) : surface nette à peindre
*** Option 2 : longueur à peindre
- nature du marché:
QF / QP

[bookmark: _Toc270]82.12.2 Peintures extérieures filmogènes en phase aqueuse (dispersions,...) CCTB 01.02
[bookmark: _Toc271]82.12.2a Peintures extérieures en phase aqueuse film mince sur murs et dessous de débordements minéraux
[bookmark: _Toc272]82.12.2b Peintures extérieures en phase aqueuse système garnissant sur murs et dessous de débordements minéraux
[bookmark: _Toc273]82.12.2c Peintures extérieures en phase aqueuse système de pontage sur murs et dessous de débordements minéraux
[bookmark: _Toc274]82.12.3 Enduits décoratifs extérieurs CCTB 01.02
[bookmark: _Toc275]82.12.3a Enduits décoratifs extérieurs sur murs et dessous de débordements minéraux CCTB 01.02
[bookmark: _Toc276]82.13 Finitions, peintures / protections particulières extérieures des parois (murs et dessous de débordements) CCTB 01.04
DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Cet article décrit les peintures extérieures particulières s'appliquant sur les support minéraux poreux ( enduits, béton, maçonnerie, ...). Ces systèmes offrent des protections ou des propriétés particulières au support (peinture de signalisation, …).
[bookmark: _Toc277]82.13.1 Finitions, Peintures particulières extérieures des parois (murs et dessous de débordements) CCTB 01.02
[bookmark: _Toc278]82.13.1a Peintures extérieures de signalisation, identification, marquage sur murs et dessous de débordements minéraux CCTB 01.04
DOCUMENTS DE RÉFÉRENCE COMPLÉMENTAIRES
- Matériau
[NBN EN 1871, Produits de marquage routier - Propriétés physiques] 
[NBN EN 13459, Produits de marquage routier - Échantillonnage sur stock et essais]
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage sera conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à peindre
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc279]82.13.2 Protections particulières extérieures des parois (murs et dessous de débordements) CCTB 01.02
[bookmark: _Toc280]82.13.2a Traitements extérieurs hydrofuges sur murs et dessous de débordements minéraux CCTB 01.04
DESCRIPTION
- Définition / Comprend

Renvoi au 83.14.2a Hydrofugations de surface
- Localisation
1. Parois

MATÉRIAUX
- Caractéristiques générales
Il s'agit de l'application d'une protection répulsive à l'eau et à la saleté. Ces produits sont décrits dans le § 3.1.2.2 de la [NIT 224].
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
- Prescriptions générales
Les spécifications liées à l'application du traitement sont précisées comme suit:
· Référence support: ***
· Mode de mise en oeuvre du traitement: pas de spécification/rouleau/brosse/pulvérisateur basse pression
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage sera conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:

· Distinction faite suivant la localisation
· Surface nette à traiter
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc281]82.13.2b Peintures extérieures anti-graffitis sur murs et dessous de débordements minéraux CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage sera conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
Surface nette à peindre
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc282]82.13.2c Revêtements extérieurs de protection pour béton sur murs et dessous de débordements minéraux
[bookmark: _Toc283]82.13.2d Produits extérieurs d'imprégnation pour béton sur murs et dessous de débordements minéraux
[bookmark: _Toc284]82.14 Préparations extérieures de surface des sols et plinthes CCTB 01.02
[bookmark: _Toc285]82.14.1 Nettoyage / Dégraissage CCTB 01.02
[bookmark: _Toc286]82.14.1a Nettoyage extérieur de surface des sols et plinthes minéraux CCTB 01.05
MESURAGE
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
Surface nette à peindre.
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc287]82.14.1b Dégraissage extérieur de surface des sols et plinthes minéraux CCTB 01.05
MESURAGE
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
Surface nette à peindre.
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc288]82.14.2 Ragréage  CCTB 01.02
[bookmark: _Toc289]82.14.2a Ragréage extérieur de surface des sols et plinthes minéraux CCTB 01.05
MESURAGE
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
Surface nette à peindre.
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc290]82.14.3 Grenaillage (chape à l'hélicoptère) CCTB 01.02
[bookmark: _Toc291]82.14.3a Grenaillage extérieur (chape à l'hélicoptère) de surface des sols et plinthes minéraux CCTB 01.05
MESURAGE
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
Surface nette à peindre.
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc292]82.15 Finitions / Décorations extérieures des sols et plinthes CCTB 01.02
[bookmark: _Toc293]82.15.1 Systèmes en phase aqueuse
[bookmark: _Toc294]82.15.1a Systèmes extérieurs en phase aqueuse mono-composant sur sols et plinthes minéraux
[bookmark: _Toc295]82.15.1b Systèmes extérieurs en phase aqueuse multi-composants sur sols et plinthes minéraux
[bookmark: _Toc296]82.15.2 Systèmes en phase solvantée
[bookmark: _Toc297]82.15.2a Systèmes extérieurs en phase solvantée mono-composant sur sols et plinthes minéraux
[bookmark: _Toc298]82.15.2b Systèmes extérieurs en phase solvantée multi-composants sur sols et plinthes minéraux
[bookmark: _Toc299]82.16 Peintures particulières extérieures des sols et plinthes CCTB 01.02
[bookmark: _Toc300]82.16.1 Peintures particulières extérieures des sols et plinthes CCTB 01.02
[bookmark: _Toc301]82.16.1a Peintures extérieures de signalisation, identification, marquage sur sols et plinthes minéraux CCTB 01.02
[bookmark: _Toc302]82.16.1b Peintures extérieures antidérapantes sur sols et plinthes minéraux CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage sera effectué comme suit :
- unité de mesure:
m² 
- code de mesurage:
Surface nette à peindre 
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc303]82.2 Peintures extérieures sur subjectiles en bois et dérivés du bois (feuillus, résineux, bois exotiques, panneaux) CCTB 01.05
[bookmark: 461]DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Il s'agit de systèmes de peinture s'appliquant en extérieur sur des supports de bois ou dérivés du bois.  Cette partie prévoit tous les travaux de préparation du support et l'application des finitions.
MATÉRIAUX
Le système de peinture pour l'extérieur sera composé entre autres :
· des enduits permettant la réalisation des opérations de préparation du support : rebouchage, …
· d'une couche de fond. La couche de fond permet notamment l'accrochage du système de peinture sur le subjectile et l'imprégnation du support.
· le cas échéant d'une ou plusieurs couches intermédiaires.
· d'une ou plusieurs couches de finition. Cette peinture forme la dernière couche du feuil. La couche de finition peut avoir des fonctions esthétiques et/ou de protection.
Les couches intermédiaires et de finition sont généralement constituées des mêmes peintures.
Les produits de finition du bois seront du type "protection & finition", spécifiquement destinés à prévenir le bleuissement de la surface, la pourriture, les attaques d'insectes et la pénétration d'eau de pluie. Le produit sera régulateur d'humidité.
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
La nature du ou des supports est précisée comme suit :

· Référence support : ***
· Descriptif du support : *** 
· Nature du support (type de bois, panneaux, ...) : ***
 
[bookmark: _Toc304]82.21 Préparations extérieures de surface en bois (menuiseries extérieures, murs, dessous de débordements) CCTB 01.05
DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Cette section décrit les opérations dédiées à la préparation des surfaces à peindre. Celles-ci comprennent également les étapes d'application des produits de finitions (couche de fond, peinture, ...).
MATÉRIAUX
Les spécifications concernant les matériaux utilisés dans la préparation des supports sont précisés comme suit :
· Référence support : ***
· Spécifications liées aux enduits (rebouchage, …) : voir chapitre 82.21.4 Masticage / Resserrage, Ponçage
· Mise en oeuvre d'un traitement curatif ou préventif : non / pas de spécification / traitement contre les insectes - voir article 82.21.3a Traitements extérieurs contre les insectes sur surfaces en bois (menuiseries extérieures, murs, dessous de débordements) / traitement contre les champignons - voir article 82.21.3b Traitements extérieurs contre les champignons sur surfaces en bois (menuiseries extérieures, murs, dessous de débordements)/ traitement contre les termites - voir article 82.21.3c Traitements extérieurs contre les termites sur surfaces en bois (menuiseries extérieures, murs, dessous de débordements)
· Nature de la couche de fond (primaire) : pas de spécification / couche de fond - voir article 82.21.5a Primaires extérieurs sur surfaces en bois (menuiseries extérieures, murs, dessous de débordements)
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
Sur site, les travaux de préparation du support (nombre et nature des opérations) et les opérations d'application des couches de finition (nombre de couches) devront satisfaire au paragraphe 5.4 de la [NIT 249]. Ils seront fonction du degré d'exécution choisi. Des descriptifs des postes dédiés à la préparation du support sont donnés dans les chapitres 82.21.1 Nettoyage / Dégraissage à 82.21.5 Primaires.
Les spécifications concernant le degré d'exécution du support sont précisées comme suit :
· Référence support : ***
· Application sur site-Degré d'exécution : degré d'exécution par défaut prévu par la [NIT 249] / degré d'exécution I / degré d'exécution II / degré d'exécution III
Avant de débuter les travaux de peinture, les interactions possibles des supports en bois ou dérivés du bois avec les systèmes de peinture devront également être prises en compte et traitées. Ces interactions et les prétraitements recommandés en fonction des propriétés spécifiques du bois sont décrits dans la partie 5.3.3 de la [NIT 249] et dans l'article 82.21.2a Précautions extérieures à prendre en fonction du bois sur surfaces en bois (menuiseries extérieures, murs, dessous de débordements) du cahier des charges. La réalisation de ces prétraitements est prévue dans le cadre de la mise en oeuvre des différents degrés d'exécution.
 
[bookmark: _Toc305]82.21.1 Nettoyage / Dégraissage CCTB 01.02
[bookmark: 895][bookmark: _Toc306]82.21.1a Nettoyage extérieur de surface en bois (menuiseries extérieures, murs, dessous de débordements) CCTB 01.04
DESCRIPTION
- Localisation
1. Parois
2. Portes et fenêtres
3. Mains courantes
4. Volets
MESURAGE
- unité de mesure:
(soit par défaut)  1. m²
(soit)  2. m
(soit) 3. pc
(soit) 4. -
- code de mesurage:
(soit par défaut)1. surface nette à peindre
- les fenêtres et portes extérieures vitrées seront comptées à 50% de la surface en fonction des dimensions dans l'œuvre. Les batées seront également peintes. 
- pour les portes pleines, les portes de garage, etc., la superficie nominale (largeur en développement x longueur) sera augmentée de 10% afin de tenir compte des moulures, des chants, etc.
(soit)2. longueur 
 les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges au mètre courant, selon le type.
(soit) 3. pièce
les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges à la pièce, selon le type.
(soit)4. compris dans le prix des éléments.
- nature du marché:
(soit par défaut)1., 2., 3. QF
(soit)4. PM
[bookmark: _Toc307]82.21.1b Dégraissage extérieur de surface en bois (menuiseries extérieures, murs, dessous de débordements) CCTB 01.04
DESCRIPTION
- Localisation
1. Parois
2. Portes et fenêtres
3. Mains courantes
4. Volets
MESURAGE
- unité de mesure:
(soit par défaut)  1. m²
(soit)  2. m
(soit) 3. pc
(soit) 4. -
- code de mesurage:
(soit par défaut)1. surface nette à peindre
- les fenêtres et portes extérieures vitrées seront comptées à 50% de la surface en fonction des dimensions dans l'œuvre. Les batées seront également peintes. 
- pour les portes pleines, les portes de garage, etc., la superficie nominale (largeur en développement x longueur) sera augmentée de 10% afin de tenir compte des moulures, des chants, etc.
(soit)2. longueur 
 les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges au mètre courant, selon le type.
(soit) 3. pièce
les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges à la pièce, selon le type.
(soit)4. compris dans le prix des éléments.
- nature du marché:
(soit par défaut)1., 2., 3. QF
(soit)4. PM
[bookmark: _Toc308]82.21.2 Précautions à prendre en fonction du bois CCTB 01.02
[bookmark: _Toc309]82.21.2a Précautions extérieures à prendre en fonction du bois sur surfaces en bois (menuiseries extérieures, murs, dessous de débordements) CCTB 01.04
[bookmark: 897]DESCRIPTION
- Localisation
1. Parois
2. Portes et fenêtres
3. Mains courantes
4. Volets
MESURAGE
- unité de mesure:
(soit par défaut)  1. m²
(soit)  2. m
(soit) 3. pc
(soit) 4. -
- code de mesurage:
(soit par défaut)1. surface nette à peindre
- les fenêtres et portes extérieures vitrées seront comptées à 50% de la surface en fonction des dimensions dans l'œuvre. Les batées seront également peintes. 
- pour les portes pleines, les portes de garage, etc., la superficie nominale (largeur en développement x longueur) sera augmentée de 10% afin de tenir compte des moulures, des chants, etc.
(soit)2. longueur 
 les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges au mètre courant, selon le type.
(soit) 3. pièce
les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges à la pièce, selon le type.
(soit)4. compris dans le prix des éléments.
- nature du marché:
(soit par défaut)1., 2., 3. QF
(soit)4. PM
[bookmark: _Toc310]82.21.3 Traitements curatifs ou préventifs CCTB 01.02
[bookmark: _Toc311]82.21.3a Traitements extérieurs contre les insectes sur surfaces en bois (menuiseries extérieures, murs, dessous de débordements) CCTB 01.04
[bookmark: 891]DESCRIPTION
- Localisation
1. Parois
2. Portes et fenêtres
3. Mains courantes
4. Volets
MESURAGE
- unité de mesure:
(soit par défaut)  1. m²
(soit)  2. m
(soit) 3. pc
(soit) 4. -
- code de mesurage:
(soit par défaut)1. surface nette à peindre
- les fenêtres et portes extérieures vitrées seront comptées à 50% de la surface en fonction des dimensions dans l'œuvre. Les batées seront également peintes. 
- pour les portes pleines, les portes de garage, etc., la superficie nominale (largeur en développement x longueur) sera augmentée de 10% afin de tenir compte des moulures, des chants, etc.
(soit)2. longueur 
 les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges au mètre courant, selon le type.
(soit) 3. pièce
les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges à la pièce, selon le type.
(soit)4. compris dans le prix des éléments.
- nature du marché:
(soit par défaut)1., 2., 3. QF
(soit)4. PM
[bookmark: _Toc312]82.21.3b Traitements extérieurs contre les champignons sur surfaces en bois (menuiseries extérieures, murs, dessous de débordements) CCTB 01.04
[bookmark: 892]DESCRIPTION
- Localisation
1. Parois
2. Portes et fenêtres
3. Mains courantes
4. Volets
MESURAGE
- unité de mesure:
(soit par défaut)  1. m²
(soit)  2. m
(soit) 3. pc
(soit) 4. -
- code de mesurage:
(soit par défaut)1. surface nette à peindre
- les fenêtres et portes extérieures vitrées seront comptées à 50% de la surface en fonction des dimensions dans l'œuvre. Les batées seront également peintes. 
- pour les portes pleines, les portes de garage, etc., la superficie nominale (largeur en développement x longueur) sera augmentée de 10% afin de tenir compte des moulures, des chants, etc.
(soit)2. longueur 
 les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges au mètre courant, selon le type.
(soit) 3. pièce
les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges à la pièce, selon le type.
(soit)4. compris dans le prix des éléments.
- nature du marché:
(soit par défaut)1., 2., 3. QF
(soit)4. PM
[bookmark: _Toc313]82.21.3c Traitements extérieurs contre les termites sur surfaces en bois (menuiseries extérieures, murs, dessous de débordements) CCTB 01.04
[bookmark: 893]DESCRIPTION
- Localisation
1. Parois
2. Portes et fenêtres
3. Mains courantes
4. Volets
MESURAGE
- unité de mesure:
(soit par défaut)  1. m²
(soit)  2. m
(soit) 3. pc
(soit) 4. -
- code de mesurage:
(soit par défaut)1. surface nette à peindre
- les fenêtres et portes extérieures vitrées seront comptées à 50% de la surface en fonction des dimensions dans l'œuvre. Les batées seront également peintes. 
- pour les portes pleines, les portes de garage, etc., la superficie nominale (largeur en développement x longueur) sera augmentée de 10% afin de tenir compte des moulures, des chants, etc.
(soit)2. longueur 
 les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges au mètre courant, selon le type.
(soit) 3. pièce
les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges à la pièce, selon le type.
(soit)4. compris dans le prix des éléments.
- nature du marché:
(soit par défaut)1., 2., 3. QF
(soit)4. PM
[bookmark: _Toc314]82.21.4 Masticage / Resserrage, Ponçage  CCTB 01.04
[bookmark: 890][bookmark: _Toc315]82.21.4a Masticage / resserrage extérieur de surface en bois (châssis, portes) CCTB 01.04
DESCRIPTION
- Localisation
1. Parois
2. Plafonds
3. Portes et fenêtres
4. Grilles et garde-corps
5. Caniveaux
6. Mains courantes
7. Volets
MESURAGE
- unité de mesure:
(soit par défaut)  1. m²
(soit)  2. m
(soit) 3. pc
(soit) 4. -
- code de mesurage:
(soit par défaut)1. surface nette à peindre
- les fenêtres et portes extérieures vitrées seront comptées à 50% de la surface en fonction des dimensions dans l'œuvre. Les batées seront également peintes. 
- pour les portes pleines, les portes de garage, etc., la superficie nominale (largeur en développement x longueur) sera augmentée de 10% afin de tenir compte des moulures, des chants, etc.
(soit)2. longueur 
 les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges au mètre courant, selon le type.
(soit) 3. pièce
les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges à la pièce, selon le type.
(soit)4. compris dans le prix des éléments.
- nature du marché:
(soit par défaut)1., 2., 3. QF
(soit)4. PM
[bookmark: _Toc316]82.21.4b Ponçage extérieur sur surfaces en bois (menuiseries extérieures, murs, dessous de débordements) CCTB 01.04
DESCRIPTION
- Localisation
1. Parois
2. Plafonds
3. Portes et fenêtres
4. Grilles et garde-corps
5. Caniveaux
6. Mains courantes
7. Volets
MESURAGE
- unité de mesure:
(soit par défaut)  1. m²
(soit)  2. m
(soit) 3. pc
(soit) 4. -
- code de mesurage:
(soit par défaut)1. surface nette à peindre
- les fenêtres et portes extérieures vitrées seront comptées à 50% de la surface en fonction des dimensions dans l'œuvre. Les batées seront également peintes. 
- pour les portes pleines, les portes de garage, etc., la superficie nominale (largeur en développement x longueur) sera augmentée de 10% afin de tenir compte des moulures, des chants, etc.
(soit)2. longueur 
 les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges au mètre courant, selon le type.
(soit) 3. pièce
les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges à la pièce, selon le type.
(soit)4. compris dans le prix des éléments.
- nature du marché:
(soit par défaut)1., 2., 3. QF
(soit)4. PM
[bookmark: _Toc317]82.21.5 Primaires CCTB 01.02
[bookmark: 896][bookmark: _Toc318]82.21.5a Primaires extérieurs sur surfaces en bois (menuiseries extérieures, murs, dessous de débordements) CCTB 01.04
[bookmark: 894]DESCRIPTION
- Localisation
1. Parois
2. Portes et fenêtres
3. Mains courantes
4. Volets
MESURAGE
- unité de mesure:
(soit par défaut)  1. m²
(soit)  2. m
(soit) 3. pc
(soit) 4. -
- code de mesurage:
(soit par défaut)1. surface nette à peindre
- les fenêtres et portes extérieures vitrées seront comptées à 50% de la surface en fonction des dimensions dans l'œuvre. Les batées seront également peintes. 
- pour les portes pleines, les portes de garage, etc., la superficie nominale (largeur en développement x longueur) sera augmentée de 10% afin de tenir compte des moulures, des chants, etc.
(soit)2. longueur 
 les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges au mètre courant, selon le type.
(soit) 3. pièce
les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges à la pièce, selon le type.
(soit)4. compris dans le prix des éléments.
- nature du marché:
(soit par défaut)1., 2., 3. QF
(soit)4. PM
[bookmark: _Toc319]82.22 Finitions / décorations extérieures de surface en bois (menuiseries extérieures, bardages murs, dessous de débordements) CCTB 01.04
DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Cette section décrit les caractéristiques des finitions devant être appliquées. Elle concerne les systèmes de finition s'appliquant en extérieur sur les supports en bois ou dérivés du bois (panneaux, ...).
MATÉRIAUX
Parmi les finitions extérieures pouvant être appliquées sur le bois et les dérivés du bois, on distingue les produits de finition en phase aqueuse et les produits de finition en phase solvant. On distingue également les laques opacifiantes, les vernis et les lasures (transparentes ou semi-transparentes). Parmi ces systèmes, il existe des finitions filmogènes et non-filmogènes. Ces différents systèmes sont définis dans la [NIT 249] au paragraphe 5.3.3.3 et à la section 9 mais également dans la norme [NBN EN 927-1] et la norme [NBN EN ISO 4618-1].
L'essence du bois et la méthode d'application (sur site ou en atelier, pistolet ou brosse,...) participent également au choix de la finition (aqueux/solvanté,...).
La norme [NBN EN 927-1] définit les caractéristiques des peintures et vernis pour le bois en termes d'usage (variation dimensionnelle du bois en réponse à l'absorption ou à la perte d'eau), d'épaisseur, de pouvoir masquant (opaque, semi-transparent, transparent), de brillance et de conditions d'exposition (clément, moyen, sévère). Le pouvoir masquant est fonction de la nature de la finition (peinture, vernis, lasure). Les peintures (laque opacifiante) sont toujours opaques.
Les classes d'usages définies par la norme [NBN EN 927-1] sont rappelées dans le tableau ci-dessous.
	Catégorie selon l'usage
	Variation dimensionnelles autorisées pour le bois
	Exemples typiques de catégories selon l'usage

	Non stable
	Variation libre
	Bardage à clin, clôtures, panneaux de jardins

	Semi-stable
	Variation en partie limitée
	Bardage à rainure et languette, maisons en bois et chalets, mobilier de jardin

	Stable
	Variation minimale autorisée
	Menuiserie comprenant fenêtres et portes


 
Les classes de brillance définies par la norme [NBN EN 927-1] sont rappelées dans le tableau ci-dessous.
	Classes de brillance selon [NBN EN 927-1]

	Désignation
	Angle d'incidence
	Réflectance

	Hautement brillant
	60°
	80<

	Brillant
	60°
	60< réflectance <80

	Semi-brillant
	60°
	35< réflectance <60

	Semi-Mat
	60°
	10< réflectance <35

	Mat
	60°
	<10


 
Les classes d'épaisseur (épaisseur du feuil sec) définies par la norme [NBN EN 927-1] sont rappelées dans le tableau ci dessous. L'épaisseur du feuil est fonction de l'extrait sec et du rendement de la finition.
	Classes d'épaisseur (feuil sec) selon la norme [NBN EN 927-1]

	Classe
	Descriptif

	Minimal
	Epaisseur inférieure à 5 µm

	Faible
	Compris entre 5 µm et 20 µm

	Moyen
	Supérieure à 20 µm jusqu'à 60 µm

	Forte
	Supérieure à 60 µm jusqu'à 100 µm

	Très fort
	Epaisseur supérieure à 100 µm


 
Les classes de pouvoir masquant définies par la norme [NBN EN 927-1] sont rappelées dans le tableau ci-dessous.
	Classes de pouvoir masquant
	Descriptif

	Opaque
	Les systèmes de peinture masquent obligatoirement toutes les couleurs et tous les motifs d'un subjectile sans pour autant cacher le profil de surface

	Semi-transparent
	Les systèmes de peinture ne masquent pas complètement la surface du bois

	Transparent
	Les systèmes de peinture laissent la surface du bois visible


[bookmark: _Toc320]82.22.1 Finitions extérieures en phase aqueuse CCTB 01.04
[bookmark: _Toc321]82.22.1a Peintures extérieures en phase aqueuse sur surfaces en bois (menuiseries extérieures, bardages murs, dessous de débordements) CCTB 01.05
MESURAGE
- unité de mesure:
(soit par défaut)  1. m²
(soit)  2. m
(soit) 3. pc
(soit) 4. -
- code de mesurage:
(soit par défaut)1. surface nette à peindre
- les fenêtres et portes extérieures vitrées seront comptées à 50% de la surface en fonction des dimensions dans l'œuvre. Les batées seront également peintes. 
- pour les portes pleines, les portes de garage, etc., la superficie nominale (largeur en développement x longueur) sera augmentée de 10% afin de tenir compte des moulures, des chants, etc.
(soit)2. longueur 
 les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges au mètre courant, selon le type.
(soit) 3. pièce
les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges à la pièce, selon le type.
(soit)4. compris dans le prix des éléments.
- nature du marché:
(soit par défaut)1., 2., 3. QF
(soit)4. PM
[bookmark: _Toc322]82.22.1b Lasures extérieures d'imprégnation en phase aqueuse sur surfaces en bois (menuiseries extérieures, bardages murs, dessous de débordements) CCTB 01.04
DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Cet article décrit les caractéristiques techniques des lasures d'imprégnation en phase aqueuse devant être appliquées ainsi que leur mode d'application.
- Localisation
1.Parois
2.Portes et fenêtres
3.Garde-corps
4.Mains courantes
5.Volets
MATÉRIAUX
- Caractéristiques générales
Ces lasures sont décrites au paragraphe 2.1.2 de la [NIT 249].

Les lasures d'imprégnation sont des produits semi ou non-filmogènes utilisés pour protéger et embellir le bois. Ils peuvent être utilisés comme primaire et comme finition dans un système transparent. Ils sont recommandés comme système pour des applications non-stables.
Les spécifications liées à la lasure sont précisées comme suit:
· Teinte:***
· Applicabilité:stable/semi-stable/non-stable
· Référence support:***
· Epaisseur du système: Minimal
Autres spécifications de la peinture pouvant être précisées:
· Label ou exigence écologique:aucune spécification/Ecolabel/***
· Teneur en liant:***
· Extrait sec en poids/volume:***
· Rendement:***
· Densité:***
· Temps recouvrable:***
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
- Prescriptions générales
Les spécifications liées à l'application de la lasure sont précisées comme suit:
· Référence support:***
· Mode de mise en oeuvre de la lasure:pas de spécification/brosse/pistolet/trempage
Le pistolet et le trempage se font en atelier avant la pose de la boiserie.
DOCUMENTS DE RÉFÉRENCE COMPLÉMENTAIRES
- Matériau
[NIT 249, Guide de bonne pratique pour l'exécution des travaux de peinture (révision de la NIT 159).]
- Exécution
[NIT 249, Guide de bonne pratique pour l'exécution des travaux de peinture (révision de la NIT 159).]
MESURAGE
- unité de mesure:
(soit par défaut)  1. m²
(soit)  2. m
(soit) 3. pc
(soit) 4. -
- code de mesurage:
(soit par défaut)1. surface nette à peindre
- les fenêtres et portes extérieures vitrées seront comptées à 50% de la surface en fonction des dimensions dans l'œuvre. Les batées seront également peintes. 
- pour les portes pleines, les portes de garage, etc., la superficie nominale (largeur en développement x longueur) sera augmentée de 10% afin de tenir compte des moulures, des chants, etc.
(soit)2. longueur 
 les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges au mètre courant, selon le type.
(soit) 3. pièce
les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges à la pièce, selon le type.
(soit)4. compris dans le prix des éléments.
- nature du marché:
(soit par défaut)1., 2., 3. QF
(soit)4. PM
[bookmark: _Toc323]82.22.1c Lasures extérieures de finition en phase aqueuse sur surfaces en bois (menuiseries extérieures, bardages murs, dessous de débordements) CCTB 01.05
DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Cet article décrit les caractéristiques techniques des lasures de finition en phase aqueuse devant être appliquées ainsi que leur mode d'application.
- Localisation
1.Parois
2.Portes et fenêtres
3.Garde-corps
4.Mains courantes
5.Volets
MATÉRIAUX
- Caractéristiques générales
Ces lasures sont décrites au paragraphe 2.1.2 de la [NIT 249, Guide de bonne pratique pour l'exécution des travaux de peinture (révision de la NIT 159).]
Les lasures en phase aqueuse sont des produits semi-filmogènes utilisées pour protéger et embellir le bois. Elles sont utilisées comme primaire, couche intermédiaire et finition dans un système transparent. Les spécifications liées à la lasure sont précisées comme suit:

· Teinte:***
· Applicabilité:stable/semi-stable
· Référence support:***
· Epaisseur du système: Minimal/Faible/Moyen
Autres spécifications de la peinture pouvant être précisées:
· Label ou exigence écologique:aucune spécification/Ecolabel/***
· Teneur en liant:***
· Extrait sec en poids/volume:***
· Rendement:***
· Densité:***
· Temps recouvrable:***
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
- Prescriptions générales
Les spécifications liées à l'application de la lasure sont précisées comme suit:
· Référence support:***
· Mode de mise en oeuvre de la lasure:pas de spécification/brosse/pistolet
Le pistolage est réalisé en atelier avant la pose de la boiserie. 
MESURAGE
- unité de mesure:
(soit par défaut)  1. m²
(soit)  2. m
(soit) 3. pc
(soit) 4. -
- code de mesurage:
(soit par défaut)1. surface nette à peindre
- les fenêtres et portes extérieures vitrées seront comptées à 50% de la surface en fonction des dimensions dans l'œuvre. Les batées seront également peintes. 
- pour les portes pleines, les portes de garage, etc., la superficie nominale (largeur en développement x longueur) sera augmentée de 10% afin de tenir compte des moulures, des chants, etc.
(soit)2. longueur 
 les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges au mètre courant, selon le type.
(soit) 3. pièce
les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges à la pièce, selon le type.
(soit)4. compris dans le prix des éléments.
- nature du marché:
(soit par défaut)1., 2., 3. QF
(soit)4. PM
[bookmark: _Toc324]82.22.1d Vernis extérieurs en phase aqueuse sur surfaces en bois (menuiseries extérieures, bardages murs, dessous de débordements) CCTB 01.04
DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Cet article décrit les caractéristiques techniques des vernis extérieurs en phase aqueuse devant être appliquées ainsi que leur mode d'application.
- Localisation
1.Parois
2.Portes et fenêtres
3.Garde-corps
4.Mains courantes
5.Volets
MATÉRIAUX
- Caractéristiques générales
Les vernis extérieurs en phase aqueuse sont des produits filmogènes. Ils peuvent être utilisés comme primaire, couche intermédiaire et finition dans un système transparent.
Les spécifications liées à ces finitions sont précisées comme suit :
· Brillance : brillant (par défaut) / ***
· Application : stable
· Référence support : ***
Autres spécifications des vernis en phase aqueuse pouvant être précisées:
· Label ou exigence écologique : aucune spécification/Ecolabel/***
· Teneur en liant : ***
· Extrait sec en poids/volume : ***
· Epaisseur de feuille sec : ***
· Rendement : ***
· Densité : ***
· Temps recouvrable : ***
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
- Prescriptions générales
Les spécifications liées à l'application des vernis intérieurs en phase aqueuse sont précisées comme suit:
· Référence support : ***
· Mode de mise en oeuvre du vernis intérieur en phase aqueuse : pas de spécification (par défaut) / rouleau / brosse / pistolet.
[bookmark: _Toc325]82.22.1e Huiles extérieures en phase aqueuse sur surfaces en bois (menuiseries extérieures, bardages murs, dessous de débordements) CCTB 01.05
DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Cet article décrit les caractéristiques techniques des huiles extérieures en phase aqueuse devant être appliquées ainsi que leur mode d'application.
- Localisation
1.Parois
2.Portes et fenêtres
3.Garde-corps
4.Mains courantes
5.Volets
MATÉRIAUX
- Caractéristiques générales
Les huiles extérieures en phase aqueuse sont des produits non-filmogènes. Les spécifications liées à ces finitions sont précisées comme suit:
· Référence support:***
· Teinte:***
· Application:semi-stable/non-stable
· Epaisseur:Minimal

Autres spécifications des huiles extérieures pouvant être précisées:
· Label ou exigence écologique:aucune spécification/Ecolabel/***
· Teneur en liant:***
· Extrait sec en poids/volume:***
· Rendement:***
· Densité:***
· Temps recouvrable:***
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
- Prescriptions générales
Les spécifications liées à l'application des huiles extérieures en phase aqueuse sont précisées comme suit:
· Référence support:***
· Mode de mise en oeuvre de l'huile en phase aqueuse:pas de spécification/brosse et essuyage
[bookmark: _Toc326]82.22.2 Finitions extérieures en phase solvantée CCTB 01.04
[bookmark: _Toc327]82.22.2a Peintures extérieures en phase solvantée sur surfaces en bois (menuiseries extérieures, bardages murs, dessous de débordements) CCTB 01.04
MESURAGE
- unité de mesure:
(soit par défaut)  1. m²
(soit)  2. m
(soit) 3. pc
(soit) 4. -
- code de mesurage:
(soit par défaut)1. surface nette à peindre
- les fenêtres et portes extérieures vitrées seront comptées à 50% de la surface en fonction des dimensions dans l'œuvre. Les batées seront également peintes. 
- pour les portes pleines, les portes de garage, etc., la superficie nominale (largeur en développement x longueur) sera augmentée de 10% afin de tenir compte des moulures, des chants, etc.
(soit)2. longueur 
 les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges au mètre courant, selon le type.
(soit) 3. pièce
les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges à la pièce, selon le type.
(soit)4. compris dans le prix des éléments.
- nature du marché:
(soit par défaut)1., 2., 3. QF
(soit)4. PM
[bookmark: _Toc328]82.22.2b Lasures extérieures d'imprégnation en phase solvantée sur surfaces en bois (menuiseries extérieures, bardages murs, dessous de débordements) CCTB 01.04
MESURAGE
- unité de mesure:
(soit par défaut)  1. m²
(soit)  2. m
(soit) 3. pc
(soit) 4. -
- code de mesurage:
(soit par défaut)1. surface nette à peindre
- les fenêtres et portes extérieures vitrées seront comptées à 50% de la surface en fonction des dimensions dans l'œuvre. Les batées seront également peintes. 
- pour les portes pleines, les portes de garage, etc., la superficie nominale (largeur en développement x longueur) sera augmentée de 10% afin de tenir compte des moulures, des chants, etc.
(soit)2. longueur 
 les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges au mètre courant, selon le type.
(soit) 3. pièce
les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges à la pièce, selon le type.
(soit)4. compris dans le prix des éléments.
- nature du marché:
(soit par défaut)1., 2., 3. QF
(soit)4. PM
[bookmark: _Toc329]82.22.2c Lasures extérieures de finition en phase solvantée sur surfaces en bois (menuiseries extérieures, bardages murs, dessous de débordements) CCTB 01.04
MESURAGE
- unité de mesure:
(soit par défaut)  1. m²
(soit)  2. m
(soit) 3. pc
(soit) 4. -
- code de mesurage:
(soit par défaut)1. surface nette à peindre
- les fenêtres et portes extérieures vitrées seront comptées à 50% de la surface en fonction des dimensions dans l'œuvre. Les batées seront également peintes. 
- pour les portes pleines, les portes de garage, etc., la superficie nominale (largeur en développement x longueur) sera augmentée de 10% afin de tenir compte des moulures, des chants, etc.
(soit)2. longueur 
 les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges au mètre courant, selon le type.
(soit) 3. pièce
les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges à la pièce, selon le type.
(soit)4. compris dans le prix des éléments.
- nature du marché:
(soit par défaut)1., 2., 3. QF
(soit)4. PM
[bookmark: _Toc330]82.22.2d Vernis extérieurs en phase solvantée sur surfaces en bois (menuiseries extérieures, bardages murs, dessous de débordements) CCTB 01.04
[bookmark: _Toc331]82.22.2e Huiles extérieurs en phase solvantée sur surfaces en bois (menuiseries extérieures, bardages murs, dessous de débordements) CCTB 01.04
[bookmark: _Toc332]82.23 Finitions, peintures / protections particulières extérieures de surface en bois (menuiseries extérieures, murs, dessous de débordements) CCTB 01.04
[bookmark: _Toc333]82.23.1 Peintures particulières extérieures de surface en bois (menuiseries extérieures, murs, dessous de débordements) CCTB 01.02
[bookmark: _Toc334]82.23.1a Peintures extérieures de signalisation, identification, marquage sur surfaces en bois (menuiseries extérieures, murs, dessous de débordements) CCTB 01.02
[bookmark: _Toc335]82.24 Préparations extérieures de surface des sols et plinthes en bois CCTB 01.02
[bookmark: _Toc336]82.24.1 Nettoyage / Dégraissage CCTB 01.02
[bookmark: _Toc337]82.24.1a Nettoyage extérieur de surface des sols et plinthes en bois CCTB 01.02
[bookmark: _Toc338]82.24.1b Dégraissage extérieur de surface des sols et plinthes en bois CCTB 01.02
[bookmark: _Toc339]82.24.2 Précautions à prendre en fonction du bois CCTB 01.02
[bookmark: _Toc340]82.24.2a Précautions extérieures à prendre en fonction du bois de surface des sols et plinthes en bois
[bookmark: _Toc341]82.24.3 Masticage / resserrage CCTB 01.02
[bookmark: _Toc342]82.24.3a Masticage / resserrage extérieur de surface des sols et plinthes en bois (châssis, portes) CCTB 01.02
[bookmark: _Toc343]82.25 Finitions / décorations extérieures des sols et plinthes en bois CCTB 01.02
[bookmark: _Toc344]82.25.1 Peintures extérieures  CCTB 01.02
[bookmark: _Toc345]82.25.1a Peintures extérieures en phase aqueuse sur sols et plinthes en bois CCTB 01.02
[bookmark: _Toc346]82.25.1b Peintures extérieures en phase solvantée sur sols et plinthes en bois CCTB 01.02
[bookmark: _Toc347]82.25.2 Lasures CCTB 01.02
[bookmark: _Toc348]82.25.2a Lasures extérieures d'imprégnation en phase aqueuse sur sols et plinthes en bois CCTB 01.02
[bookmark: _Toc349]82.25.2b Lasures extérieures d'imprégnation en phase solvantée sur sols et plinthes en bois CCTB 01.02
[bookmark: _Toc350]82.25.3 Huiles CCTB 01.02
[bookmark: _Toc351]82.25.3a Huiles extérieures sur sols et plinthes en bois CCTB 01.02
[bookmark: _Toc352]82.26 Peintures / protections particulières extérieures des sols et plinthes en bois CCTB 01.02
[bookmark: _Toc353]82.26.1 Peintures particulières extérieures des sols et plinthes CCTB 01.02
[bookmark: _Toc354]82.26.1a Peintures extérieures de signalisation, identification, marquage sur sols et plinthes en bois CCTB 01.02
[bookmark: _Toc355]82.26.1b Systèmes extérieurs antidérapants sur sols et plinthes en bois
[bookmark: _Toc356]82.3 Peintures extérieures sur subjectiles métalliques CCTB 01.04
[bookmark: 295]DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Il s'agit de systèmes de peinture s'appliquant en extérieur sur des supports métalliques ferreux et non ferreux.  Cette partie prévoit tous les travaux de préparation du support et l'application des finitions.
MATÉRIAUX
Le système de peinture pour l'extérieur sera composé entre autres :
· d'une couche de fond. La couche de fond permet notamment l'accrochage du système de peinture sur le subjectile mais aussi, dans certains cas, de protéger le support contre la corrosion.
· le cas échéant d'une ou plusieurs couches intermédiaires.
· d'une couche de finition. Cette peinture forme la dernière couche du feuil. La couche de finition peut avoir des fonctions esthétiques et/ou de protection.

EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
La nature du ou des supports est précisée comme suit :

· Référence support : ***
· Descriptif du support : *** 
· Nature du support (type de métal, surface galvanisée, ...) : ***
 
[bookmark: _Toc357]82.31 Préparations de surface des métaux ferreux (aciers ordinaires, galvanisés, inoxydables, métallisés,  alliés, spéciaux, fonte) CCTB 01.05
[bookmark: 898]DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Cette section décrit les opérations dédiées à la préparation des surfaces à peindre. Elle comprend également d'éventuels traitements préalables (sablage, dérouillage, traitement chimique, galvanisation, métallisation,..) et les étapes d'applkication des finitions (primaire, couche intermédiaire,...).
La préparation de surface des supports reçus (imperfections de soudure, rayon de courbure des arêtes, piqûres, cratères, écaillage, entaille,..) devra être définie au préalable selon les spécifications de la norme [NBN EN ISO 8503-1] (degrés de préparation: P1,P2,P3). Ces travaux ne sont pas de la responsabilité du peintre.
MATÉRIAUX
Dans le cas d'une application sur site sur métaux ferreux neufs, il est prévu que les éléments soient déjà revêtus d'une couche de primaire anticorrosion appliquée en atelier. Les spécifications de cette couche sont définies dans l'article 82.31.3c Protections extérieures par primaire antirouille des supports métalliques ferreux. Sur ce revêtement, une nouvelle couche de primaire sera appliquée par le peintre. Les spécifications de cette dernière couche sont définies dans l'article 82.32.3a Primaires / produits d'adhérence extérieurs sur supports métalliques non ferreux
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE

· Référence support : ***
· Application peinture: En atelier/En atelier et sur site/sur site/aucune spécification
 
soit en atelier sur supports ferreux
Les travaux de préparation du support, les prétraitements et les opérations d'application des couches de finition (nombre de couches, type de liant, épaisseur des couches) devront satisfaire au tableau du Guide de protection anti-corrosion de l'acier.
Les spécifications en fonction du support sont précisés comme suit:
· Référence support : ***
· Classe de corrosivité: C1/C2/C3/C4/C5-I/C5-M
Numéro du système de protection: 2-1/2-2/2-3/2-4/2-5/2-6/2-7/2-8/3-1/3-2/3-3/3-4/3-5/3-6/3-7/3-8/4-1/4-2/4-3/4-4/4-5/4-6/4-7/5-1/5-2/5-3/5-4/5-5/5-6/5-7/5-8/5-9
soit sur site sur supports ferreux
Les travaux de préparation du support, les prétraitements et les opérations d'application des couches de finition (nombre de couches, type de liant, épaisseur des couches) devront satisfaire au tableau du Guide de protection anti-corrosion de l'acier.
Les spécifications en fonction du support sont précisés comme suit:
· Référence support : ***
· Classe de corrosivité: C1/C2/C3/C4/C5-I/C5-M
Numéro du système de protection: 2-1/2-2/2-3/2-7/3-1/3-2/3-3/3-7/4-1/4-2/4-6/5-1/5-2/5-5/5-6/5-7/5-9

Les opérations de galvanisation et d'application des peintures poudres ne peuvent pas être réalisées sur site. Les systèmes incluant ces opérations sont exclus.
Pour les travaux de peinture décoratives exécutés sur site, les opérations de préparation et de finition du support seront exécutées selon les recommandations de la [NIT 249] .  Dans ce cas, les spécifications concernant le degré d'exécution du support sont précisées comme suit:
· Référence support : ***
· Degré d'exécution: degré d'exécution par défaut prévu par la [NIT 249] /degré d'exécutionI/degré d'exécution II/degré d'exécution III
DOCUMENTS DE RÉFÉRENCE
- Matériau
[INFOSTEEL Antico, Guide de protection anticorrosion de l'acier - Structures intérieures et extérieures]
- Exécution
[INFOSTEEL Antico, Guide de protection anticorrosion de l'acier - Structures intérieures et extérieures]
[bookmark: _Toc358]82.31.1 Nettoyage / Dégraissage CCTB 01.02
[bookmark: _Toc359]82.31.1a Nettoyage extérieur des supports métalliques ferreux CCTB 01.02
[bookmark: _Toc360]82.31.1b Dégraissage extérieur des supports métalliques ferreux CCTB 01.02
[bookmark: _Toc361]82.31.1c Éliminations extérieures des sels de zinc (aciers galvanisés) sur supports métalliques ferreux CCTB 01.02
[bookmark: _Toc362]82.31.2 Grenaillage - Sablage / Ponçage / Dérouillage CCTB 01.02
[bookmark: _Toc363]82.31.2a Grenaillage - sablage extérieur (SA2, SA2,5, SA3 - selon ISO 8001) sur supports métalliques ferreux CCTB 01.02
[bookmark: _Toc364]82.31.2b Ponçage extérieur sur supports métalliques ferreux CCTB 01.02
[bookmark: _Toc365]82.31.2c Dérouillage mécanique extérieur (piquetage) sur supports métalliques ferreux CCTB 01.02
[bookmark: _Toc366]82.31.3 Protections de surface CCTB 01.05
DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Il s'agit des traitements de protection préalables des constructions et/ou des éléments en acier, y compris tous les assemblages et les réparations après le montage sur chantier. La méthode à prévoir est prescrite dans le cahier spécial des charges.
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
Toutes les pièces à traiter seront débarrassées de leur peau de laminage et doivent avoir une surface lisse et propre : toutes les impuretés telles que graisse, traces de rouille, ébarbures, écaillages ou gouttes de soudure seront soigneusement enlevées.
Pour les parties destinées à rester apparentes, celles-ci seront préparées selon la norme [NBN EN ISO 12944-1, Peintures et vernis - Anticorrosion des structures en acier par systèmes de peinture - Partie 1: Introduction générale (ISO 12944-1:1998)] en fonction de l'environnement et du système de protection. Après ce traitement préalable, les éléments de construction recevront un des systèmes de protection contre la corrosion décrits dans les articles 82.31.3 a à d.
DOCUMENTS DE RÉFÉRENCE
- Matériau
NORMES DE RÉFÉRENCE 

[bookmark: _Toc367]82.31.3a Protections extérieures par galvanisation de supports métalliques ferreux CCTB 01.05
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
- Prescriptions générales

· Les éléments à traiter seront désignés à l'avance.
 
Après les traitements de préparation selon l'article 82.31 Préparations de surface des métaux ferreux (aciers ordinaires, galvanisés, inoxydables, métallisés, alliés, spéciaux, fonte) Préparation de surface des métaux ferreux (sablage, décapage, ...), les profils en acier et les éléments de fixation seront traités par galvanisation à chaud. La galvanisation se fera par immersion dans un bain chaud suivant les prescriptions des normes suivantes : [NBN EN ISO 1461], [NBN EN ISO 14713-1] et [NBN EN ISO 14713-2]. L'épaisseur minimale du revêtement de galvanisation sera en moyenne de *** microns.
Sauf dispositions contraires, la galvanisation devra s'effectuer comme suit :
après l'assemblage par soudure des différents éléments en atelier; après que toutes les manipulations telles que le découpage, forage, emboutissage, mise en forme et nettoyage des soudures aient été effectuées en atelier, mais avant de procéder à l'assemblage par boulonnage ou rivetage;
le constructeur ne présentera pas de matériaux assemblés; tous les boulons, écrous, rondelles dont le diamètre est supérieur ou égale à M10 qui doivent servir à l'assemblage des structures galvanisées à chaud seront galvanisés selon les normes [NBN EN ISO 1461], [NBN EN ISO 14713-1] et [NBN EN ISO 14713-2] , après le filetage; après la galvanisation, les boulons ne peuvent pas subir d'opération qui risque d'abîmer la couche de zinc.
après les traitements préparatoires indiqués, les épaisseurs prescrites seront appliquées selon les normes  [NBN EN ISO 1461], [NBN EN ISO 14713-1] et [NBN EN ISO 14713-2]  dans une station de galvanisation agréée.
Après la galvanisation à chaud, les ouvrages en acier
· ne recevront pas de traitement ultérieur 
· seront dégraissées et dépoussiérées. Une couche de peinture primaire formule E-63 suivant le Fascicule X - 1ère partie sera appliquée en atelier (voir section 82.31.3c Protections extérieures par primaire antirouille des supports métalliques ferreux). 
· seront dégraissés et patinés chimiquement. Une couche de peinture primaire compatible avec la peinture prévue ultérieurement sera appliquée en atelier selon la norme [NBN EN ISO 12944-5] (voir également section 82.33 Finitions / décorations des métaux ferreux et non ferreux).  
Aux endroits où des soudures doivent être effectuées sur les matériaux galvanisés à chaud, la couche de zinc sera soigneusement poncée sur toute la zone de soudage. Les précautions seront prises pour éviter que la couche de zinc ne soit endommagée ailleurs. Après le soudage, les soudures ainsi que les éventuelles dégradations de la couche de zinc occasionnées pendant le montage, seront réparées selon les directives de la norme [NBN EN ISO 1461, Revêtements par galvanisation à chaud sur produits finis en fonte et en acier - Spécifications et méthodes d'essai (ISO 1461:2009)].
CONTRÔLES PARTICULIERS
Les pièces galvanisées seront contrôlées visuellement quant à leur aspect. Elles seront exemptes de taches non galvanisées, de cloquage, des bavures d'acide et de restes de cendres. Les taches grises et mates dues à l’invasion de l'alliage sont autorisées, dans les mesures où ces couches présentent une bonne adhérence. L'épaisseur de la couche sera mesurée à l'aide d'instruments magnétiques selon les directives de l'échantillon après décapage et séchage et une nouvelle pesée après galvanisation. Chaque fourniture sera accompagnée d'au moins 3 plaques d'essai fabriquées dans le même matériau que les pièces à galvaniser. Celles-ci seront galvanisées en même temps que les éléments et serviront de référence pour les éventuels tests destructifs prévus dans la [NBN EN ISO 1461]. Les matériaux refusés ne peuvent pas être à nouveau décapés et galvanisés. 
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage sera conçu comme suit :
- unité de mesure:
unité de mesure :
option 1 (par défaut)

1. -
option 2 
2. kg
choix opéré: *** / option 1: par défaut (-) / option 2 (kg)
- code de mesurage:
option 1 (par défaut)

1. Compris dans les prix unitaires respectifs des profils à traiter, y compris la protection contre la corrosion des assemblages et des accessoires.
option 2 
2. kg de profils à traiter.
choix opéré: *** / option 1: par défaut (compris dans les prix unitaires) / option 2 (kg)
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. PM
option 2 
2. QF
option 3 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: (PM) / option 2 (QF) / option 3 (QP)
[bookmark: _Toc368]82.31.3b Protections extérieures par métallisation des supports métalliques ferreux CCTB 01.04
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
- Prescriptions générales
La métallisation n'est appliquée que sur les métaux ferreux et en fonte.
Après les traitements de préparation selon 82.31 Préparations de surface des métaux ferreux (aciers ordinaires, galvanisés, inoxydables, métallisés, alliés, spéciaux, fonte). Préparations de surface des métaux ferreux (aciers ordinaires, galvanisés, inoxydables, métallisés, alliés, spéciaux, fonte), les profils en acier et les éléments de fixation seront traités par métallisation par projection de zinc au pistolet, selon la norme [NBN EN ISO 2063-1, Projection thermique - Zinc, aluminium et alliages de ces métaux - Partie 1: Considérations de conception et exigences de qualité pour les systèmes de protection contre la corrosion (ISO 2063-1:2017)]. L'épaisseur minimale de la couche de métallisation dépendra des conditions auxquelles le système complet (support+protection) sera exposé (exposition, conditions de corrosion,..) Des recommandations des épaisseurs à appliquer sont mentionnées dans la norme NBN EN ISO 2063.
Les éventuelles dégradations de la couche de zinc seront réparées; les parties endommangées doivent être:
· soit déverouillées et poncées et ensuite repeinte par métallisation à froid. 
· soit, grenaillés et métallisées par projection sur site
Les éléments endommangés à traiter seront désignés à l'avance.
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage sera conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 (par défaut)

1. -
option 2 
2. kg
choix opéré: *** / option 1: par défaut (-) / option 2 (kg)
- code de mesurage:
option 1 (par défaut)

1. Compris dans les prix unitaires respectifs des profils à traiter, y compris la protection contre la corrosion des assemblages et des accessoires.
option 2 
2. kg de profils à traiter.
choix opéré: *** / option 1: par défaut (compris dans les prix unitaires) / option 2 (kg)
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. PM
option 2 
2. QF
option 3 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: (PM) / option 2 (QF) / option 3 (QP)
[bookmark: _Toc369]82.31.3c Protections extérieures par primaire antirouille des supports métalliques ferreux CCTB 01.04
[bookmark: 899]MATÉRIAUX
- Caractéristiques générales
Après les traitements de préparation selon 82.31 Préparations de surface des métaux ferreux (aciers ordinaires, galvanisés, inoxydables, métallisés, alliés, spéciaux, fonte), les profils en acier et les éléments de fixation seront revêtus, en atelier ou sur chantier, d'un primaire anticorrosion selon la norme [NBN EN ISO 12944-5].

Les primaires à base de minimum de plonmb et de chromate de zinc ne sont pas autorisés.
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
- Prescriptions générales
Les éléments à traiter seront désignés à l'avance.
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage sera conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 (par défaut)

1. -
option 2 
2. kg
choix opéré: *** / option 1: par défaut (-) / option 2 (kg)
- code de mesurage:
option 1 (par défaut)

1. Compris dans les prix unitaires respectifs des profils à traiter, y compris la protection contre la corrosion des assemblages et des accessoires.
option 2 
2. kg de profils à traiter.
choix opéré: *** / option 1: par défaut (compris dans les prix unitaires) / option 2 (kg)
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. PM
option 2 
2. QF
option 3 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: (PM) / option 2 (QF) / option 3 (QP)
[bookmark: _Toc370]82.31.3d Protections extérieures par électrodéposition des supports métalliques ferreux CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage sera conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 (par défaut)

1. -
option 2 
2. kg
choix opéré: *** / option 1: par défaut (-) / option 2 (kg)
- code de mesurage:
option 1 (par défaut)

1. Compris dans les prix unitaires respectifs des profils à traiter, y compris la protection contre la corrosion des assemblages et des accessoires.
option 2 
2. kg de profils à traiter.
choix opéré: *** / option 1: par défaut (compris dans les prix unitaires) / option 2 (kg)
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. PM
option 2 
2. QF
option 3 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: (PM) / option 2 (QF) / option 3 (QP)
[bookmark: _Toc371]82.31.4 Primaires / Produits d'adhérence
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[bookmark: _Toc373]82.32 Préparations de surface des métaux non ferreux (Zn, Cu et alliages de Cu, Al, Sn)  CCTB 01.05
DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Cette section décrit les opérations dédiées à la préparation des surfaces à peindre. Elle comprend également d'éventuels traitements préalables (sablage, dérouillage, traitement chimique, galvanisation, métallisation,...) et les étapes d'application des finitions (primaire, couche intermédiaire,...).
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE

· Référence support : ***
· Application peinture: En atelier/En atelier et sur site/sur site/aucune spécification

soit sur site sur supports non-ferreux
Les opérations de préparation et de finition de support seront exécutées selon les recommandations de la [NIT 249, Guide de bonne pratique pour l'exécution des travaux de peinture (révision de la NIT 159).] Dans ce cas, les spécifications concernant le degré d'exécution du support seront précisées comme suit:
· Référence support : ***
· Degré d'exécution:degré d'exécution par défaut prévu par la [NIT 249, Guide de bonne pratique pour l'exécution des travaux de peinture (révision de la NIT 159).]/degré d'exécutionI/degré d'exécution II/

soit en atelier sur supports non-ferreux
Pour les peintures liquides, les opérations de préparation comprendront une étape de dégraissage et une étape de ponçage. Les finitions seront appliquées en deux couches (primaire et finition).
Pour les peintures poudres, les opérations de préparation comprendront une étape de dégraissage et une étape de ponçage. Les finitions seront appliquées en deux ou trois couches (primaire et finition) en fonction de la couleur de la peinture de finition.
Pour les peintures liquides et les peintures poudres, un traitement préalable pourra être nécessaire (décapage,...) Celui-ci sera spécifié comme suit:
Traitement en atelier sur support non-ferreux: décapage chimique/passivation (chromatage)/anodisation/pré-anodisation/***
 
[bookmark: _Toc374]82.32.1 Nettoyage / Dégraissage CCTB 01.02
[bookmark: _Toc375]82.32.1a Nettoyage intérieur des supports métalliques non ferreux CCTB 01.02
[bookmark: _Toc376]82.32.1b Dégraissage intérieur des supports métalliques non ferreux CCTB 01.02
[bookmark: _Toc377]82.32.2 Sablage / Ponçage CCTB 01.02
[bookmark: _Toc378]82.32.2a Balayage extérieur par sablage des supports métalliques non ferreux CCTB 01.02
[bookmark: _Toc379]82.32.2b Ponçage extérieur sur supports métalliques non ferreux CCTB 01.02
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[bookmark: _Toc381]82.32.3a Primaires / produits d'adhérence extérieurs sur supports métalliques non ferreux
[bookmark: 901][bookmark: _Toc382]82.33 Finitions / décorations des métaux ferreux et non ferreux CCTB 01.04
[bookmark: 900]DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Cette section décrit les caractéristiques des peintures devant être appliquées. Elle concerne les systèmes de peinture s'appliquant en extérieur sur métaux ferreux (acier, …) et non ferreux (zinc, aluminium, cuivre, alliages, acier galvanisé, …).
[bookmark: _Toc383]82.33.1 Peintures extérieures en phase aqueuse  CCTB 01.02
[bookmark: _Toc384]82.33.1a Peintures extérieures en phase aqueuse mono-composant sur supports métalliques ferreux et non ferreux CCTB 01.04
DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Cet article décrit les caractéristiques techniques des peintures extérieures mono-composant devant être appliquées ainsi que leur mode d'application.
- Localisation
1. Portes et fenêtres 
2. Marches d’escalier
3. Sols et paliers
4. Balustrades et garde-corps
5. Mains courantes
6. Grillages
7. Conduites
8. Grilles
9. Profilés
MATÉRIAUX
- Caractéristiques générales
Les spécifications liées à la peinture appliquée sont précisées comme suit:
· Référence support : ***
· Teinte : ***
· Brillance : Mat/Satiné / Brillant
· Epaisseur du feuil sec : ***
Autres spécifications de la peinture pouvant être précisées : 
· Label ou exigence écologique : aucune spécification/Ecolabel/***
· Teneur en liant : ***
· Extrait sec en poids / volume : ***
· Rendement : ***
· Densité : ***
· Temps recouvrable : ***
 
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
- Prescriptions générales
 
Spécifications :
· Référence support : ***
· Mode d'application de la peinture : pas de spécification / brosse / rouleau /pistolet
 
(
MESURAGE
Conformément à la nature des éléments à mettre en peinture, aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage sera effectué comme suit :
- unité de mesure:
option 1 (par défaut)

1. m²
option 2 
2. m
option 3 
3. p
choix opéré: *** / option 1: par défaut (m²) / option 2 (m) / option 3 (p)
- code de mesurage:
option 1 (par défaut)

1. surface nette à peindre 
 - les fenêtres et portes vitrées seront comptées à 50% de la surface en fonction des dimensions dans l'œuvre. Les batées seront également peintes. 
 - pour les portes pleines, les portes de garage, etc., la superficie nominale (largeur en développement x longueur) sera augmentée de 10% afin de tenir compte des moulures, des chants, etc.
option 2- longueur

2. - les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges au mètre courant, selon le type.
option 3 - pièces

3. - les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges à la pièce, selon le type.
option 4 - compris dans le prix des éléments

choix opéré: *** / option 1: par défaut (surface nette à peindre) / option 2 (longueur) / option 3 (pièces) / option 4 (compris dans le prix)
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. PM
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (PM) 

[bookmark: _Toc385]82.33.1b Peintures extérieures en phase aqueuse bi-composants sur supports métalliques ferreux et non ferreux CCTB 01.04
DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Cet article décrit les caractéristiques techniques des peintures  2 composants devant être appliquées ainsi que leur mode d'application.
- Localisation
1. Portes et fenêtres 
2. Marches d’escalier
3. Sols et paliers
4. Balustrades et garde-corps
5. Mains courantes
6. Grillages
7. Conduites
8. Grilles
9. Profilés
MATÉRIAUX
- Caractéristiques générales
Il s'agit principalement de résines bi-composants (par exemple PU). Leurs principales caractéristiques sont décrites au paragraphe 2.1.2. de la [NIT 249, Guide de bonne pratique pour l'exécution des travaux de peinture (révision de la NIT 159).]. La résistance mécanique des produits deux composants est généralement supérieure à celle des produits mono-composants.
Les spécifications liées à la peinture appliquée sont précisées comme suit:
· Référence support : ***
· Teinte : ***
· Brillance : Mat/Satiné / Brillant
· Nature du liant: ***
· Epaisseur du feuil sec : ***
· Pot-life: ***
Autres spécifications de la peinture pouvant être précisées : 
· Label ou exigence écologique : Aucune spécification/Ecolabel/***
· Teneur en liant : ***
· Extrait sec en poids / volume : ***
· Rendement : ***
· Densité : ***
· Temps recouvrable : ***
 
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
- Prescriptions générales
 
Spécifications :
· Référence support : ***
· Mode d'application de la peinture : pas de spécification / brosse / rouleau /pistolet
Il est important de respecter le rapport de mélange entre la base et le durcisseur ainsi que le pot-life du mélange qui sont mentionnés sur la fiche technique du fabricant.﻿
MESURAGE
Conformément à la nature des éléments à mettre en peinture, aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage sera effectué comme suit :
- unité de mesure:
option 1 (par défaut)

1. m²
option 2 
2. m
option 3 
3. p
choix opéré: *** / option 1: par défaut (m²) / option 2 (m) / option 3 (p)
- code de mesurage:
option 1 (par défaut)

1. surface nette à peindre 
 - les fenêtres et portes vitrées seront comptées à 50% de la surface en fonction des dimensions dans l'œuvre. Les batées seront également peintes. 
 - pour les portes pleines, les portes de garage, etc., la superficie nominale (largeur en développement x longueur) sera augmentée de 10% afin de tenir compte des moulures, des chants, etc.
option 2- longueur

2. - les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges au mètre courant, selon le type.
option 3 - pièces

3. - les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges à la pièce, selon le type.
option 4 - compris dans le prix des éléments

choix opéré: *** / option 1: par défaut (surface nette à peindre) / option 2 (longueur) / option 3 (pièces) / option 4 (compris dans le prix)
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. PM
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (PM) 
[bookmark: _Toc386]82.33.2 Peintures extérieures en phase solvantée CCTB 01.02
[bookmark: _Toc387]82.33.2a Peintures extérieures en phase solvantée mono-composant sur supports métalliques ferreux et non ferreux CCTB 01.04
DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Il s'agit des peintures solvantées mono-composant devant être appliquées ainsi que leur mode d'application.

- Localisation
1. Portes et fenêtres
2.Marches d'escalier
3.Sols et paliers
4.Balustrades et garde-corps
5.Mains courantes
6.Grillages
7.Conduites
8.Grilles
9.Profilés
MATÉRIAUX
- Caractéristiques générales
Ces peintures sont décrites au paragraphe 2.1.2. de la [NIT 249, Guide de bonne pratique pour l'exécution des travaux de peinture (révision de la NIT 159).].
Les spécifications liées à la peinture  sont précisées comme suit:
· Référence support : ***
· Teinte : ***
· Brillance : Semi-mat (satiné)/Sami-brillant/ Brillant
· Epaisseur de feuil sec : ***
 
Autres spécifications de la peinture pouvant être précisées : 
· Teneur en liant : ***
· Extrait sec en poids / volume : ***
· Rendement : ***
· Densité : ***
· Temps recouvrable : ***
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
- Prescriptions générales
Spécifications:
· Référence support : ***
· Mode d'application de la peinture : pas de sépcification/brosse/rouleau/pistolet
 
MESURAGE
- unité de mesure:
(soit par défaut)  1. m²
(soit)  2. m
(soit) 3. pc
(soit) 4. -
- code de mesurage:
(soit par défaut)1. surface nette à peindre
- les fenêtres et portes extérieures vitrées seront comptées à 50% de la surface en fonction des dimensions dans l'œuvre. Les batées seront également peintes. 
- pour les portes pleines, les portes de garage, etc., la superficie nominale (largeur en développement x longueur) sera augmentée de 10% afin de tenir compte des moulures, des chants, etc.
(soit)2. longueur 
 les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges au mètre courant, selon le type.
(soit) 3. pièce
les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges à la pièce, selon le type.
(soit)4. compris dans le prix des éléments.
- nature du marché:
(soit par défaut)1., 2., 3. QF
(soit)4. PM
[bookmark: _Toc388]82.33.2b Peintures extérieures en phase solvantée bi-composants sur supports métalliques ferreux et non ferreux CCTB 01.04
DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Il s'agit des peintures solvantées bi-composants devant être appliquées ainsi que leur mode d'application.
- Localisation
1. Portes et fenêtres
2. Marches d’escalier
3. Sols et paliers
4. Balustrades et garde-corps
5. Mains courantes
6. Grillages
7. Conduites
8. Grilles
9. Profilés
MATÉRIAUX
- Caractéristiques générales
Il s'agit principalement de résines PU ou époxy. Leurs principales caractéristiques sont décrites aun paragraphe 2.1.2 de la NIT 249.[NIT 249, Guide de bonne pratique pour l'exécution des travaux de peinture (révision de la NIT 159).]
Les spécifications liées à la peinture appliquée sont précisées comme suit:
· Référence support : ***
· Teinte : ***
· Brillance : Mat/Semi-mat(satiné)/semi-brillant/ Brillant/***
· Pot-life:***
· Nature du liant:***
· Epaisseur du feuil sec : ***
Autres spécifications de ces finitions pouvant être précisées : 
· Teneur en liant : ***
· Extrait sec en poids / volume : ***
· Rendement : ***
· Densité : ***
· Temps recouvrable : ***
 
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
- Prescriptions générales
 
Spécifications :
· Référence support : ***
· Mode d'application de la peinture : pas de spécification / brosse / rouleau /pistolet
 Il est important de respecter le rapport de mélange entre la base et le durcisseur ainsi que le pot-life du mélange qui sont mentionnées sur la fiche technique du fabricant.
MESURAGE
Conformément à la nature des éléments à mettre en peinture, aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage sera effectué comme suit :
- unité de mesure:
option 1 (par défaut)

1. m²
option 2 
2. m
option 3 
3. p
choix opéré: *** / option 1: par défaut (m²) / option 2 (m) / option 3 (p)
- code de mesurage:
option 1 (par défaut)

1. surface nette à peindre 
 - les fenêtres et portes vitrées seront comptées à 50% de la surface en fonction des dimensions dans l'œuvre. Les batées seront également peintes. 
 - pour les portes pleines, les portes de garage, etc., la superficie nominale (largeur en développement x longueur) sera augmentée de 10% afin de tenir compte des moulures, des chants, etc.
option 2- longueur

2. - les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges au mètre courant, selon le type.
option 3 - pièces

3. - les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges à la pièce, selon le type.
option 4 - compris dans le prix des éléments

choix opéré: *** / option 1: par défaut (surface nette à peindre) / option 2 (longueur) / option 3 (pièces) / option 4 (compris dans le prix)
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. PM
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (PM) 
[bookmark: _Toc389]82.33.3 Peintures extérieures poudre (en atelier)
[bookmark: _Toc390]82.33.3a Peintures extérieures poudre (en atelier) sur supports métalliques ferreux et non ferreux CCTB 01.02
[bookmark: _Toc391]82.33.4 Peintures extérieures métallisées / micacées  CCTB 01.02
[bookmark: _Toc392]82.33.4a Peintures extérieures métallisées / micasées sur supports métalliques ferreux et non ferreux CCTB 01.04
DESCRIPTION
- Localisation
1. Portes et fenêtres
2.Marches d'escalier
3.Sols et paliers
4.Balustrades et garde-corps
5.Mains courantes
6.Grillages
7.Conduites
8.Grilles
9.Profilés
MATÉRIAUX
- Caractéristiques générales
Les spécifications liées à la peinture sont:
· Référence support : ***
· Nature du support: métaux ferreux/galvanisé-métallisé/aluminium
· Teinte : ***
· Brillance : mat/satiné/brillant/***
· Strucutre de surface : lisse/métallisé/structuré/***
· Nature du liant : ***

Autres spécifications de la peinture pouvant être précisées : 
· Label ou exigence écologique:***
· Teneur en liant : ***
· Extrait sec en poids / volume : ***
· Rendement : ***
· Densité : ***
· Temps recouvrable : ***
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
- Prescriptions générales

· Référence support : ***
· Mode d'application de la peinture: pas de spécification/brosse/rouleau/pistolet 
MESURAGE
- unité de mesure:
(soit par défaut)  1. m²
(soit)  2. m
(soit) 3. pc
(soit) 4. -
- code de mesurage:
(soit par défaut)1. surface nette à peindre
- les fenêtres et portes extérieures vitrées seront comptées à 50% de la surface en fonction des dimensions dans l'œuvre. Les batées seront également peintes. 
- pour les portes pleines, les portes de garage, etc., la superficie nominale (largeur en développement x longueur) sera augmentée de 10% afin de tenir compte des moulures, des chants, etc.
(soit)2. longueur 
 les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges au mètre courant, selon le type.
(soit) 3. pièce
les éléments rectilignes (main-courante, balustrades, …) seront comptés conformément au cahier spécial des charges à la pièce, selon le type.
(soit)4. compris dans le prix des éléments.
- nature du marché:
(soit par défaut)1., 2., 3. QF
(soit)4. PM
[bookmark: _Toc393]82.34 Finitions, peintures / Protections particulières extérieures des métaux ferreux et non ferreux CCTB 01.02
[bookmark: _Toc394]82.34.1 Peintures particulières extérieures des métaux ferreux et non ferreux CCTB 01.02
[bookmark: _Toc395]82.34.1a Peintures extérieures de signalisation, identification, marquage sur supports métalliques ferreux et non ferreux CCTB 01.02
[bookmark: _Toc396]82.34.1b Peintures extérieures intumescentes sur supports métalliques ferreux et non ferreux CCTB 01.02
[bookmark: _Toc397]82.4 Peintures extérieures sur subjectiles synthétiques (PVC, PE, PP, PMMA, polyamide, polyester, PU) CCTB 01.04
[bookmark: _Toc398]82.41 Préparations de surface (menuiseries extérieures, bardages) CCTB 01.04
[bookmark: _Toc399]82.41.1 Nettoyage / dégraissage CCTB 01.02
[bookmark: _Toc400]82.41.1a Nettoyage extérieur des supports synthétiques CCTB 01.02
[bookmark: _Toc401]82.41.1b Dégraissage extérieur des supports synthétiques CCTB 01.02
[bookmark: _Toc402]82.41.2 Masticage / resserrage / ponçage CCTB 01.02
[bookmark: _Toc403]82.41.2a Masticage / resserrage extérieur de supports synthétiques (châssis, portes) CCTB 01.02
[bookmark: _Toc404]82.41.2b Ponçage (matage) extérieur sur supports synthétiques CCTB 01.02
[bookmark: _Toc405]82.41.3 Primaires  CCTB 01.02
[bookmark: _Toc406]82.41.3a Primaires extérieurs sur supports synthétiques CCTB 01.02
[bookmark: _Toc407]82.41.3b Primaires extérieurs d'adhérence sur supports synthétiques CCTB 01.02
[bookmark: _Toc408]82.42 Finitions / décorations extérieures des parois (menuiseries extérieures, bardages) CCTB 01.02
[bookmark: _Toc409]82.42.1 Peintures extérieures en phase aqueuse CCTB 01.02
[bookmark: _Toc410]82.42.1a Peintures extérieures murales en phase aqueuse sur supports synthétiques CCTB 01.02
[bookmark: _Toc411]82.42.1b Laques extérieures en phase aqueuse sur supports synthétiques CCTB 01.02
[bookmark: _Toc412]82.42.2 Peintures extérieures en phase solvantée CCTB 01.02
[bookmark: _Toc413]82.42.2a Peintures extérieures murales en phase solvantée sur supports synthétiques CCTB 01.02
[bookmark: _Toc414]82.42.2b Laques extérieures en phase solvantée sur supports synthétiques CCTB 01.02
[bookmark: _Toc415]82.43 Finitions, peintures / protections particulières extérieures des parois (menuiseries extérieures, bardages) CCTB 01.04
[bookmark: _Toc416]82.43.1 Peintures particulières extérieures des parois (menuiseries extérieures, bardages) CCTB 01.04
[bookmark: _Toc417]82.43.1a Peintures extérieures de signalisation, identification, marquage sur supports synthétiques CCTB 01.02
[bookmark: _Toc418]82.43.1b Peintures extérieures anti-graffitis sur supports synthétiques CCTB 01.02
[bookmark: _Toc419]82.5 - CCTB 01.04
[bookmark: _Toc420]82.6 - CCTB 01.04
[bookmark: _Toc421]82.7 - CCTB 01.04
[bookmark: _Toc422]82.8 Travaux de peinture et de traitement extérieurs - rénovation
[bookmark: _Toc423]83 Traitements / protections CCTB 01.02
[bookmark: 149][bookmark: _Toc424]83.1 Subjectiles minéraux poreux (béton, blocs de béton, terre cuite, enduits) CCTB 01.04
[bookmark: 288]DESCRIPTION
- Définition / Comprend
L'entrepreneur soumettra le procédé de traitement préalablement à l'approbation de l'administration. L'entrepreneur exécutant fournira la preuve qu'il maîtrise suffisamment la méthode décrite en soumettant les références de travaux similaires. Seront compris :
· le contrôle préalable des matériaux existants; l'entrepreneur évaluera leur compatibilité avec le procédé proposé ainsi que l'efficacité de ce dernier.
· la fourniture et la pose des échafaudages nécessaires et toutes les mesures de prévention, telles que l'installation de bâches en vue de réduire les nuisances pour les passants et la circulation en général, provoquées par la poussière et les saletés;
· la protection efficace des vitres, fenêtres et portes selon le procédé soumis pour approbation au maître d’ouvrage;
· le traitement proprement dit, selon le procédé préconisé, jusqu'au degré de propreté prescrit et à la satisfaction de l'administration;
· l'évacuation réglementaire des eaux usées et des boues. L'évacuation des déchets issus de travaux de démolition, de rénovation ou de construction font l'objet d'un ou plusieurs postes spécifiques, détaillés dans le Tome 0 en section 07-Déchets: Préventions, tris sélectifs sur chantier, stockages, transports et traitements des déchets.
· tous les traitements a posteriori prescrits dans le cahier spécial des charges.
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
Sécurité
Conformément au PSS établie par le coordinateur-projet et annexée au cahier spécial des charges. Toutes les directives en la matière et les indications concrètes données par le coordinateur-réalisation seront scrupuleusement respectées.
DOCUMENTS DE RÉFÉRENCE
- Exécution
NORMES DE RÉFÉRENCE OU EQUIVALENCES NORMES EUROPEENNES
[NIT 197, Le nettoyage des façades (remplace la NIT 121).]
[NIT 224, Hydrofugation de surface (remplace la NIT 140).]
[bookmark: _Toc425]83.11 Nettoyage / préparation de surface CCTB 01.02
[bookmark: 257][bookmark: _Toc426]83.11.1 Préparations de surface particulières CCTB 01.02
[bookmark: _Toc427]83.11.1a Piquetage de béton, d'enduits CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)

[bookmark: _Toc428]83.11.1b Bouchardage de la pierre CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc429]83.11.1c Griffage d'enduits CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc430]83.11.2 Nettoyage mécanique CCTB 01.02
[bookmark: _Toc431]83.11.2a Grésage / grenaillage / billage, hydropneumatique CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc432]83.11.2b Microsablage, gommage CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc433]83.11.2c Brossage à sec CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc434]83.11.2d Ponçage, rabotage et meulage mécanique CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc435]83.11.2e Hydrosablage CCTB 01.02
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
- Prescriptions générales
Le nettoyage du subjectile se fera par l'application d'un procédé de jet à basse pression : le nettoyage des façades en briques est régi par les dispositions du § 5.14 de la [NIT 197]. Le nettoyage consiste en le rinçage à l'eau chaude sous haute pression sans adjonction de sable, éventuellement en ajoutant un détergent.
Un jet rotatif est créé dans le bec du pistolet, spécialement conçu à cet effet, à l'aide de granulats de composition spéciale, emportés par l'air comprimé refroidi, sous une pression qui varie entre 0,5 et 3,5 bars et l'eau (max. 60 l/heure) amenée dans une conduite séparée. Ce jet rotatif composé donc du mélange d'air, d'eau et des granulats atteint la surface à traiter en passant par le bec du pistolet spécial. Dans ce pistolet, le granulat se transforme en action abrasive horizontale. Cela signifie que la force d'impact du granulat est quasiment réduite à zéro et qu'elle ne peut, par conséquent, provoquer aucune dégradation du support. Toutes les composantes peuvent être dosées séparément : la pression de l'air, la quantité d'eau et les granulats et ce, en fonction du support et/ou du degré de salissure. Les échantillons seront évalués par l'administration et l'auteur de projet afin de déterminer les rapports exacts. Les granulats utilisés seront des perles de verre, des minéraux du Nord, de la pierre naturelle broyée et des granulats composés.
L'installation de nettoyage se compose de : un compresseur, un refroidisseur, une pompe à eau, une cuve pour les granulats avec manostat et un régulateur de finesse des granulats, des flexibles et un bec de pistolet spécial.
Toutes les surfaces seront rincées de façon à éliminer tous les restes de granulats. Ensuite nettoyage et évacuation des granulats utilisés. Après le nettoyage (et le séchage de la façade), les dernières particules non adhérentes seront éliminées et les dernières taches seront enlevées à l'eau claire et à la brosse de chiendent.
Spécifications
Pression maximale : 10 Mpa
Température maximale : 80°C
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc436]83.11.3 Nettoyage aqueux CCTB 01.02
[bookmark: _Toc437]83.11.3a Pulvérisations répétées CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc438]83.11.3b Vapeurs sursaturées CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc439]83.11.3c Eaux sous haute pression chaudes ou froides CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc440]83.11.3d Injections - extractions (eaux sous haute pression avec récupération) CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc441]83.11.4 Nettoyage chimique CCTB 01.02
[bookmark: _Toc442]83.11.4a Tensio-actifs - Détergents CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc443]83.11.4b Basiques CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc444]83.11.4c Acides CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc445]83.11.5 Nettoyage intérieur CCTB 01.02
[bookmark: _Toc446]83.11.5a Gels de latex (avec ou sans EDTA) CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc447]83.11.5b Agents complexants CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc448]83.11.5c Pâtes d'argile CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc449]83.11.6 Nettoyage particulier CCTB 01.02
[bookmark: _Toc450]83.11.6a Cataplasmes de matériaux absorbants CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc451]83.11.6b Lasers CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc452]83.11.6c Ultrasons CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc453]83.11.6d Solvants CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc454]83.11.6e Réactifs spécifiques (EDTA, bifluorure NH4, ...) CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc455]83.11.6f Cryogénéisations CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc456]83.12 Traitements préventifs / curatifs contre les développements biologiques CCTB 01.02
[bookmark: _Toc457]83.12.1 Traitements par agents biocides CCTB 01.02
[bookmark: _Toc458]83.12.1a Traitements fongicides CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc459]83.12.1b Traitements algicides CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc460]83.12.1c Traitements lichénicides CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc461]83.12.1d Traitements totaux CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc462]83.12.2 Autres traitements CCTB 01.02
[bookmark: _Toc463]83.12.2a Traitements enzymatiques (pierres calcaires) CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc464]83.12.2b Biominéralisations (pierres calcaires) CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc465]83.13 Traitements préventifs anti-graffitis CCTB 01.02
[bookmark: _Toc466]83.13.1 Traitements réversibles (bouche-pores) CCTB 01.02
[bookmark: _Toc467]83.13.1a Polysaccharides CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc468]83.13.1b Émulsions de cires CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc469]83.13.2 Traitements semi-permanents (réductions des tensions superficielles) CCTB 01.02
[bookmark: _Toc470]83.13.2a Résines silicones CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc471]83.13.3 Traitements permanents (filmogènes) CCTB 01.02
[bookmark: _Toc472]83.13.3a Systèmes permanents CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc473]83.14 Traitements et protections préventifs / curatifs contre l'eau liquide et l'humidité capillaire (humidité ascensionnelle) et les sels CCTB 01.04
[bookmark: 211]MATÉRIAUX

EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE

[bookmark: _Toc474]83.14.1 Etanchéisations contre l'eau liquide  CCTB 01.04
DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Renvoi au §26.12 Traitements d'étanchéisation
[bookmark: _Toc475]83.14.1a Etanchéisations contre l'eau liquide CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage sera conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surfaces nettes à traiter
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc476]83.14.2 Traitements de surface contre les pluies battantes CCTB 01.02
[bookmark: _Toc477]83.14.2a Hydrofugations de surface CCTB 01.02
[bookmark: 889]MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage sera conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surfaces nettes à traiter
- nature du marché:
QF

[bookmark: _Toc478]83.14.3 Traitements d'imperméabilisation de masse contre l'humidité ascensionnelle CCTB 01.04
DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Concerne les traitements curatifs ou préventifs visant à créer une barrière physico-chimique empêchant les mouvements capillaires de l'eau sous forme liquide à travers les maçonneries. Cette barrière est créée par injection en une ou plusieurs phases d'un ou plusieurs produits dans la masse de la maçonnerie.
Dans le cas des murs pleins et en bon état, la barrière anti-capillaire est formée par injection d'un produit hydrophobe sous forme liquide ou sous forme de gel ou de crème. Ce produit a pour effet de réduire l'énergie superficielle de la surface des pores de la maçonnerie, les rendant ainsi répulsifs à l'eau (hydrophobes).
Dans le cas des murs comportant des cavités importantes et lorsque l'injection d'un produit sous forme de gel ou de crème ne permet pas de réduire suffisamment les pertes, l'injection du produit hydrophobe peut être précédée de l'injection d'une substance ayant pour but de colmater les fissures et cavités importantes dans la zone d'injection. Il peut s'agir par exemple d'un coulis hydraulique ou d'une résine.
Le traitement contre l'humidité ascensionnelle comprend tous les murs ne possédant pas de barrière anticapillaire efficace et dont la teneur en humidité est problématique, suite à un transfert d'eau par capillarité depuis les terres avec lesquelles ils sont en contact.
- Remarques importantes
Il est préférable de procéder au traitement de l'humidité ascensionnelle dès le début des travaux de restauration ou de rénovation, aussitôt après l'examen et, le cas échéant, le rétablissement de la stabilité de l'ouvrage. En effet, les délais de séchage après traitement dépendent de l'épaisseur des murs et des conditions d'exposition, mais ils sont toujours très longs.
Ces délais de séchage varient en effet de quelques mois à quelques années, en fonction des conditions ambiantes (température, humidité relative, ventilation, etc.), de l'épaisseur de la maçonnerie, de l'éventuelle présence de sels, des couches de finition (peinture, enduit, papier peint, etc.) ou de la présence d'une protection telle qu'un traitement hydrofuge ou anti-graffiti.
DOCUMENTS DE RÉFÉRENCE
- Exécution
Centre Scientifique et Technique de la Construction. Guide pour la restauration des maçonneries – 2e partie : Sels et humidité ascensionnelle. Bruxelles, CSTC, 2003.
[NIT 210, L'humidité dans les constructions : Particularités de l'humidité ascensionnelle (remplacée par la NIT 252).]
Vanhellemont Y., Van Peer W., Vernimme N. (eds). Opleiding restauratievakman moderne bouwchemie –
Module injecties van metselwerk. VIOE, Brussel, 2011.
[bookmark: _Toc479]83.14.3a Injections standards (murs pleins) CCTB 01.04
[bookmark: 905]DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Concerne le blocage de l'humidité ascensionnelle dans les murs pleins en maçonnerie existants, par injection dans leur masse d'un produit hydrophobe à base de silanes/siloxanes ou éventuellement de silicones, de copolymères fluorés ou de stéarates d'aluminium.
Les travaux comprennent la préparation de la maçonnerie avant injection, la livraison du produit, le traitement par injection, le contrôle de la teneur en humidité des maçonneries avant et après traitement et la réfection des finitions après un délai d'assèchement suffisant.
- Localisation
Le niveau d’injection est déterminé selon les prescriptions de la NIT 210 (ou version révisée) du CSTC, de telle façon à former une barrière continue contre les remontées capillaires et éviter toute possibilité de contournement. Si nécessaire, des barrières verticales sont prévues afin de relier différents niveaux d’injection horizontaux et/ou d’isoler les maçonneries traitées des maçonneries adjacentes non traitées.
MATÉRIAUX
- Caractéristiques générales
Le produit d’injection utilisé est un produit hydrophobe à base de silanes/siloxanes ou éventuellement de silicones, de copolymères fluorés ou de stéarates d'aluminium. La matière active est diluée dans de l’eau ou dans un solvant, afin de former un produit prêt à l’emploi en phase liquide ou sous forme de crème ou de gel.
Le choix du produit se fait sur base d’un rapport d’essai CSTC et de l’état et la composition des maçonneries à injecter, selon les prescriptions de la NIT 210 (ou version révisée) du CSTC.
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
- Prescriptions générales
La mise en œuvre est effectuée selon les prescriptions de la NIT 210 (ou version révisée) du CSTC.
Plan d’injection
Un plan d’injection reprenant les niveaux d’injection prévus est soumis à l’architecte pour accord. Le niveau d’injection est déterminé selon les prescriptions de la NIT 210 (ou version révisée) du CSTC, de telle façon à former une barrière continue contre les remontées capillaires et éviter toute possibilité de contournement. En règle générale, le niveau d’injection horizontal se trouve le plus près possible au-dessus du plus élevé des deux
niveaux suivants : (1) niveau supérieur des terres en contact direct avec la maçonnerie (pour les murs de cave séparés des terres environnantes par une membrane anti-capillaire verticale, ce niveau correspond donc au niveau inférieur de la membrane) et (2) niveau du sol intérieur fini (rez-de-chaussée ou cave). Dans certains cas, l'injection peut avoir lieu sous le niveau du sol du rez-de-chaussée, par exemple dans le cas de caves partiellement enterrées - le niveau d'injection est alors situé dans les murs de la cave, au-dessus du niveau des terres.
Lorsque la configuration du terrain et du bâtiment l'exige, plusieurs niveaux d’injection horizontaux peuvent être utilisés en différentes parties du bâtiment. Ces niveaux doivent alors être reliés par des rangées d’injections verticales, afin d’assurer la continuité de la barrière. Aux endroits où la maçonnerie à injecter est en contact avec des éléments non traités (par exemple, construction mitoyenne, escalier, cheminée), une rangée d’injection verticale doit être
prévue jusqu’à une hauteur supérieure de 0,40-0,50 m à la hauteur concernée par l’humidité ascensionnelle.
Préparation de la maçonnerie avant injection
Les plinthes sont démontées et les finitions existantes sont décapées sur toute la zone concernée par l’humidité ascensionnelle et 0,40 à 0,50 m au-dessus de cette zone, afin d’exposer la maçonnerie.
En cas d'utilisation d'un produit liquide et en cas de joints en mauvais état, la maçonnerie est rejointoyée afin d'éviter les pertes de produit.
Une rangée de trous est forée via l’intérieur ou l’extérieur, de préférence dans un joint de mortier suivant un alignement parallèle au sol, et ce jusqu’à 5 cm de la surface opposée de la maçonnerie (2 cm pour
les crèmes ou gels) ou selon les prescriptions du fabricant. Dans le cas d’un produit liquide, le diamètre des trous sera d’environ 12 mm, en fonction de l’appareillage utilisé. Dans le cas d’un produit sous forme de gel ou de crème, le diamètre des trous détermine la quantité de produit injectée en un passage. En général, la fiche technique du produit sous forme de gel ou de crème indique le diamètre à utiliser, qui sera d’au moins 12 mm. La distance entre les trous est d’environ 80 à 120 mm, en fonction de la maçonnerie et du produit d’injection. Pour les gels ou crèmes et les produits liquides en phase aqueuse, on rapprochera légèrement les trous. Après avoir foré les trous, ceux-ci sont nettoyés à l'aide d'air comprimé afin d'éliminer les poussières.
Injection du produit hydrophobe
Il est important de bien ventiler le bâtiment lors de l’injection, surtout si le produit utilisé est à base de solvant.
Le produit d’injection liquide est injecté sous basse pression (0,05 à 0,2 MPa) dans les trous forés au préalable. La quantité de produit injectée est contrôlée à l’aide d’un débitmètre. La quantité totale de produit à injecter est déterminée sur base des prescriptions du fabricant ou selon la formule suivante :
Q(litres) = longueur des murs (m) x épaisseur des murs (m) x c
Q : Quantité totale à injecter
c : coefficient c variant de 10 à 20 suivant l’homogénéité des murs (10 en cas de maçonneries homogènes, 15 dans la majorité des cas, 20 pour des murs fissurés ou caverneux)
Cette quantité totale est répartie de façon homogène dans les différents trous d’injection.
Pour un produit sous forme de gel ou de crème, la quantité recommandée par le fabricant est appliquée dans chaque trou d’injection. Si nécessaire, un deuxième passage est effectué après absorption du gel ou de
la crème, afin d’introduire la quantité de produit nécessaire dans chaque trou.
Remise en état de la maçonnerie
Après injection, les trous sont rebouchés, par exemple à l’aide d’un mortier à prise rapide. Lors de l’utilisation d’un
produit sous forme de crème ou de gel, seuls les premiers centimètres du trou sont rebouchés, le reste du trou étant encore rempli de produit. Les éventuelles taches de produit autour des trous sont éliminées à l’aide d’un chiffon imbibé de solvant ou d’eau chaude savonneuse, en fonction de la nature du produit utilisé.
Contrôle du taux d’humidité et réfection des finitions
Après rebouchage des trous d’injection, la maçonnerie est laissée apparente. Une ventilation correcte et un chauffage de base sont respectés afin d’assurer des conditions propices à l’assèchement de la maçonnerie.
Après un délai de séchage suffisant (environ 1 an, en fonction des possibilités de séchage), le taux d’humidité résiduel de la maçonnerie est mesuré à l’aide d’une bombe à carbure. Lorsque la maçonnerie est estimée « sèche », les nouvelles finitions peuvent être appliquées. Si la maçonnerie est fortement chargée en sels, une finition insensible à l'humidité et aux sels est prévue, une membrane à excroissance est mise en place entre la maçonnerie et les finitions afin de protéger ces dernières, ou des lambris ou plaques en carton-plâtre sont mis en place sur un système de support mécanique afin de créer une séparation entre la maçonnerie et les finitions.
Les nouvelles finitions s’arrêtent au-dessus de la zone injectée et sont prolongées par un enduit hydrophobe dans le bas des murs, ou par la pose d’une plinthe à sec. Ceci afin d'éviter le contournement de la barrière anti-capillaire à via les enduits poreux.
- Notes d’exécution complémentaires
Si la maçonnerie comprend trop de fissures et cavités, l’injection à l’aide d’un produit en phase liquide occasionnera des pertes importantes et ne permettra pas de réaliser une barrière continue. L’utilisation de produits sous forme de gel ou de crème est alors recommandée. Si même ces derniers n’offrent pas de solution, une injection préalable à l’aide de coulis hydraulique ou d'une résine peut être envisagé (voir 83.14.3b Injections multi-phases (murs comportant des cavités importantes)).
CONTRÔLES PARTICULIERS
Lors de l'injection, la quantité de produit injectée doit être constamment contrôlée.
Il est important de contrôler sur chantier que le produit d'injection soit dilué selon la concentration prescrite et que les mélanges soient effectués dans des récipients secs et propres.
Pour les produits d'injection possédant un rapport d'essai comprenant des tests d'identification, un échantillon peut être prélevé sur chantier et analysé afin de contrôler si le produit injecté correspond au produit testé (contrôle de conformité du produit).
DOCUMENTS DE RÉFÉRENCE COMPLÉMENTAIRES
- Matériau
Rapports d’essai CSTC concernant les produits d’injection contre l’humidité ascensionnelle, à obtenir auprès du fabricant du produit.
- Exécution
[NIT 199, Les enduits intérieurs. 1ère partie.]
Centre scientifique et technique de la construction. Murs enduits d’un mortier de plafonnage : problème d’humidité au pied du mur. Bruxelles, CSTC, CSTC-Magazine, n° 1, 1992.
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage sera conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surfaces nettes à traiter
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc480]83.14.3b Injections multi-phases (murs comportant des cavités importantes) CCTB 01.02
[bookmark: 904]DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Concerne le blocage de l'humidité ascensionnelle dans les murs en maçonnerie existants comportant des cavités importantes, par injection dans leurs masse:
1. dans une première phase, d'une résine ou d'un coulis hydraulique destiné à colmater les cavités et fissures afin d'éviter de trop grandes pertes lors de l'injection du produit hydrophobe,
2. dans une seconde phase, d'un produit hydrophobe à base de silanes/siloxanes ou éventuellement de silicones, de copolymères fluorés ou de stéarates d'aluminium.
Les travaux comprennent la préparation de la maçonnerie avant injection, la livraison des produits, le traitement par injection en deux phases, le contrôle de la teneur en humidité des maçonneries avant et après traitement et la réfection des finitions après un délai d'assèchement suffisant.
- Localisation
Le niveau d’injection est déterminé selon les prescriptions de la NIT 210 (ou version révisée) du CSTC, de telle façon à former une barrière continue contre les remontées capillaires et éviter toute possibilité de contournement. Si nécessaire, des barrières verticales sont prévues afin de relier différents niveaux d’injection horizontaux et/ou d’isoler les maçonneries traitées des maçonneries adjacentes non traitées.
MATÉRIAUX
- Caractéristiques générales
Le produit utilisé pour la première phase d'injection est constitué d'une résine ou d'un coulis hydraulique destiné à colmater les fissures et cavités présentes dans la maçonnerie.
Le produit hydrophobe utilisé pour la seconde phase d'injection correspond aux prescriptions de l'article 83.14.3a. En cas d'utilisation d'un coulis hydraulique lors de la première phase d'injection, le produit hydrophobe utilisé lors de la seconde phase doit être catalysé par une alcalinité élevée ou présenter une bonne résistance à celle-ci.
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
- Prescriptions générales
La mise en oeuvre est effectuée selon les prescriptions de l'article 83.14.3a, en insérant les étapes suivantes entre le décapage des finitions (et le rejointoyage éventuel), et le forage des trous pour l'injection de produit hydrophobe.
Forage des trous d'injection
Des trous d'injection sont forés selon une grille dont les distances horizontales et verticales de trou à trou comportent environ 100 à 300 mm. La grille comporte au moins deux rangées de trous horizontales, situées au-dessus et en-dessous du niveau d'injection prévu pour le produit hydrophobe. La profondeur des trous comporte environ 100 mm de moins que l'épaisseur de la maçonnerie. Les trous sont ensuite nettoyés à l'air comprimé pour évacuer les poussières, et des tubes d'injection verrouillables y sont insérés.
Injection
Le produit est injecté dans tous les trous de la rangée horizontale inférieure, sous une pression maximale de 0,3 MPa. La pression et la quantité de produit sont tenues à l'oeil durant toute la durée de l'injection. Lorsque le produit atteint le niveau de la deuxième rangée de trous en partant du bas, l'injection est interrompue et les tuyaux de la rangée inférieure sont verrouillés. Si la grille d'injection comporte plus de deux rangées horizontales, l'opération est répétée en injectant cette fois dans la deuxième rangée en partant du bas, et ainsi de suite.
Après un temps d'attente suffisant, la seconde phase d'injection à l'aide d'un produit hydrophobe peut être exécutée selon les prescriptions de l'article 83.14.3a.
DOCUMENTS DE RÉFÉRENCE COMPLÉMENTAIRES
- Exécution
Vanhellemont Y., Van Peer W., Vernimme N. (eds). Opleiding restauratievakman moderne bouwchemie – Module injecties van metselwerk. VIOE, Bruxelles, 2011.
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage sera conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surfaces nettes à traiter
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc481]83.14.4 Autres traitements / systèmes de lutte contre l'humidité ascensionnelle CCTB 01.02
[bookmark: _Toc482]83.14.4a Poses membranes d'étanchéité souples et semi-rigides a posteriori (luttes contre l'humidité ascensionnelle) CCTB 01.04
DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Concerne les traitements curatifs ou préventifs visant à créer une barrière physique empêchant les mouvements capillaires de l'eau sous forme liquide à travers les maçonneries. Cette barrière est créée par insertion d'une membrane souple ou semi-rigide dans un mur en maçonnerie existant.
Appliquée dans les règles de l'art, cette méthode offre une efficacité excellente. Cependant, elle nécessite les conditions suivantes:
· Stabilité parfaite de l'édifice,
· Présence d'un joint horizontal continu,
· Epaisseur limitée de la maçonnerie,
· Accessibilité par l'intérieur et l'extérieur.
De plus, sa mise en oeuvre requiert un travail intensif et s'accompagne d'une importante production de poussière.
Pour des raisons pratiques, cette méthode est donc très rarement utilisée. Nous référons donc les auteurs de projet aux références reprises sous cet article, ainsi qu'à l'article 83.14.3a Injections standards (murs pleins) concernant le traitement de l'humidité ascensionnelle par injection de produits hydrophobes, dont la mise en oeuvre est plus aisée et rapide, et dont l'efficacité est démontrée.
DOCUMENTS DE RÉFÉRENCE COMPLÉMENTAIRES
- Exécution
Centre Scientifique et Technique de la Construction. Guide pour la restauration des maçonneries – 2e partie : Sels et humidité ascensionnelle. Bruxelles, CSTC, 2003.
[NIT 210, L'humidité dans les constructions : Particularités de l'humidité ascensionnelle (remplacée par la NIT 252).]
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage sera conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surfaces nettes à traiter
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc483]83.14.4b Poses de tôles métalliques a posteriori (luttes contre l'humidité ascensionnelle) CCTB 01.04
DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Concerne les traitements curatifs ou préventifs visant à créer une barrière physique empêchant les mouvements capillaires de l'eau sous forme liquide à travers les maçonneries. Cette barrière est créée par insertion d'une tôle métallique dans un mur en maçonnerie existant.
Appliquée dans les règles de l'art, cette méthode offre une efficacité excellente. Cependant, elle nécessite les conditions suivantes:
· Stabilité parfaite de l'édifice,
· Présence d'un joint horizontal continu,
· Epaisseur limitée de la maçonnerie,
· Accessibilité par l'intérieur et l'extérieur.
De plus, sa mise en oeuvre requiert un travail intensif et s'accompagne d'une importante production de poussière.
Pour des raisons pratiques, cette méthode est donc très rarement utilisée. Nous référons donc les auteurs de projet aux références reprises sous cet article, ainsi qu'à l'article 83.14.3a Injections standards (murs pleins) concernant le traitement de l'humidité ascensionnelle par injection de produits hydrophobes, dont la mise en oeuvre est plus aisée et rapide, et dont l'efficacité est démontrée.
DOCUMENTS DE RÉFÉRENCE COMPLÉMENTAIRES
- Exécution
Centre Scientifique et Technique de la Construction. Guide pour la restauration des maçonneries – 2e partie : Sels et humidité ascensionnelle. Bruxelles, CSTC, 2003.
[NIT 210, L'humidité dans les constructions : Particularités de l'humidité ascensionnelle (remplacée par la NIT 252).]
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage sera conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surfaces nettes à traiter
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc484]83.14.4c Traitements bouche-pores de masse CCTB 01.04
DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Concerne les traitements curatifs ou préventifs visant à créer une barrière physico-chimique empêchant les mouvements capillaires de l'eau sous forme liquide à travers les maçonneries. Cette barrière est créée par injection en une ou plusieurs phases d'un produit "bouche-pores" dans la masse de la maçonnerie. Ce produit a pour but, comme le dit son nom, de boucher les pores des matériaux constitutifs de la maçonnerie au sein de la zone injectée, et d'empêcher ainsi les mouvements capillaires à travers cette zone.
Les produits bouche-pores ont par le passé démontré leur difficulté à migrer dans les matériaux humides ainsi qu'une tendance à entrainer des effets secondaires tels que l'apparition de taches ou d'efflorescences.
Ils sont remplacés aujourd'hui par les produits hydrophobes, dont l'efficacité est démontrée. Nous référons donc les auteurs de projet à l'article 83.14.3a Injections standards (murs pleins).
DOCUMENTS DE RÉFÉRENCE COMPLÉMENTAIRES
- Exécution
Centre Scientifique et Technique de la Construction. Guide pour la restauration des maçonneries – 2e partie : Sels et humidité ascensionnelle. Bruxelles, CSTC, 2003.
[NIT 210, L'humidité dans les constructions : Particularités de l'humidité ascensionnelle (remplacée par la NIT 252).]
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage sera conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surfaces nettes à traiter
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc485]83.14.4d Électro-osmoses CCTB 01.04
DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Concerne le traitement de l'humidité ascensionnelle dans les murs en maçonnerie existants, par influençage des potentiels électriques formés dans les maçonneries sujettes aux mouvements d'humidité capillaires. On insère à cet effet dans la maçonnerie, un réseau conducteur relié à la terre, avec ou sans interposition d'une source auxiliaire de courant.
Cette méthode a obtenu des résultats aléatoires dans la pratique et est rarement utilisée de nos jours.
Nous référons donc les auteurs de projet aux références reprises sous cet article, ainsi qu'à l'article 83.14.3a Injections standards (murs pleins) concernant le traitement de l'humidité ascensionnelle par injection de produits hydrophobes, dont l'efficacité est démontrée.
 
DOCUMENTS DE RÉFÉRENCE COMPLÉMENTAIRES
- Exécution
Centre Scientifique et Technique de la Construction. Guide pour la restauration des maçonneries – 2e partie : Sels et humidité ascensionnelle. Bruxelles, CSTC, 2003.
[NIT 210, L'humidité dans les constructions : Particularités de l'humidité ascensionnelle (remplacée par la NIT 252).]
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage sera conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surfaces nettes à traiter
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc486]83.14.4e Systèmes électromagnétiques CCTB 01.02
DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Concerne le traitement de l'humidité ascensionnelle dans les murs en maçonnerie existants, par influençage des champs électromagnétiques formés dans les maçonneries sujettes aux mouvements d'humidité capillaires. On installe à cet effet, à proximité des maçonneries à traiter, un appareil émettant des ondes électromagnétiques.
Cette méthode n'ayant pas encore démontré son efficacité dans la pratique, elle est rarement utilisée de nos jours.
Nous référons donc les auteurs de projet aux références reprises sous cet article, ainsi qu'à l'article 83.14.3a concernant le traitement de l'humidité ascensionnelle par injection de produits hydrophobes, dont l'efficacité est démontrée
DOCUMENTS DE RÉFÉRENCE COMPLÉMENTAIRES
- Exécution
Centre Scientifique et Technique de la Construction. Guide pour la restauration des maçonneries – 2e partie : Sels et humidité ascensionnelle. Bruxelles, CSTC, 2003.
Centre Scientifique et Technique de la Construction. L'humidité dans les constructions - Particularités de l'humidité ascensionnelle. Bruxelles, CSTC, Note d'Information Technique n° 210, 1998. - en cours de révision
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage sera conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surfaces nettes à traiter
- nature du marché:
QF
[bookmark: _Toc487]83.15 Traitements et protections curatifs contre les sels CCTB 01.02
[bookmark: _Toc488]83.15.1 Traitements de surface CCTB 01.02
[bookmark: _Toc489]83.15.1a Traitements chimiques (convertisseurs de sels) CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc490]83.15.1b Enduits minéraux d'assainissement (sels) CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc491]83.15.2 Systèmes de protection CCTB 01.02
[bookmark: _Toc492]83.15.2a Membranes intérieures étanches à l'humidité et aux sels, fixées mécaniquement aux murs CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc493]83.15.2b Doublages muraux sur ossature résistante à l'humidité et aux sels CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc494]83.16 Traitements préventifs / curatifs de consolidation superficielle CCTB 01.02
[bookmark: _Toc495]83.16.1 Consolidations minérales CCTB 01.02
[bookmark: _Toc496]83.16.1a Silicates d'éthyle CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc497]83.16.1b Silicates alcalins  CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc498]83.16.2 Consolidations organiques (résines) CCTB 01.02
[bookmark: _Toc499]83.16.2a Résines époxydes CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc500]83.16.2b Résines polyuréthane CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc501]83.16.2c Résines acryliques CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
1. surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc502]83.17 Traitements / protections préventifs / curatifs contre la corrosion d'éléments métalliques CCTB 01.02
[bookmark: _Toc503]83.17.1 Protections d'éléments métalliques inclus dans la maçonnerie / le béton par modifications chimiques du milieu CCTB 01.02
[bookmark: _Toc504]83.17.1a Imprégnations de surface par inhibiteurs de corrosion CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc505]83.17.2 Protections des bétons armés par modifications électriques du milieu CCTB 01.02
[bookmark: _Toc506]83.17.2a Protections cathodiques par anode sacrificielle CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc507]83.17.2b Protections cathodiques par courant imposé CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc508]83.17.2c Passivations anodiques CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc509]83.17.3 Traitements curatifs des bétons armés CCTB 01.02
[bookmark: _Toc510]83.17.3a Déchlorurations électrochimiques CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc511]83.17.3b Réalcalinisations électrochimiques CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc512]83.18 Autres traitements et protections préventifs / curatifs CCTB 01.02
[bookmark: _Toc513]83.18.1 Traitements photocatalytiques CCTB 01.02
[bookmark: _Toc514]83.18.1a Traitements photocatalytiques CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc515]83.2 Subjectiles en bois et dérivés du bois CCTB 01.02
[bookmark: 311][bookmark: _Toc516]83.21 Nettoyage / préparation de surface CCTB 01.02
[bookmark: 315][bookmark: _Toc517]83.21.1 Nettoyage mécanique CCTB 01.02
[bookmark: _Toc518]83.21.1a Bûchage manuel CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc519]83.21.1b Grésage hydropneumatique CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc520]83.21.1c Microsablage CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc521]83.21.1d Ponçage, rabotage et meulage mécanique CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc522]83.21.1e Brossage à sec CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc523]83.21.1f Ponçage manuel CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc524]83.21.2 Nettoyage aqueux CCTB 01.02
[bookmark: _Toc525]83.21.2a Eaux sous haute pression CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
1. surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc526]83.21.3 Nettoyage chimique CCTB 01.02
[bookmark: _Toc527]83.21.3a Tensio-actifs - Détergents CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc528]83.21.3b Basiques CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc529]83.21.3c Acides CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc530]83.21.4 Nettoyage thermique CCTB 01.02
[bookmark: _Toc531]83.21.4a Décapage à la flamme CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc532]83.21.4b Agents complexants CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc533]83.21.4c Pâtes d'argile CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc534]83.21.5 Nettoyage particulier CCTB 01.02
[bookmark: _Toc535]83.21.5a Nettoyage particulier CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc536]83.22 Traitements préventifs de protection du bois CCTB 01.02
[bookmark: _Toc537]83.22.1 Procédés de protection de bois de charpente (procédé A) CCTB 01.02
[bookmark: _Toc538]83.22.1a Procédé A1 CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc539]83.22.1b Procédé A2.1 CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:

· 1. surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc540]83.22.1c Procédé A2.2 CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:

· 1. surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc541]83.22.1d Procédé A3 CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc542]83.22.1e Procédé A4 CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc543]83.22.1f Procédé A5 CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc544]83.22.2 Procédés de protection de menuiseries en bois intérieures (procédé B) CCTB 01.02
[bookmark: _Toc545]83.22.2a Procédés de protection de menuiseries en bois intérieures (procédé B) CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc546]83.22.3 Procédés de protection alternatifs CCTB 01.02
[bookmark: _Toc547]83.22.3a Traitements thermiques CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc548]83.23 Traitements curatifs du bois (+ maçonneries si contaminées) CCTB 01.02
[bookmark: _Toc549]83.23.1 Traitements curatifs insecticides (procédé D1) CCTB 01.02
[bookmark: _Toc550]83.23.1a Traitements curatifs insecticides (procédé D1) CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc551]83.23.2 Traitements curatifs contre les champignons lignivores (procédé D2) CCTB 01.02
[bookmark: _Toc552]83.23.2a Traitements curatifs contre les champignons lignivores (procédé D2) CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc553]83.23.3 Autres traitements curatifs CCTB 01.02
[bookmark: _Toc554]83.23.3a Contre les termites CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc555]83.24 Traitements et protections contre le feu CCTB 01.02
[bookmark: _Toc556]83.24.1 Doublage en plaques  CCTB 01.02
[bookmark: _Toc557]83.24.1a Doublage en plaques  CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc558]83.24.2 Traitements d'amélioration de la réaction au feu CCTB 01.02
[bookmark: _Toc559]83.24.2a Procédé F1 CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc560]83.24.2b Procédé F2 CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc561]83.24.2c Procédé F3 CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc562]83.24.3 Peintures et vernis intumescents  CCTB 01.02
[bookmark: _Toc563]83.24.3a Peintures et vernis intumescents CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément aux indications spécifiques dans le cahier spécial des charges et/ou la ventilation dans le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
m²
- code de mesurage:
surface nette à ravaler
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF
option 2 
2. QP
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (QP)
[bookmark: _Toc564]83.3 Subjectiles métalliques CCTB 01.02
[bookmark: 296]DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Cette section décrit les différents traitements de nettoyage, protection anti-corrosion et protection contre le feu pouvant être appliqués sur métaux ferreux et non ferreux.
[bookmark: _Toc565]83.31 Nettoyage / préparation de surface CCTB 01.02
[bookmark: 303][bookmark: _Toc566]83.31.1 Préparations primaires de surface (totale) CCTB 01.02
[bookmark: _Toc567]83.31.1a Projections d'abrasifs (degré de finition DS1>DS3 ou Sa1>Sa3) CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément à la nature des éléments à peindre, aux indications dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 (par défaut)

1. m²
option 2 
2. m
option 3
3. p
choix opéré: *** / option 1: par défaut (m²) / option 2 (m) / option 3 (p)

- code de mesurage:
option 1 (par défaut)

1. surface nette à peindre

option 2 
2. longueur
option 3
3. pièce
option 4
4. compris dans le prix des éléments

choix opéré: *** / option 1: par défaut (surface nette à peindre) / option 2 (longueur) / option 3 (pièce) / option 4 (compris dans le prix)

- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF

option 2 
2. PM
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (PM)

[bookmark: _Toc568]83.31.1b Nettoyage à la main ou à la machine (degré de finition St2>St3) CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément à la nature des éléments à peindre, aux indications dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 (par défaut)

1. m²
option 2 
2. m
option 3
3. p
choix opéré: *** / option 1: par défaut (m²) / option 2 (m) / option 3 (p)

- code de mesurage:
option 1 (par défaut)

1. surface nette à peindre

option 2 
2. longueur
option 3
3. pièce
option 4
4. compris dans le prix des éléments

choix opéré: *** / option 1: par défaut (surface nette à peindre) / option 2 (longueur) / option 3 (pièce) / option 4 (compris dans le prix)

- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF

option 2 
2. PM
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (PM)

[bookmark: _Toc569]83.31.1c Nettoyage à la flamme (degré de finition Fl) CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément à la nature des éléments à peindre, aux indications dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 (par défaut)

1. m²
option 2 
2. m
option 3
3. p
choix opéré: *** / option 1: par défaut (m²) / option 2 (m) / option 3 (p)

- code de mesurage:
option 1 (par défaut)

1. surface nette à peindre

option 2 
2. longueur
option 3
3. pièce
option 4
4. compris dans le prix des éléments

choix opéré: *** / option 1: par défaut (surface nette à peindre) / option 2 (longueur) / option 3 (pièce) / option 4 (compris dans le prix)

- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF

option 2 
2. PM
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (PM)

[bookmark: _Toc570]83.31.1d Décapage à l'acide (degré de finition Be) CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément à la nature des éléments à peindre, aux indications dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 (par défaut)

1. m²
option 2 
2. m
option 3
3. p
choix opéré: *** / option 1: par défaut (m²) / option 2 (m) / option 3 (p)

- code de mesurage:
option 1 (par défaut)

1. surface nette à peindre

option 2 
2. longueur
option 3
3. pièce
option 4
4. compris dans le prix des éléments

choix opéré: *** / option 1: par défaut (surface nette à peindre) / option 2 (longueur) / option 3 (pièce) / option 4 (compris dans le prix)

- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF

option 2 
2. PM
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (PM)

[bookmark: _Toc571]83.31.2 Préparations secondaires de surface (partielle) CCTB 01.02
[bookmark: _Toc572]83.31.2a Décapage localisé par projection d'abrasifs (degré de finition PS1>PS4) CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément à la nature des éléments à peindre, aux indications dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 (par défaut)

1. m²
option 2 
2. m
option 3
3. p
choix opéré: *** / option 1: par défaut (m²) / option 2 (m) / option 3 (p)
- code de mesurage:
option 1 (par défaut)

1. surface nette à peindre

option 2 
2. longueur
option 3
3. pièce
option 4
4. compris dans le prix des éléments

choix opéré: *** / option 1: par défaut (surface nette à peindre) / option 2 (longueur) / option 3 (pièce) / option 4 (compris dans le prix)
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF

option 2 
2. PM
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (PM)

[bookmark: _Toc573]83.31.2b Décapage localisé par projection d'abrasifs (degré de finition PSa2>PSa3) CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément à la nature des éléments à peindre, aux indications dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 (par défaut)

1. m²
option 2 
2. m
option 3
3. p
choix opéré: *** / option 1: par défaut (m²) / option 2 (m) / option 3 (p)
- code de mesurage:
option 1 (par défaut)

1. surface nette à peindre

option 2 
2. longueur
option 3
3. pièce
option 4
4. compris dans le prix des éléments

choix opéré: *** / option 1: par défaut (surface nette à peindre) / option 2 (longueur) / option 3 (pièce) / option 4 (compris dans le prix)
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF

option 2 
2. PM
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (PM)

[bookmark: _Toc574]83.31.2c Meulage mécanique localisé (degré de finition Pme) CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément à la nature des éléments à peindre, aux indications dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 (par défaut)

1. m²
option 2 
2. m
option 3
3. p
choix opéré: *** / option 1: par défaut (m²) / option 2 (m) / option 3 (p)
- code de mesurage:
option 1 (par défaut)

1. surface nette à peindre

option 2 
2. longueur
option 3
3. pièce
option 4
4. compris dans le prix des éléments

choix opéré: *** / option 1: par défaut (surface nette à peindre) / option 2 (longueur) / option 3 (pièce) / option 4 (compris dans le prix)
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF

option 2 
2. PM
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (PM)

[bookmark: _Toc575]83.31.2d Nettoyage à la main ou à la machine localisé (degré de finition PSt2>PSt3) CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément à la nature des éléments à peindre, aux indications dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 (par défaut)

1. m²
option 2 
2. m
option 3
3. p
choix opéré: *** / option 1: par défaut (m²) / option 2 (m) / option 3 (p)
- code de mesurage:
option 1 (par défaut)

1. surface nette à peindre

option 2 
2. longueur
option 3
3. pièce
option 4
4. compris dans le prix des éléments

choix opéré: *** / option 1: par défaut (surface nette à peindre) / option 2 (longueur) / option 3 (pièce) / option 4 (compris dans le prix)
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF

option 2 
2. PM
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (PM)

[bookmark: _Toc576]83.31.3 Autres préparations de surface CCTB 01.02
[bookmark: _Toc577]83.31.3a Décapage à l'eau sous pression de surfaces déjà revêtues (degré de finition DHP1>DHP4) CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément à la nature des éléments à peindre, aux indications dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 (par défaut)

1. m²
option 2 
2. m
option 3
3. p
choix opéré: *** / option 1: par défaut (m²) / option 2 (m) / option 3 (p)
- code de mesurage:
option 1 (par défaut)

1. surface nette à peindre

option 2 
2. longueur
option 3
3. pièce
option 4
4. compris dans le prix des éléments

choix opéré: *** / option 1: par défaut (surface nette à peindre) / option 2 (longueur) / option 3 (pièce) / option 4 (compris dans le prix)
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF

option 2 
2. PM
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (PM)
[bookmark: _Toc578]83.31.3b Flash-rusting (degré de finition (OF0>OF2) CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément à la nature des éléments à peindre, aux indications dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 (par défaut)

1. m²
option 2 
2. m
option 3
3. p
choix opéré: *** / option 1: par défaut (m²) / option 2 (m) / option 3 (p)
- code de mesurage:
option 1 (par défaut)

1. surface nette à peindre

option 2 
2. longueur
option 3
3. pièce
option 4
4. compris dans le prix des éléments

choix opéré: *** / option 1: par défaut (surface nette à peindre) / option 2 (longueur) / option 3 (pièce) / option 4 (compris dans le prix)
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF

option 2 
2. PM
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (PM)
[bookmark: _Toc579]83.32 Traitements / protections anticorrosion pour métaux ferreux CCTB 01.02
[bookmark: _Toc580]83.32.1 Protections par modifications chimiques du milieu  CCTB 01.02
[bookmark: _Toc581]83.32.1a Protections par modifications chimiques du milieu  CCTB 01.02
[bookmark: _Toc582]83.32.2 Protections par modifications électriques CCTB 01.02
[bookmark: _Toc583]83.32.2a Protections par modifications électriques  CCTB 01.02
[bookmark: _Toc584]83.33 Traitements / protections anticorrosion pour métaux non-ferreux CCTB 01.02
[bookmark: _Toc585]83.33.1 Revêtements métalliques CCTB 01.02
[bookmark: _Toc586]83.33.1a Électrodépositions d'aluminium (aluminiages) CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément à la nature des éléments à peindre, aux indications dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 (par défaut)

1. m²
option 2 
2. m
option 3
3. p
choix opéré: *** / option 1: par défaut (m²) / option 2 (m) / option 3 (p)
- code de mesurage:
option 1 (par défaut)

1. surface nette à peindre

option 2 
2. longueur
option 3
3. pièce
option 4
4. compris dans le prix des éléments

choix opéré: *** / option 1: par défaut (surface nette à peindre) / option 2 (longueur) / option 3 (pièce) / option 4 (compris dans le prix)
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF

option 2 
2. PM
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (PM)
[bookmark: _Toc587]83.33.1b Électrodépositions de chrome CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément à la nature des éléments à peindre, aux indications dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 (par défaut)

1. m²
option 2 
2. m
option 3
3. p
choix opéré: *** / option 1: par défaut (m²) / option 2 (m) / option 3 (p)
- code de mesurage:
option 1 (par défaut)

1. surface nette à peindre

option 2 
2. longueur
option 3
3. pièce
option 4
4. compris dans le prix des éléments

choix opéré: *** / option 1: par défaut (surface nette à peindre) / option 2 (longueur) / option 3 (pièce) / option 4 (compris dans le prix)
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF

option 2 
2. PM
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (PM)
[bookmark: _Toc588]83.33.1c Électrodépositions de nickel CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément à la nature des éléments à peindre, aux indications dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 (par défaut)

1. m²
option 2 
2. m
option 3
3. p
choix opéré: *** / option 1: par défaut (m²) / option 2 (m) / option 3 (p)
- code de mesurage:
option 1 (par défaut)

1. surface nette à peindre

option 2 
2. longueur
option 3
3. pièce
option 4
4. compris dans le prix des éléments

choix opéré: *** / option 1: par défaut (surface nette à peindre) / option 2 (longueur) / option 3 (pièce) / option 4 (compris dans le prix)
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF

option 2 
2. PM
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (PM)
[bookmark: _Toc589]83.33.2 Modifications chimiques ou physico-chimiques de surface CCTB 01.02
[bookmark: _Toc590]83.33.2a Chromatations CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément à la nature des éléments à peindre, aux indications dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 (par défaut)

1. m²
option 2 
2. m
option 3
3. p
choix opéré: *** / option 1: par défaut (m²) / option 2 (m) / option 3 (p)
- code de mesurage:
option 1 (par défaut)

1. surface nette à peindre

option 2 
2. longueur
option 3
3. pièce
option 4
4. compris dans le prix des éléments

choix opéré: *** / option 1: par défaut (surface nette à peindre) / option 2 (longueur) / option 3 (pièce) / option 4 (compris dans le prix)
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF

option 2 
2. PM
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (PM)
[bookmark: _Toc591]83.34 Traitements et protections contre le feu CCTB 01.04
DESCRIPTION
- Définition / Comprend
Ce poste comprend les différents systèmes de peinture intumescente destinés à prolonger la stabilité au feu (critère R – capacité portante (voir tome 00.5 Terminologie) des struc­tures en acier. On distingue deux types de peinture intumescente :
· les peintures intumescentes formant un film mince (de 0,2 mm à quelques millimètres) 
· les peintures intumescentes épaisses, générale­ment à base d’époxyde (d’une épaisseur de 2 à 6 mm).
- Remarques importantes
Les exigences de résistance au feu (durée et fonction portante et/ou séparant) requises pour les éléments de structure sont fixées par la réglementation en vigueur, notamment l’arrêté royal « normes de prévention de base » et ses modifications (voir [AR 1994-07-07]). Elles dépendent notamment de la hauteur du bâtiment, du type de bâtiment, de la fonction de l’élément de structure, … Elles différent également en fonction du type d'élément de construction.
MATÉRIAUX
Les éléments de structure en acier peuvent généralement atteindre une stabilité au feu R15, voire R30 dans des cas particuliers, sans systèmes de protection. Leur stabilité au feu dépend d’une série de paramètres : taux de chargement en situation d’incendie, facteur de massivité, …
La stabilité au feu (capacité portante – critère R) d’un élément de structure en acier peut se déterminer soit par essai (voir Tome 00.5 Terminologie – définitions générales – incendie), soit par une méthode de calcul (voir Tome 00.5 Terminologie – définitions générales – incendie) en particulier la norme [NBN EN 1993-1-2] pour le dimensionnement au feu des structures en acier).  Pour améliorer la stabilité au feu d’une structure en acier, différents moyens de protection peuvent être envisagés.
1. Les produits inertes ou passifs : matériaux dont la forme physique ne change pas sous l’effet de la chaleur et qui assurent une protection au feu du fait de leurs propriétés physiques ou thermiques. Ils peuvent comprendre des matériaux contenant de l’eau qui, sous l’effet de la chaleur, est éliminée en absorbant de l’énergie. On distingue la protection par produits en plaques, protection par produits projetés et la protection par écran.
2. Les produits réactifs : matériaux formulés pour produire une réaction chimique sous l’effet de la chaleur telle que leur forme physique se modifie tout en assurant une protection au feu par des effets d’isolation thermique et de refroidissement : les peintures intumescentes.      
Ces derniers produits sont abordés dans le présent poste.
Critères de performances : Résistance au feu : *** / R30 / R60 / R120 selon la [NBN EN 13501-2]
EXÉCUTION / MISE EN ŒUVRE
L’application et la mise en œuvre des systèmes de peintures intumescentes seront conformes à la [NIT 238] et aux prescriptions du fabricant. En particulier, l’application d’un système de peintures intumescentes requiert une mise en œuvre particulière (voir chapitre 10 de la [NIT 238]). Elle reprend plusieurs couches : la couche de primaire, la couche de peinture intumescente et éventuellement la couche de protection et/ou de finition (dépendant du système de peinture intumescente et de la classe d’utilisation de la structure). La comptabilité des différentes couches tant à froid qu’en situation d’incendie doit être garantie.
Les tâches et responsabilités entre donneurs d’ordre, applicateurs et fabricants sont conformes au chapitre 9 de la [NIT 238].
· Le donneur d’ordre confie à l’applicateur les informations nécessaire à la réalisation des travaux de peintures. Il s’agit notamment de la durée de stabilité au feu requise des éléments structuraux, des facteurs de massiveté des éléments structuraux à protéger, de la température critique des éléments structuraux à protéger et des conditions auxquelles la structure sera soumise durant sa durée de vie (conditions hygrothermiques et classes de climats). 
· Le fabricant du système de peinture intumescente détermine, sur base des informations établies par le donneur d’ordre et transmises à l’applicateur, les épaisseurs nécessaires pour répondre aux exigences de stabilité au feu. Il spécifiera toutes les prescriptions de pose permettant à l’applicateur de mettre en œuvre le système de peinture de manière correcte. 
· L’applicateur est responsable de la bonne application du système de peinture conformément aux prescriptions du fabricant : épaisseurs minimales requises, conditions hygrothermiques de pose, temps de séchage, … Il est tenu d’exercer un auto-contrôle sur son travail démontrant que l’application est conforme.
CONTRÔLES
Un contrôle sur chantier de l’application du système de peinture intumescente peut être réalisé à la demande du donneur d’ordre. Il s’agit plus particulièrement du contrôle des épaisseurs des couches. Le donneur d’ordre informera l’applicateur des contrôles planifiés afin d’assurer le bon fonctionnement du chantier. Le contrôle peut être réalisé par une tierce partie compétente (bureau de contrôle, fabricant de peinture ou tout autre personne selon le choix du donneur d’ordre) et doit toujours se faire selon une procédure identique, décrite au §11.2 de la [NIT 238]
DOCUMENTS DE RÉFÉRENCE
- Exécution
[NIT 238, L'application de systèmes de peinture intumescente sur structures en acier.]
[bookmark: _Toc592]83.34.1 Doublage en plaques CCTB 01.02
[bookmark: _Toc593]83.34.1a Doublage en plaques  CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément à la nature des éléments à peindre, aux indications dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 (par défaut)

1. m²
option 2 
2. m
option 3
3. p
choix opéré: *** / option 1: par défaut (m²) / option 2 (m) / option 3 (p)
- code de mesurage:
option 1 (par défaut)

1. surface nette à peindre

option 2 
2. longueur
option 3
3. pièce
option 4
4. compris dans le prix des éléments

choix opéré: *** / option 1: par défaut (surface nette à peindre) / option 2 (longueur) / option 3 (pièce) / option 4 (compris dans le prix)
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF

option 2 
2. PM
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (PM)
[bookmark: _Toc594]83.34.2 Peintures et vernis intumescents CCTB 01.02
[bookmark: _Toc595]83.34.2a Peintures et vernis intumescents CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément à la nature des éléments à peindre, aux indications dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 (par défaut)

1. m²
option 2 
2. m
option 3
3. p
choix opéré: *** / option 1: par défaut (m²) / option 2 (m) / option 3 (p)
- code de mesurage:
option 1 (par défaut)

1. surface nette à peindre

option 2 
2. longueur
option 3
3. pièce
option 4
4. compris dans le prix des éléments

choix opéré: *** / option 1: par défaut (surface nette à peindre) / option 2 (longueur) / option 3 (pièce) / option 4 (compris dans le prix)
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF

option 2 
2. PM
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (PM)
[bookmark: _Toc596]83.4 Subjectiles plastiques CCTB 01.02
[bookmark: _Toc597]83.41 Préparations de surface CCTB 01.02
[bookmark: _Toc598]83.41.1 Dégraissage de surface CCTB 01.02
[bookmark: _Toc599]83.41.1a Dégraissage de surface
[bookmark: _Toc600]83.42 Traitements / protections de surface CCTB 01.02
[bookmark: _Toc601]83.42.1 Films de protection CCTB 01.02
[bookmark: _Toc602]83.42.1a Films de protection contre les rayures CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément à la nature des éléments à peindre, aux indications dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 (par défaut)

1. m²
option 2 
2. m
option 3
3. p
choix opéré: *** / option 1: par défaut (m²) / option 2 (m) / option 3 (p)
- code de mesurage:
option 1 (par défaut)

1. surface nette à peindre

option 2 
2. longueur
option 3
3. pièce
option 4
4. compris dans le prix des éléments

choix opéré: *** / option 1: par défaut (surface nette à peindre) / option 2 (longueur) / option 3 (pièce) / option 4 (compris dans le prix)
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF

option 2 
2. PM
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (PM)
[bookmark: _Toc603]83.42.1b Films de protection contre les UV CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément à la nature des éléments à peindre, aux indications dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 (par défaut)

1. m²
option 2 
2. m
option 3
3. p
choix opéré: *** / option 1: par défaut (m²) / option 2 (m) / option 3 (p)
- code de mesurage:
option 1 (par défaut)

1. surface nette à peindre

option 2 
2. longueur
option 3
3. pièce
option 4
4. compris dans le prix des éléments

choix opéré: *** / option 1: par défaut (surface nette à peindre) / option 2 (longueur) / option 3 (pièce) / option 4 (compris dans le prix)
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF

option 2 
2. PM
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (PM)
[bookmark: _Toc604]83.42.1c Films de protection contre agents chimiques CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément à la nature des éléments à peindre, aux indications dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 (par défaut)

1. m²
option 2 
2. m
option 3
3. p
choix opéré: *** / option 1: par défaut (m²) / option 2 (m) / option 3 (p)
- code de mesurage:
option 1 (par défaut)

1. surface nette à peindre

option 2 
2. longueur
option 3
3. pièce
option 4
4. compris dans le prix des éléments

choix opéré: *** / option 1: par défaut (surface nette à peindre) / option 2 (longueur) / option 3 (pièce) / option 4 (compris dans le prix)
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF

option 2 
2. PM
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (PM)
[bookmark: _Toc605]83.42.2 Traitements favorisant l'auto-nettoyage CCTB 01.02
[bookmark: _Toc606]83.42.2a Traitements photocatalytiques CCTB 01.02
MESURAGE
Conformément à la nature des éléments à peindre, aux indications dans le cahier spécial des charges et/ou le métré récapitulatif, le mesurage doit être conçu comme suit :
- unité de mesure:
option 1 (par défaut)

1. m²
option 2 
2. m
option 3
3. p
choix opéré: *** / option 1: par défaut (m²) / option 2 (m) / option 3 (p)
- code de mesurage:
option 1 (par défaut)

1. surface nette à peindre

option 2 
2. longueur
option 3
3. pièce
option 4
4. compris dans le prix des éléments

choix opéré: *** / option 1: par défaut (surface nette à peindre) / option 2 (longueur) / option 3 (pièce) / option 4 (compris dans le prix)
- nature du marché:
option 1 (par défaut)

1. QF

option 2 
2. PM
choix opéré: *** / option 1: par défaut (QF) / option 2 (PM)
[bookmark: _Toc607]83.5 -
[bookmark: _Toc608]83.6 -
[bookmark: _Toc609]83.7 -
[bookmark: _Toc610]83.8 Traitements / Protections - rénovation CCTB 01.04
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